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PREFECTURE DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFECTURE DU DOUBS

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES ET DE L'ENVIRONNEMENT

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE DCLE/4B/N°2006-0510-06087

OBJET : Arrété préfectoral fixant des prescriptions complémentaires

Exploitant : PEUGEOT CITROEN SOCHAUX SNC

site de SOCHAUX
(communes de SOCHAUX, MONTBELIARD, EXINCOURT, ETUPES, VIEUX-CHARMONT)

LE PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE
PREFET Du DouBs
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU

- le titre premier du livre V du code de I'environnemt ;

- le décret A77-1133 du 21 septembre 1977 et notamment someat8c;

- le décret n° 98-360 du 6 mai 1998 modifié relatid &urveillance de la qualité de l'air et
de ses effets sur la santé et sur I'environneraartpbjectifs de qualité de l'air, aux seuils
d'alerte et aux valeurs limites modifié ;

- la nomenclature des installations classeées ;

- l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aprélevements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des ingitatis classées pour la protection de

I'environnement soumis a autorisation ;

- l'arrété ministériel du 17 aolt 1998 relatif aunikede recommandation et aux conditions
de déclenchement de la procédure d'alerte ;

- l'arrété ministériel du 17 juillet 2000 relatif dilan de fonctionnement des installations
classées soumises a autorisation ;
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I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatik anostallations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air soumises ar&#ton au titre de la rubrique n° 2921 ;

les arrétés préfectoraux n° 3991, n° 3992 et n33894 novembre 1967, n° 5116 du 24
aodt 1972, n° 5160 du 9 aolt 1976, n° 6525 bis'Hadit 1979, n° 7795 et 7797 du 10
octobre 1979, n° 39 du 3 janvier 1980, n° 5151 gadat 1982, n° 2025 du 10 mai 1988,
n° 1059 du 24 mars 1994, n° 3315 du 23 juillet 1997 5325 du 12 octobre 1998,
n° 4898 du 30 mai 2002, n° 4967 dff septembre 2004 autorisant la socié&dEoT
CITROEN SOoCHAUX a exploiter des installations classées dans fetgcde son centre de
production d'automobiles ®CHAUX-MONTBELIARD-EXINCOURT ;

I'arrété préfectoral n° 5738 du 26 juin 2002 fixaes prescriptions complémentaires pour
la surveillance de la qualité des eaux souterragesdu dispositif de confinement et le

traitement de la pollution des sols due au foncinent historique du site et modifiant

les arrétés préfectoraux susvisés ;

I'arrété préfectoral n° 2530 du 29 avril 2004 fikades prescriptions complémentaires
pour la prévention de la prolifération des légitewldans les tours aéoréfrigérantes et
modifiant les arrétés préfectoraux susviseés ;
I'arrété préfectoral n° 5803 du 26 octobre 200%itxdes prescriptions complémentaires
pour réduire les rejets en COV des installatioregplfication et de séchage de peinture
d’amortisseurs de I'usine Mécanique Nord ;

le courrier en date du 22 octobre 2002, par ledmedociété déclare la cessation de
certaines activités sur son site decBAUX ;

le courrier en date du 25 juillet 2003, par ledaedociété déclare les modifications de ses
installations de distribution de carburant ;

la proposition de plan de réduction temporaire geslevements d'eau en cas de
sécheresse de la socieB®UBEOTCITROEN SOCHAUX SNC remise 19 aolt 2003 ;

le courrier en date du 6 novembre 2003, par lelgusbciété notifie la cessation d’activité
de la décharge controlée dite "zone 15 hardHES' régie par l'arrété préfectoral n° 5151
du 19 ao(it 1982 ;

le courrier en date du 6 novembre 2003, par lelgusbciété déclare I'arrét de ses activités
de fonderie ;

le courrier en date du 16 janvier 2004, par ledmsbciété notifie la cessation de certaines
activités sur son site dedSHAUX ;

la proposition de plan de réduction des émissien€@V en cas de pollution a I'ozone de
la société PUGEOTCITROEN SOCHAUX SNC remise le 20 juillet 2004 ;

le bilan de fonctionnement remis le 26 octobre 2004

I'étude relative a la mise en sécurité des indiali@a sous pression de la centrale
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thermique en cas de détection d’une fuite de garseele 23 décembre 2004 ;

- le courrier en date du 14 janvier 2005, par ledasbciété déclare la liste des installations
de refroidissement par dispersion d’eau dans undlair soumises a la rubrique n° 2921
pouvant fonctionner au bénéfice des droits acquis ;

- le courrier en date du 11 février 2005, par legiaelsociété sollicite I'autorisation
d’exploiter une installation de refroidissement pispersion d’eau dans un flux d’air
soumise a déclaration au titre de la rubrique 128 la nomenclature ;

- le courrier en date du 29 juin 2005, par lequesdaiété notifie la mise a l'arrét d’'un
stockage de fioul domestique d’'une capacité de 1#80implanté sur son site de
SOCHAUX ;

- le courrier en date du 10 novembre 2005, par lequsdciété déclare limiter a 3 tonnes, la
quantité de substances et préparations solidetotiggies (rubrique n° 1111) susceptibles
d’étre présente dans ses installations ;

- le courrier en date du 20 décembre 2005 par lelgusbciété déclare le transfert des
activités de la S.ADES AUTOMOBILES PEUGEOT a la société BUGEOTCITROEN SOCHAUX
SNC;

- lavis et les propositions de Monsieur le DirecteRégional de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement de Franche-Comtdate du 29 décembre 2005 ;

- l'avis du Conseil Départemental d’'Hygiéne danséanse du 26 janvier 2006 ;

Le pétitionnaire entendu,

- Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 dde de I'environnement, le ministre
chargé des installations classées peut fixer pétéales regles générales et prescriptions
techniques applicables aux installations soumises dispositions du présent code de
I'environnement pour la protection des intéréts tioemés a I'article L 511-1 dudit code ;

- Considérant que les mesures prévues dans ce cadt@anpété ministériel du 2 février
1998 susvisé permettront de limiter 'impact degtsede I'établissement sur la santé et
sur I'environnement ;

- Considérant qu'il convient, en application de l&é ministériel susvisé, et notamment
son article 2, de préciser les conditions exactagptication dudit arrété dans un arrété
préfectoral d’autorisation ;

- Considérant qu’en application de l'arrété minigtEgusvisé, les modalités d’application
dudit arrété aux installations existantes déjaraées peuvent étre fixées par un arrété
complémentaire pris dans les formes prévues psiclea 18 du décret du 21 septembre
1977 susvisé ;
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- Considérant que le bilan de fonctionnement, renas lgxploitant en application de
I'arrété ministériel du 17 juillet 2000, démontreegl’évolution des techniques et des
activités de I'établissement permet une réductimmificative de son impact sur les
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du codel’davironnement et qu’il y a lieu des
lors de prescrire par arrété complémentaire uneuahsation des prescriptions
réglementant le fonctionnement des installations ;

- Considérant que I'arrété ministériel du 13 décen#ifié4 susvisé a modifié et complété
les dispositions applicables aux tours aéroréfaigias et qu’il y a lieu de substituer ces
prescriptions a celles prescrites antérieuremémsaciété susvisée ;

- Considérant que les conditions d’aménagement etptbeation, telles qu’elles sont
définies par le présent arrété, permettent de préves dangers et inconvénients de
I'installation pour les intéréts mentionnés a I@e L 511-1 du code de I'environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour daté la sécurité, la salubrité
publiques et pour la protection de la nature diestvironnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Prnéfectu Doubs

ARRETE
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ARTICLE 1. - CHAMP DE L’AUTORISATION
1.1. - Installations autorisées

Les installations composant I'établissement ex@lgiar la société HIGEOT
CITROEN SoCHAUX SNC, dont le siége social est situé 57, AvenueGénéral Leclerc a
SOCHAUX, sont décrites a 'annexe 1 du présent arrété.

Cet établissement, dédié a la production de vétscalitomobiles, est sis sur les
parcelles ci référencées du territoire des commuadeeSONTBELIARD, ETUPES EXINCOURT,
SocHAUX et VIEUX-CHARMONT :

Commune N° section | N° parcelles
AB 106
AC 251
AH 33-53-85-198-199 - 200
SOCHAUX - 202 - 205 - 206 — 241
Al 1-2-3-4
AK 1-2
MONTBELIARD AW 223 — 224 — 250 — 341 — 343
AX 7-8-9-26-32-33-82-
100 — 101- 113 - 128 — 142 —
143 — 145 — 147
BC 3-4-6
BD 80
AD 1-2-3-4-5
EXINCOURT AE 1-2-3-4-9
Al 1-2-3-4-23-25-26
ETUPES AA 12-16-21
AH 26
VIEUX CHARMONT AN 52 -53-54

Pour poursuivre I'exploitation de ces installatidassociété Peugeot Citroén
Sochaux SNC doit respecter les prescriptions dseptéarrété qui se substituent a celles des
arrétés préfectoraux n° 1059 du 24 mars 1994, 4% 2 23 juillet 1997, n° 5325 du 12
octobre 1998, n° 4898 du 30 mai 2002, n° 4967 dusgéptembre 2004, qui sont abrogées
hormis leur article lier.

Les arrétés préfectoraux n° 3991, 3992 et 3993 davémbre 1967, n° 5116 du
24 ao(t 1972, n° 5160 du 9 aodt 1976, n° 6525 bisaodt 1979, n° 7795 et n° 7797 du 10
octobre 1979, n° 39 du 3 janvier 1980, n° 5151 €uaddt 1982, n° 2025 du 10 mai 1988,
n° 5738 du 26 juin 2002 et n° 2530 du 29 avril 26064t abroges.

1.2. - Réglementation des activités soumises a agakion
Les activités visées a I'annexe 1 du présent ae€televant du régime de la
déclaration sont soumises, d'une part aux dispostidu présent arrété, d’autre part aux

prescriptions types relatives aux rubriques coordpntes jointes au présent arrété, tant
gu’elles ne sont pas contraires aux dispositiongrdsent arréte.
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Le présent arrété vaut récépissé de déclarationlpsinstallations nouvellement
déclarées citées a l'article 1.1.

1.3. - Autres activités du site

Les prescriptions de la présente autorisation $@ognt également aux
installations exploitées dans I'établissement papdtitionnaire, et qui, bien que ne relevant
pas de la nomenclature des installations classées,de nature a modifier les dangers ou
inconvénients présentés par les installations éssebjet du présent arrété.
ARTICLE 2. - REGLEMENTATION A CARACTERE GENERAL

Sans préjudice des prescriptions figurant au ptéamété, sont applicables aux
installations visées par le présent arrété :

- l'arrété ministériel du 9 novembre 1972 modifiéatdl aux regles d’aménagement et
d’exploitation des dépbts d’hydrocarbures liquidegpremiere et de deuxiéme classe ;

- l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant régtaindes installations électriques des
établissements réglementés au titre de la |égsiatir les installations classées ;

- l'arrété ministériel du 26 septembre 1985 relatit ateliers de traitement de surface ;

- les regles techniques annexées a la circul&ir86a23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnement ;

- Iinstruction technique relative aux dépdbts aériensgstants de liquides inflammables
annexée a la circulaire du 9 novembre 1989 relaive installations classées pour la
protection de I'environnement (dépbts anciensqigdies inflammables, rubrique 253) ;

- l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concerndatprotection contre la foudre de
certaines installations classées ;

- l'arrété ministériel du 10 mai 1993 fixant les mglparasismiques applicables aux
installations soumises a la législation sur letaiieions classées ;

- l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées peprotection de I'environnement ;

- l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aprélevements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des ingsitatis classées pour la protection de
I'environnement soumis a autorisation ;

- l'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif auwsegvoirs enterrés de liquides inflammables
et de leurs équipements annexes ;

- l'arrété ministériel du 24 décembre 2002 relatibiadéclaration annuelle des émissions
polluantes des installations classées soumiseesation ;
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I'arrété ministériel du 20 juin 2002 relatif auxazitieres présentes dans une installation
nouvelle ou modifiée d'une puissance supérieu@e\®/ y ;

I'arrété ministériel du 8 juillet 2003 relatif a larotection de travailleurs susceptibles
d’étre exposés a une atmosphere explosive ;

I'arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aukhaudieres présentes dans des
installations existantes de combustion d'une po@saupérieure a 20 MW,

I'arrété du 11 septembre 2003 portant applicatiomiécret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables pn@évements soumis a autorisation en
application des articles L. 214-1 a L. 214-6 duecol@ I'environnement et relevant des
rubriques 1.1.1, 2.1.0, 2.1.1 ou 4.3.0 de la noma&me annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

I'arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif audnil de fonctionnement ;

I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatik anostallations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air soumises ar&#ton au titre de la rubrique n° 2921 ;

I'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu degistres mentionnés a l'article 2 du décret
n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble desuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets guie dangereux ou radioactifs ;

l'arrété du 28 juillet 2005 relatif a la vérificah et a la quantification des émissions
déclarées dans le cadre du systeme d'échange tde glémission de gaz a effet de serre ;

larrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire dbordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n° BB du 30 mai 2005 ;

L’exploitant doit s’attacher par tous le moyensgibles a diminuer I'impact sur

hY

I'environnement des installations visées a [I'Adicll, a l'occasion notamment des
remplacements de matériels et de réfection desatel

ARTICLE 3. - STRUCTURE DE L’'ARRETE

Le présent arrété se compose, selon le sommairaneaxe 5, de 11 titres et

5 annexes :

le titre 1 définit les conditions générales deri@spnte autorisation.

le titre 2 regroupe les dispositions techniqueségdas applicables a I'ensemble de
I'établissement :

chapitre | - Dispositions générales

chapitre 1l - Prévention de la pollution de I'eau
chapitre Il - Prévention de la pollution de I'air
chapitre IV - Déchets

chapitre V. - Prévention des nuisances sonoregatins
chapitre VI - Prévention des risques
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- les titres 3 a 10 définissent les dispositionsregkes particulieres applicables a certaines
installations en sus des dispositions généraldagrd2

titre 3
titre 4
titre 5
titre 6
titre 7
titre 8
titre 9
titre 10

Installations de traitement de surface

Installations d’application et de séchagepdinture et de vernis
Ateliers de travail mécanique des metaux

Installations de stockage de liquides imiaables

Installations de combustion

Installations de stockage et de traitengentléchets industriels
Tours aéroréfrigérantes

Installations annexes

- le titre 11 introduit les dispositions a caractaggdeninistratif

- les annexes :
annexe 1 -
annexe 2 -

annexe 3 -
annexe 4 -

annexe 5 -

Liste des installations autorisées
Liste des documents a transmettre p@uedient a l'inspection des

installations classées

Schéma de collecte des effluents liquides
Schéma d’'implantation des piézometresideeillance de la qualité des

eaux

Sommaire
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Titre 1 — Conditions générales de I'autorisation

TITRE 1

Conditions générales de l'autorisation

ARTICLE 4. - CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIO NS

Les installations, objet du présent arrété, sospatiées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amntiEans les dossiers de demande en tout
ce gu’elles ne sont pas contraires aux dispositiongrésent arrété.

Toute modification apportée par le demandeur awstallations, a leur mode
d’utilisation ou a leur voisinage et de nature &aner un changement notable des éléments
du dossier de demande d’autorisation, doit étréépaaivant sa réalisation a la connaissance
du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 5. - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant tient a jour un schéma d’aménagemesant a assurer l'intégration
esthétigue du site dans son environnement.

L’ensemble du site doit étre maintenu propre et b&iments et installations
entretenues en permanence.

ARTICLE 6. - DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses éprences directes ou son
développement prévisible, de porter atteinte atdréts visés a l'article L 511-1 du code de
I'environnement est déclaré dans les meilleursisl@ld’inspection des installations classées,
en précisant les effets prévisibles sur les peeoenl’environnement.

Un rapport d’accident et sur demande un rapponciient, répondant a I'article 38
du décret du 21 septembre 1977 susvisé est transmois 15 jours a linspection des
installations classées

ARTICLE 7. - CONTROLES ET ANALYSES (INOPINEES OU NO N)

Indépendamment des contrdles explicitement préwamns de présent arrété et ses
eventuels compléments, l'inspection des instalteticlassées peut demander, en cas de
besoin, la réalisation, inopinée ou non par un mEByAe tiers soumis a son approbation, de
prélevements et analyses deffluents liquides ozege, de déchets ou de sols ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux sonores et wimst Tous les frais occasionnés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.
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Titre 1 — Conditions générales de I'autorisation

ARTICLE 8. - BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le bilan de fonctionnement prévu a l'article 1742 décret du 21 septembre 1977
susvisé, élaboré suivant les dispositions défipgd’arrété du 29 juin 2004 est présenté tous
les dix ans a compter la date de notification dasent arréte.

ARTICLE 9. - DOSSIER INSTALLATIONS CLASSEES

L’exploitant doit établir, tenir a jour et & disptien de l'inspection des installations
classées pendant au minimum cing années, un dessigrortant les documents suivants :

- les dossiers de demande d’autorisation et les @déidas de modifications ;

- les plans et schémas de circulation des eaux déimichapitre Il du titre 2 du
présent document ;

- l'arrété d’autorisation ainsi que tous les arrgiésfectoraux pris en application
de la législation des installations classées @sr&ébmplémentaires, mises en
demeure, ...);

- les récépisseés de déclarations et les prescriphisseciées ;

- tous les documents, enregistrements, résultats éfdication et registres
répertoriés dans le présent arrété. Ces documentept étre informatisés, mais
dans ce cas des dispositions doivent étre prisesipsauvegarde des données ;

- le plan de gestion de solvant demandé a I'Articled2 I'arrété ministériel du
2 février 1998 pour les installations consommantusplde 1 tonne
de solvant par an.

Par ailleurs, la liste récapitulative des documentsansmettre périodiguement a
I'inspection des installations classées figure mmeae 2.

ARTICLE 10. - TRANSFERT DES INSTALLATIONS - CHANGEM ENT
D’EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées a l'Article 1 du
présent arrété nécessite une nouvelle demanded&ation ou déclaration.

Dans le cas ou I'établissement change d’exploitensuccesseur doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit lagpeis charge de I'exploitation.

ARTICLE 11. - CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met a l'arrét définitif une sirallation classée, il adresse au
préfet, dans les délais fixés a larticle 34-1 décrét 1777-1133 du 21 septembre 1977
modifié, un dossier comprenant le plan mis a jasg trrains d’emprise de l'installation ainsi
gu’'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues gssurer, des arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesures comportent notamment :

- I'évacuation ou [I'élimination des produits dangereainsi que les déchets
présents sur le site ;
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Titre 1 — Conditions générales de I'autorisation

- linterdiction ou les limitations d’acces au site ;
- la suppression des risques d’incendie et d’exptosio
- la surveillance des effets de I'installation sun smvironnement.

En outre, I'exploitant place le site dans un éhigu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts visés a l'article L 511-1 du code de l'eownement et qu’il en permette un usage
industriel futur.

Lorsque les terrains d’emprise des installationg sasceptibles d’étre affectés a un

autre usage, I'état dans lequel doit étre remsteeest déterminé selon les prescriptions des
articles 34-2 a 34-6 du décret7ii-1133 du 21 septembre 1977 modifié.
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Titre 2 - Dispositions techniques générales applésa 'ensemble de I'établissement
Chapitre | - Dispositions générales

TITRE 2

Dispositions techniques générales applicables
a I'ensemble de I'établissement

CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 12. - TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement et de prétraitentad effluents atmosphériques et
agueux nécessaires au respect des seuils régleémentaévus par le présent arrété sont
congues, entretenues, exploitées et surveilléesaglen a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, fleconcentration, ...), y compris en période de
démarrage ou d’arrét des unités de production.

Les parametres permettant d’assurer la conduitendéallations de traitement sont
mesurés périodiqguement et, le cas échéant, emacaNiec asservissement a une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un eetgstu a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est
susceptible de conduire a un dépassement des vdil@ites imposées par le présent arréte,
I'exploitant doit prendre des dispositions pouruiégl la pollution émise en limitant ou en
arrétant, si besoin, les fabrications concernées.

Le suivi des installations est confié a un persbrumnpétent disposant d’une
formation initiale et continue.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises Ipoiter les odeurs provenant du
traitement des effluents (conditions anaérobieamatent).

ARTICLE 13. - CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIM ITES
13.1. - Références analytiques

Les prélévements, mesures et analyses, pratiquésésance aux dispositions du
présent arrété, sont effectués selon les normesdises ou européennes en vigueur.
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Titre 2 - Dispositions techniques générales applésa 'ensemble de I'établissement
Chapitre | - Dispositions générales

Pour les polluants ne faisant I'objet d’aucune mdth de référence, les
procédures retenues doivent permettre une repedsentstatistique de I'évolution du
parametre et s’appuyer sur des pratiques reconnues.

13.2. - Points de prélevement

Pour chaque canalisation de rejet d’effluents, s&tant une surveillance au titre
du présent arrété, est prévu un point de prélévediénhantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dortalestéristiques (rectitude de
la conduite a 'amont, qualité des parois, régirgeaulement, ...) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniere a ce que $seitey soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a I'aval et qud&it soit suffisamment homogene.

Ces points sont aménageés de maniére a étre suffisanaccessibles et permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes difpasi doivent également étre prises pour
faciliter I'intervention d’organismes extérieurdaademande de I'inspection des installations
classées.

13.3. - Conditions de respect des valeurs limites

Pour les effluents aqueux, les valeurs limites gosent a des prélevements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Pour les effluents gazeux, les valeurs limites gosent a des mesures,
prélevements et analyses moyens réalisés sur uge dui est fonction des caractéristiques
de I'appareil et du polluant et voisine d’'une ddrmaiire.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spgae, ce flux est calculé a
partir d’'une production journaliére.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucuser ved doit dépasser le double
de la valeur limite prescrite.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (ansmune mesure
représentative par jour), 10% de la série destaisudes mesures peuvent dépasser les limites
prescrites sans toutefois dépasser le double deatesrs. Ces 10% sont comptés sur une
base mensuelle.

Toute dilution des effluents, aux fins de respeldsrvaleurs limites fixées par le
présent arrété, est interdite.

13.4. - Fiabilisation de I'autosurveillance
Outre les mesures auxquelles il procéde, dangdie e I'autosurveillance de ses
rejets, afin de s’assurer, sous sa responsahbilitéhon fonctionnement des dispositifs de

mesure et des matériels d’'analyses utilisés ainsi de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant faitcguder au moins une fois par an, a des
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mesures comparatives, selon des procédures noéemliforsqu’elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entité qui réalhabituellement les opérations de mesure
du programme d’autosurveillance. Celui-ci doit &ieerédité ou agréé par le ministere en
charge de I'inspection des installations classées les paramétres considéreés.

Les rapports établis a cette occasion sont tranamus tard dans le délai d'un
mois suivant leur réception, accompagnés de conamest éventuels expliquant les
anomalies constatées (incidents, teneurs anormajes,

Les contrbles inopinés exécutés a la demande dgpéiction des installations
classées peuvent, avec lI'accord de cette derrsersubstituer aux dispositions prévues ci-
dessus.

ARTICLE 14. - BILAN ENVIRONNEMENT (EAU, AIR, DECHETS - REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L’exploitant adresse au préfet, au plus tard Yeatril de chaque année, un bilan
annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d’eau et des économies réalisées ;

- de la gestion des déchets et des actions menépstoues pour en limiter les
quantités ;

- de la masse annuelle des émissions de polluantgnswn format fixé par le
ministre chargé des installations classées. La enaéssise est la masse du
polluant considéré, émise sur I'ensemble du sitendmiére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air,U'eat les sols, quelqu’en soit le
cheminement, ainsi que les déchets éliminés aérexr de I'établissement. Ce
bilan concerne au minimum, d’'aprés les élément$épad la connaissance de
l'inspection des installations classées, les snbs&suivantes :

*» Rejets des installations de combustion de puisstrameique supérieure a
20 MW : NOx, NO, SQ, CO,, CH,, poussieres totales, Cd, Ni ;

= Rejets dans l'air des autres installations : COV ;

» Rejets dans I'eau : DCO, Ni, Zn, Pb.

L’exploitant transmet dans les mémes délais pag e@@ctronique a l'inspection des

installations classées une copie de cette dédaratiivant un format fixé par le ministre
chargé de I'inspection des installations classées.
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CHAPITRE I

PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 15. - PRELEVEMENTS D’'EAU
15.1. - Généralités et consommation

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter ldsiX d’eau utilisés dans I'établissement.

Les installations sont alimentées a partir :

- du réseau public d'eau potable de la Communautggltdération du Pays
de Montbéliard pour une consommation annuelle @0 1 ;

- d’une prise d’eau dans le canal du Rhone au Rhur pa volume annuel
maximum de 6,5 millions i hors alimentation du réseau incendie en cas de
sinistre.

Les prélevements d’eau dans le milieu naturel boités a :

- 2500 ni/h en eau de surface en une prise d’eau dans & danRhone au
Rhin.

Les ouvrages de prélevements raccordés sur unurgaédic sont équipés de
dispositifs de mesure totalisateurs et de disgesiie disconnexion afin d'éviter tout
phénomene de retour sur les réseaux d’alimentation.

L’exploitant établit un bilan annuel des utilisait d’eau a partir de releves
réguliers de ses consommations. Ce bilan fait apjpardes économies réalisables.

Le relevé des volumes est effectué journellemergtednscrit sur un registre tenu
a la disposition de I'inspection des installaticlessées.

15.2. - Conditions du prélévement dans le Canal drhéne au Rhin
La société PUGEOTCITROEN SOCHAUX SNC est autorisée a exploiter, en bordure
du Canal du Rhéne au Rhin, sur la commune d&vMELIARD au P.K. 166,000, une prise

d'eau avec rejet, pour satisfaire ses besoinstinelsset de sécurité incendie.

Les conditions de prélevement et les prescriptitethniques associées font
I'objet d’'une convention entre la sociét&EUBEOT CITROEN SOCHAUX SNC et Voies
Navigables de France.

15.2.1. - Caractéristiques de l'installation

L'occupation du domaine public fait I'objet d'ur@neention distincte, délivrée
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au nom de Monsieur le Président de Voies NavigateeSrance.

L'ouvrage de prise d'eau situé sur la rive draiteP.K. 166,00, est réalisé en
béton et prolongé en dehors du Domaine Public &lpar un aqueduc circulaire de 1 m de
diamétre. Il est de forme rectangulaire, dont iesetisions sont de 11,30 m pour la longueur
et 4,20 m pour la largeur. Le seuil de l'ouvrage ssrasé a la cote 313,300 N.G.F., soit
0,40 m en dessous de la retenue normale du bief.ddille sera interposée en amont pour
éviter l'obstruction de la prise d'eau.

En complément, sera installé une vanne de fond mamtHe par la société
PEUGEOTCITROEN SOCHAUX SNC, sous le contréle du Service de la Navigagauy assurer
I'alimentation de la société lorsque le niveau'eleul dans le canal descendra au-dessous de la
retenue normale (316,680 N.G.F.) dans la limitelélit autorisé.

15.2.2. - Conditions techniques imposée a l'usagesdouvrages
L'usage des ouvrages autorisés est soumis auxtiomsdsuivantes :

- le debit de la prise d'eau ne pourra en aucun épasder 2 500 m3/h. La
prise pourra fonctionner duf"fanvier au 31 décembre. Les prélévements
autorisés par le présent arrété ne pourront jaanais pour effet d'abaisser
le niveau dans le bief intéressé, au-dessous id¢daue normale de ce bief
(316,68 N.G.F.) ;

- l'attention du permissionnaire est attirée sur\agations possibles du
niveau du bief et sur leur amplitude résultant sloitchémage de la voie
navigable, soit d'autres causes. Il ne pourra, wura cas, prétendre a
indemnité du fait de ces variations ;

- a toute époque, le Service de la Navigation auralrl@t de réduire
temporairement l'importance des prélevements ad®rpar le présent
arrété, ou de les suspendre de facon a mainterétdaue normale du bief,
sans que le pétitionnaire puisse prétendre a aundeennisation du fait de
cette réduction ou de cette suspension ;

- le pétitionnaire s'engage a supporter les fraiodies modifications de ses
installations résultant de [I'exécution de travauxentletien ou
d'aménagement de la voie navigable. Il s'engageupposter toutes
conséguences, de quelque nature que ce soit, deagasix sans pouvoir
mettre en cause I'Etat, ni élever de ce chef augoiamation ou demander
aucune indemnité sous quelque forme que ce soit.

- tout changement apporté aux ouvrages, susceptbheadifier notamment
le débit horaire maximum de la prise d'eau, dewinefl'objet d'une
nouvelle autorisation de prélevement ;

- en temps de crue du cours d'eau ou de ses affldenpermissionnaire
devra prendre toutes mesures utiles pour évitedégats a son installation.
Il ne pourra élever aucune réclamation ni demadtedemnité pour cette
circonstance.

15.2.3. - Entretien des ouvrages
Le permissionnaire devra, sous le contr6le de I'ihitration et en accord

avec les Voies Navigables de France et la Compadai®mnale du Rhéne concessionnaire,
constamment entretenir en bon état de fonctionnetaeninstallations qui devront toujours
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étre conformes aux conditions de |'autorisation.

A l'expiration de la présente autorisation, sieell est de durée limitée et non
renouvelée, ainsi que dans tous les cas ou elledrag a étre révoquée ou rapportée,
I'installation devra étre rendue inutilisable, spnudice de I'application des dispositions de
la convention d'occupation domaniale.

En cas de non exécution, il y serait pourvu d'effamix frais du pétitionnaire.
Dans ce cas, le montant des dépenses engagé&sdpainistration, majoré de 15 % a titre de
frais généraux, sera versé par le permissionnaifeiés Navigables de France, au plus tard
dans les quinze jours apres l'ordre de reversequeiura été établi a cet effet.

15.2.4. - Caractéres de l'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, gwécet révocable sans
indemnité.

Si, a quelque époque que ce soit, 'Administratiénidait dans l'intérét de la
navigation, de I'agriculture, du commerce, de Ustde, de la salubrité publique ou d'un autre
intérét général, de modifier d'une maniére temperau définitive l'usage des avantages
concédes par le présent arréteé, le permissionnaipourrait demander aucune justification ni
réclamer aucune indemnité.

Toutefois, si ces dispositions venaient a modifsrbstantiellement les
conditions de l'autorisation, elles ne pourraiemn¢ €écidées qu'apres l'accomplissement de
formalités semblables a celles qui ont précédédsemt arrété.

L'autorisation pourra étre révoquée a la demandé/aies Navigables de
France, en cas de cession irréguliére a un tiermyatlification non autorisée des ouvrages et,
de facon générale, d'inexécution du présent arrété.

Le permissionnaire sera responsable :

- des accidents causés aux tiers et des avariesoguiagent survenir a la
batellerie et aux ouvrages publics du fait de sstllations ;

- des conséquences de l'occupation en cas de ceassiorautorisée des
installations.

15.2.5. - Contrble des installations

Le permissionnaire sera tenu de se conformer aésugglements existants ou
a intervenir sur la police, le mode de distributatrde partage des eaux.

Les agents des services publics, notamment celBediice de la Navigation
Rhbne-Sabne, auront constamment libre acces aiall@ti®ns autorisées.

Le permissionnaire devra, sur leur réquisition, treetles fonctionnaires
chargés du contrble a méme de procéder a toutaadesres de vérification et expériences
utiles pour constater I'exécution du présent aredtéeur fournir le personnel et les appareils
nécessaires.
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Le permissionnaire devra équiper ses installatiEnprélévement d'un appareil
agréé par le service chargé de police des eaumgtant de mesurer les volumes d'eaux
effectivement préleveés. Il transmettra annuellendentolume global prélevé a ce service. |l
devra en outre étalonner tous les trois ans lesrafp de mesure de débit et tenir les
certificats d'étalonnage a disposition du serviegtignnaire.

15.3. - Conditions de prélévement en cas de séclese

L’exploitant doit définir les mesures de réductiemporaire de la consommation
d'eau et de limitation des impacts des rejets (geilpropose de mettre en ceuvre en cas de
situation hydrologiquement critique. Elles compremnau minimum :

- I'optimisation du fonctionnement des boucles dg/ctages ;

- une planification des opérations de maintenanceirdgallations concernées
adaptée aux enjeux ;

- l'optimisation des opérations de purge ;

- le renforcement de la sensibilisation du persoar&isage raisonné de I'eau ;

- le respect des prescriptions des arrétés préfentata restrictions de I'usage
de l'eau s’appliquant aux particuliers (lavage deshicules de service,
arrosage des massifs de fleurs...).

ARTICLE 16. - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Les eaux doivent étre collectées selon leur natyrie cas échéant, la concentration
des produits qu’elles transportent pour étre achées vers les traitements dont elles sont
justifiables, tels qu’ils sont définis dans lesetit suivants du présent arrété et conformément
aux principes généraux de collecte et de traiterpegtisés ci-apres et sur le schéma figurant
en annexe 3.

16.1. — Réseaux de collecte et mode de traitement
La collecte des eaux est assurée par :

- un "réseau d’égout unitaire" couvrant la partie dNdu site, qui collecte, en
mélange, les eaux usées domestiques, certainesnelustrielles peu polluées
et les eaux pluviales. Ce réseau est raccordétatian physico-chimique dite
"finale" visée a I'Article 96 ;

- unréseau séparatif couvrant la partie Sud dutestitué :
= d'un réseau de collecte des eaux usées domestiguedes eaux

industrielles peu polluées (réseau "eaux uséesgordé a la station
physico-chimique dite "finale” visée a I'Article @Bune part ;

» d'un réseau de collecte des eaux industrielles ssite@t un traitement
spécifique raccordé a la station physico-chimiqiie tPerrier" visée a
I'Article 97.

= d'un réseau de collecte des eaux pluviales (réseaux pluviales")
raccordé a un collecteur du réseau public d’eauxiales dit "collecteur
Allan®.

16.2. — Déversoirs d’orage

Le nombre de déversoirs d'orage est limité a 4. $=uwéversoir du bassin
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d’orage "Nord" visé a l'article 16.5, situé au ravedu point de rejet n°1 visé a l'article 18.1,
est susceptible de rejeter des effluents non $raiéés le milieu naturel, notamment en cas de
pluviométrie dépassant la pluie de fréquence déorndensuel.

Les déversoirs d'orage, situés respectivement \anidu relevage proche du
batiment S 35 et de celui proche du batiment Mrdj@ttent dans le collecteur « Allan » visé
a l'article 18.1, alors que celui situé au niveauelevage situé a proximité du batiment M 74
déverse directement en riviere.

Toute création d’un nouveau déversoir doit faiabjet d’'un accord préalable du
préfet.

16.3. - Nature des effluents
On distingue dans I'établissement :

- les eaux usées domestiques ;

- les eaux pluviales ;

- les eaux industrielles, qui sont constituées :
= des eaux de process ;
= des eaux de refroidissement

16.4. - Les eaux usées domestiques

Les eaux useées domestiques sont collectées etéesaitomme prévu
a l'article 16.1.

16.5. - Les eaux pluviales
Les eaux pluviales sont collectées comme prévartidie 16.1.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre souilléesdpa hydrocarbures, telles que
les eaux ruisselant sur les toitures, les airestagkage, les aires de distribution de carburant,
les voies de circulation, les aires de stationneénetnautres surfaces imperméables,...
présentant un risque particulier d’entrainemerpalition par lessivage doivent transiter par
un dispositif débourbeur-séparateur d’hydrocarbaopspé d’'un obturateur automatique.

En outre, chaque réseau collectant des eaux phsvidbit étre raccordé a un
dispositifcapable de recueillir le premier fldés eaux pluviales

Le "réseau d’égout unitaire” de la partie Nord de gst raccordé a un bassin
d’une capacité de 2000°dit "bassin Nord". Les eaux de ce bassin ne peudtee rejetées
dans le milieu récepteur qu’'apres contréle de tpualité et si besoin traitement approprié.
Leur rejet est étalé dans le temps en tant quessie@ilben vue de respecter les valeurs limites
en concentration fixées par le présent arréte.

L’exploitant remettra sous 6 mois le plan d’actiaqu’il se propose de mettre en
place pour améliorer la gestion des "eaux pluviadlate la partie Sud de son site.

16.6. - Les eaux de refroidissement
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Toute nouvelle installation de réfrigération ercait ouvert est interdite. Les eaux
de purges et de vidange des dispositifs de refieganent sont collectées avec les eaux usées
domestiques.

Pour les installations existantes fonctionnant erreo en circuit ouvert,
I'exploitant remettra, sous six mois, une étude hea@o-économique de mise en conformité
assortie d'un échéancier. Les travaux devront étéalisés conformément a I'échéancier
remis sous réserve de l'accord de l'inspection ohestallations classées.

16.7. - Les eaux de process

Les eaux de process doivent faire I'objet d’'uneleoté et d'un traitement
spécifique.

D’une maniere générale, elles doivent subir unt@iéement physico-chimique
sur la station dite "Perrier" visée a I'Article %Uivi d’'une épuration biologique sur la station
visée a l'Article 98. A défaut, elles sont élimiséeomme déchets suivant les dispositions du
chapitre 1V du présent titre.

Tout rejet d’eaux de process dans les réseauxndsstiux autres effluents, eaux
pluviales comprises, est interdit.

16.8. - Conception des réseaux d’égouts

Les réseaux d’égouts doivent étre concus et amsrdgénanieére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actionggplegset chimiques des effluents ou produits
susceptibles d’y transiter.

Un systeme de déconnexion doit permettre leur nsefd par rapport a
I'extérieur.

Les collecteurs pouvant véhiculer des eaux pollpéesles liquides inflammables
ou susceptibles de I'étre doivent étre équipés a@’protection efficace contre le danger de
propagation de flamme.

ARTICLE 17. - PLANS ET SCHEMAS DE CIRCULATION

L’exploitant établit et tient systématiquement arjtes schémas de circulation des
eaux pluviales, des eaux d’alimentation, des eadxstrielles (eaux de refroidissement et
eaux de process) et des eaux usées domestiquesrtammotamment :

- l'origine et la distribution de I'eau d’alimentatiq

- les dispositifs de protection de l'alimentation¢lmie disconnexion, isolement de
la distribution alimentaire, ...) ;

- les ouvrages de toutes sortes (postes de relepmgées de mesure, vannes
manuelles et automatiques, compteurs, ...) ;

- les réseaux (points de branchement, regards, avaldi,

- les ouvrages d’épuration et les points de rejebdie nature.

lls sont tenus a la disposition de l'inspection oestallations classées, ainsi que des
services d’'incendie et de secours.
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ARTICLE 18. - CONDITIONS DE REJET
18.1. - Caractéristiques des point de rejet dans hailieu récepteur

Sauf en cas de forte pluviosité ou le fonctionnemaas déversoirs d’orage
s’avere nécessaire, seuls sont autorisés les mEnget suivants :

At MO Rejet n° 2
Rejetn” 1 Sortie station Rejets
Point de rejet | Sortie station "finale biologique "Collecteur Allan"
Nature degsAutres effluents traités Eaux de process traiféesx Ealuviales "zone
effluents Sud”
Lieu du rejet Riviere Allan Riviere Allan Collecteue da CAPM

Tout rejet direct ou indirect dans la nappe edrdit. En particulier, les fossés
d’eaux pluviales sont étanchés.

18.2. - Aménagement des points de rejet

Les points de rejets sont aménagés de facon aeassue bonne diffusion des
rejets dans le milieu récepteur.

Les points de rejet n°1 et 2 doivent étre pourdespoints de prélévement
conformes aux dispositions prévues a larticle 1812 présent arrété. Ces points de
prélevements sont équipés d’appareils assurantekum et I'enregistrement en continu du
débit, du pH et de la température du rejet, et @poditifs permettant un prélévement
automatique d’échantillons proportionnellement ahid

Des regards ou dispositifs équivalents doiventtexesu niveau des points de rejet
d’eaux pluviales, afin de permettre de veérifier giorllement I'absence de toute pollution
industrielle.

ARTICLE 19. - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

Toutes dispositions doivent étre prises pour rédaila source les rejets polluants du
site intervenant dans le milieu naturel.

19.1. - Conditions générales

L’ensemble des rejets susvisés doit respecter amsmes valeurs limites et
caractéristiques suivantes:
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- la température doit étre inférieure a 30°C. Eneyutx température mesurée
en aval du point de rejet (a la limite de la zomendélange) ne doit pas
dépasser la température naturelle de plus de 38QCejet thermique ne doit
pas induire une température supérieure a 28°C ah @& la zone de
mélange ;

- le pH doit étre compris entre 6,5et8,5C ;

- la modification de la couleur du milieu réceptewitdétre inférieure a
100 mg Pt/l ;

- le rejet de substances toxiques ou indésirableabbtep d'entrainer la
destruction du poisson dans le milieu naturel apnékange est interdit. La
dose minima toxique (DMT) pour le poisson, meswEéeun point situé a
50 m en aval du point de rejet et a 2 m de la hargaloit en aucun cas étre
atteinte ;

- les concentrations en chrome hexavalent, mesuré&sn sla norme
NFT90-112, doivent étre inférieures au seuil dect&n de ces polluants.

Les rejets d’eaux pluviales doivent en outre retgretes valeurs limites
suivantes :

- la concentration en matieres en suspension deiirétrieure a 35 mg/l ;
- la concentration en hydrocarbures totaux doitiéfégieure a 10 mg/I.

19.2. - Conditions particuliéres applicables aux jets d’effluents a caractére
industriel : rejets 1 et 2

Sans préjudice des dispositions prévues a l'ari@&, I'exploitant est tenu de

respecter, avant rejet dans le milieu récepteusidéré, les valeurs limites en concentration et
flux ainsi que les modalités d’autosurveillance effsients définies ci dessous :
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19.2.1. - Station finale

Référence du rejet n°1

| Milieu récepteur : Allan

Débit maximum autorisé :

36 500°fn

Moyenne mensuelle maximum du débit journalier :
Débit instantané maximum :

Q6 67j

2 10G/m

La mesure du débit doit étre effectuée en continu

Concentration

Flux

Autosurveillance

[1°)

W W W

Parametre| Instantanée Moyenne suf  Moyenne sur 24 h Type de | Périodicité de
(mg/l) 24 h (mgl/l) (kalj) prélevement la mesure
mensuelle |annuelle
pH 6,5-8,5 continu
DBOs 60 25 165 150 continu hebdomadair
MES 60 30 380 340 proportionneljournaliere
DCO 240 90 605 550 au débit journaliére
N global 60 30 200 150 journaliere
Phosphore |4 2 20 13 hebdomadair
Mx totaux |2 1 13 12 hebdomadair
HC totaux |10 5 10 9 hebdomadair
19.2.2. - Station biologique
Référence du rejet n°2 | Milieu récepteur : Allan
Débit maximum autorisé : 1 800’
Moyenne mensuelle maximum du débit journalier : Q B8]
Débit instantané maximum : 125
La mesure du débit doit étre effectuée en continu
Concentration Flux Autosurveillance
Parametre| Instantanée| Moyenne suf Moyenne mensuelle]  Type de | Périodicité de
(mg/l) 24 h (mgl/l) sur 24 h (kg/j) prélevement| la mesure

pH 6,5-9,0 continu
DBOs 60 30 25 continu hebdomadair
MES 60 30 25 proportionnel |journaliere
DCO 240 120 130 au débit journaliére
N global 60 30 30 journaliere
Phosphore |4 2 15 hebdomadair
Cr total 1 0,5 0,05 hebdomadair
Zn 4 2 0,5 hebdomadair
Ni 1 0,5 0,75 hebdomadair
Pb 1 0,5 0,1 hebdomadair
Fe-Al et 10 5 2 hebdomadair
COMpPOSES
Mx totaux |10 5 3,8 hebdomadair
HC totaux |10 5 5 hebdomadair

[1°)

W W W W

[N
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19.3. - Autosurveillance

L’exploitant est tenu de mettre en place un prognande surveillance de ses
rejets pour chaque parametre visé aux articles.1%P 19.2.2 selon les fréquences et
modalités définies aux dits articles.

Sur demande de [I'exploitant ou de sa propre ingat I'inspection des
installations classées pourra modifier la périadides contréles précités et/ ou la nature des
parametres recherchés au vu des résultats présentés

Des mesures comparatives portant sur I'ensemble pdeametres visés aux
articles 19.2.1 et 19.2.2 sont réalisées annuelifenraans les conditions prévues
a l'article 13.4.

Par ailleurs, une mesure des concentrations désrafifs polluants visés au
point 6 de l'article 16 de I'arrété ministériel d@ décembre 2004 doit étre effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agréé par le mairdst I'environnement. Ces mesures sont
effectuées sur un échantillon représentatif dutfonnement sur une journée de l'installation
et constitué, soit par un prélevement continu d'demi-heure, soit par au moins deux
prélevements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillome évaluation des capacités
des équipements d'épuration a respecter les vdimitss est réalisée.

Les polluants visés ci-dessus qui ne sont pas pglisles d'étre émis dans
I'installation, ne font pas I'objet des mesuresigdigues prévues au présent point. Dans ce
cas, I'exploitant tient a la disposition de l'inggien des installations classées les éléments
techniques permettant d’attester I'absence d’éomsde ces produits dans I'installation.

19.4. - Etat récapitulatif

Un état récapitulatif des analyses et mesures taffies en application de
I'article 19.3 est transmis a l'inspection des atistions classées tous les mois, sous forme
synthétique. Ce document est accompagné de commesngxpliquant les dépassements
constatés, leur durée, leur conséquence sur l@mvament ainsi que les actions mises en
ceuvre ou envisagées pour d'y remédier et éviter@ouvellement.

19.5. - Modalités de rejet dans un ouvrage colletti

Les prescriptions de cet arrété préfectoral s'gpglnt sans préjudice de
I'autorisation de raccordement au réseau publicviel® en application de larticle L 35-8
du code de la santé publique, par la collectiviggaelle appartient le réseau.

ARTICLE 20. - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELL ES
20.1. - Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire d’'un liquide spsitde de créer une pollution

des eaux ou des sols doit étre associé a une tapaciétention dont le volume est au moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
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- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux basslastraitement des eaux
résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité iiaférieure ou égale a
250 litres, la capacité de rétention est au majadeéa :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excepties lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des fats ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalilides

- dans tous les cas, a 800 litres minimum ou égale @apacité totale des
récipients lorsque celle-la est inférieure a 80@4di

Les capacités de rétention doivent étre étanchegprduits qu’elles pourraient
contenir et résister a I'action physique et chireigles fluides. Il en est de méme pour leurs
éventuels dispositifs d’obturation qui doivent étraintenus fermeés.

La capacité de rétention doit étre maintenue pragrevide. Dans ce cadre,
I'exploitant doit veiller a ce que les volumes pitels de rétention restent disponibles en
permanence en procédant a I'évacuation des eaubalds recueillies par ces dispositifs aussi
souvent que nécessaire.

Les produits récupéreés en cas d’accident peuventraités sur le site a condition
de satisfaire aux normes de rejet fixées a I'artid.2 du présent arrété. A défaut, ils doivent
étre éliminés comme des déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodhutsmpatibles ne doivent pas
étre associés a une méme rétention.

20.2. - Bassins de confinement

Les installations comportant des stockages de psodtes toxiques ou de
produits toxiques particuliers en quantité supéeea 20 tonnes, de substances visées a
I'annexe Il de I'arrété ministériel du 2 févrierd®en quantité supérieure a 200 tonnes, sont
équipées de bassins de confinement ou de toutdigpesitif équivalent.

Ces bassins doivent pouvoir recueillir 'ensembés edtaux susceptibles d’étre
polluées lors d’'un accident ou d’un incendie, y posles eaux utilisées pour I'extinction.

Le dispositif de confinement sera constitué au mim des volumes de rétention
suivants :
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N° de
.. . . . Volume de la
I'installation Installation concernée P
rétention
(cf. annexe 1)
129 Aire de transit DIS 60 n?
35 Stockage liquides inflammables du batiment 186 1
EX 01
115 & 117 Atelier des laques 1500 m
119 & 125,150 | Atelier des fonds 1600 n
2 Chromage des amortisseurs 52 m
40 Stockage de fioul lourd M 59 8100'm
111 Stockgge de fioul lourd de Ila centrale 400
thermique

La capacité de confinement de ce dispositif doé disponible en permanence.
20.3. - Stockage et manipulation de produits dangeux ou polluants
20.3.1. - Connaissance des risques

L’exploitant dispose et tient & jour les documdaipermettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux olugmé$é présents ou stockés dans
I'établissement.

En particulier, les fiches de données de sécuggondant a l'arrété du
5 janvier 1993 modifié et a sa circulaire d’appiica du 22 novembre 1994 sont établies et
maintenues a jour pour toute substance et toufgapmtion dangereuse au sens des arrétés
des 20 avril 1994 et 21 février 1990 modifiés.

Ces fiches doivent étre tenues a la dispositiopehsonnel d’intervention en
cas de sinistre, qu'il soit interne ou externe sdaiété.

Les fOts, réservoirs et autres emballages portentagactéres tres lisibles le
nom des produits qu'ils contiennent et les symbdiegianger, conformément, s'’il y a lieu,
aux dispositions prévues par les arrétés minissésiesvises.

20.3.2. - Conditions de stockage

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queadgres produits, toxiques,
corrosifs ou dangereux pour I'environnement, nasiorisé sous le niveau du sol que dans
des réservoirs installés en fosse maconnée ou iEssirat pour les liquides inflammables,
dans le respect des dispositions de l'arrété nénétdu 22 juin 1998. Les fosses étanches
utilisées pour le stockages d’effluents industrieldstant a la date de notification du présent
I'arrété, ne sont toutefois pas concernées parkesentes dispositions.

Le stockage de produits toxiques ou présentantridgsies au vu de leur
étiquetage doit étre réalisé dans des locaux résercet effet dont I'acces est réglementé. La
conception de ces locaux et les consignes de gjecttaivent étre adaptées aux risques et
respecter les recommandations des fiches de dodeéscurite.
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Les matériaux constitutifs des fats, réservoirsyesuet autres emballages
doivent étre compatibles avec la nature des predyit y sont stockés et leur forme doit
permettre un nettoyage facile.

20.3.3. - Réservoirs

Les nouveaux réservoirs de produits dangereux dugms non soumis a la
réglementation des appareils a pression de vapede@az, ni a celles relatives au stockage
des liquides inflammables sont construits conform@maux normes en vigueur. Afin de
contréler leur résistance, ils doivent notammetisfeare aux dispositions suivantes :

- si leur pression de service est inférieure a 0t8,khdoivent subir avant
leur mise en service un essai d'étanchéité a I'pau création d'une
surpression égale a5 cm d’eau ;

- sileur pression de service est supérieure a 0s3 tmdoivent :
= porter I'indication de la pression maximale autéei®n service ;
= @tre munis d’'un manometre et d’une soupape ouuteatdre organe de
décharge taré a une pression au plus égale aig,fafgression de
service.

Les essais prévus ci-dessus doivent étre renouwgléss toute réparation
notable ou dans le cas ou le réservoir considéadt sesté vide pendant 24 mois consécutifs.

Pour les installations existantes, I'exploitantbéta un plan de surveillance
comportant notamment une vérification et un sué/I'dbsence de fuites.

Les réservoirs doivent étre protégés, ainsi qguedeslisations attenantes, de
toutes agressions mécaniques. Leur étanchéit@paavbir étre controlée a tout moment.

Les réservoirs sont pourvus d’un tuyau d’évent @endtre au moins égal a
celui de la canalisation d’emplissage et équipémadriere a pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage a tout moment afin d’empécher leur dfment en cours de remplissage. Ce
dispositif de surveillance est pourvu d’une aladeeniveau haut.

Les réservoirs doivent avoir une affectation pmcist étre clairement
identifiés.

Les réservoirs contenant des produits incompatslsseptibles de provoquer
des réactions violentes ou de donner naissance prdduits toxiques lorsqu’ils sont mis en
contact, doivent étre implantés et exploités deiemarielle qu’il ne soit aucunement possible
de mélanger ces produits.

20.3.4. - Regles d’exploitation
Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou
liquides (ou liquéfiés) ou de déchets susceptidkegontenir des produits polluants doivent

étre effectués sur des aires étanches et aménpodek récupération des fuites et des eaux
de ruissellement éventuelles.
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L'état intérieur et extérieur des réservoirs etesudoit étre contrélé aussi
souvent que nécessaire en fonction de l'agressvitdu danger présentés par les produits
entreposés et au minimum une fois par an.

20.4. - Transport — chargements — déchargements geoduits dangereux et
polluants

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes doivent étre
étanches et reliées a des rétentions dimensioseémsles regles édictées ci dessus.

Aucun puits, regard, bouche d'égout, ... non olderéacon étanche et irréversible
ne doit exister au sein de ces aires ou des digpake rétention attenants.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabiment doit étre effectué avec les
précautions nécessaires pour eviter le renverseageittentel des emballages.

20.5. - Canalisations
Les canalisations de transport de fluides dangeceuisalubres et de collecte
d’effluents pollués ou susceptibles de I'étre séainches et résistent a I'action physique et

chimique des produits gu’elles sont susceptiblesodéenir.

Elles doivent étre convenablement entretenues et fBobjet d’examens
périodiques appropriés permettant de s’assurezudebbn état et de leur étanchéité.

Sauf exception, motivée par des raisons d’hygi@éndeosécurité, les canalisations
de transport de fluides dangereux a l'intérieuf éablissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées cormdioremt aux regles en vigueur.
ARTICLE 21. - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRON NEMENT
21.1. - Surveillance de I'impact des rejets aqueux

L’exploitant assure le contréle de I'impact de segts aqueux dans le milieu
récepteur selon les modalités suivantes :

- deux points de prélévement des eaux de I'Allanni&fiun en amont, I'autre
en aval de ses rejets a une distance telle quaiit yn bon mélange de ses
effluents avec les eaux du cours d’eau récepteur ;

- prélévements instantanés effectués suivant la éréopiet les parametres ci-

apres :
Lieu de prélévement Analyse trimestrielle Analyse seastrielle
Amont rejet MES, DB@, DCO, NTK, PNHs;, NO,, NO; Cr total,
total Cr®*, zZn, Ni, Pb, Sn, Fe, Al
Cu
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Lieu de prélévement Analyse trimestrielle Analyse seastrielle
Aval rejet MES, DBQ@, DCO, NTK, P NHs;, NO,, NOs; Cr total,
total Cr®*, Zn, Ni, Pb, Sn, Fe, Al
Cu

Les points de prélévement sont déterminés en aeaad le service chargé de la
police des eaux.

Sur demande de I'exploitant, du service chargéadpolice de I'eau, ou, de sa
propre initiative, l'inspection des installationtagssées pourra modifier la périodicité des
contrdles précités et/ou la nature des paramétoderchés au vu des résultats présentes.

Un état récapitulatif des analyses et mesurestaies en application du présent
article est transmis, annuellement sous forme s¥igie, au service chargé de la police des
eaux et a l'inspection des installations classEexploitant joindra tout commentaire utile a
la compréhension des résultats, notamment lessadeproduction et les incidents sur les
stations ayant perturbé les rejets.

21.2. - Surveillance de I'impact de la pollution desols

L’exploitant est tenu de procéder ou faire procédane surveillance de la qualité
des eaux souterraines concernées par les termiies qu'elle détient sur son site, ainsi que
de celles de 'Allan.

21.2.1. - Surveillance du site

La surveillance du site comporte systématiquementrelevé du niveau
piézométrigue des eaux et la réalisation périodidj@ehantillons représentatifs d'eaux pour
analyse en laboratoire et détermination des coratésris en éléments polluants présents
selon le schéma d'implantation des points de médigumant a I'annexe 4 du présent arréte.

Cette surveillance s'opére au minimum sur les paietprélévement et suivant
la frequence et les parameétres repris ci-apres :

Bilan Amont-Aval

Substances pzA3 | Pzci| pzca| pzce| pzch  pzcg Allan | Allan

amont aval

Hydrocarbures totaux X X X X X X X X
Xylénes totaux X X X X X X X X

Composés organo-halogénés

volatils (COHV) (¥) X X X X X X X X

Métaux lourds
(As, Cd, Cr, Ni, Pb) X X X X X X X X

(*) : les COHV devant étre analysés dans le cadreedprogramme de suivi sont les suivants :
trichloréthéne, cis 1,2-dichloréthéne, chlorurevihyle et dichlorométhane.
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Suivi des piézometres et pompes impactés

Substances PZA6 | PZA11l| PZAI12 ngz PZC5 | PZD2 P‘I’D”Ipe P‘I’Drgpe
Hydrocarbures totaux X X X X X X X X
Composés organo-halogénés X X X
volatils (COHV) (*)
Métaux lourds X X X

(As, Cd, Cr, Ni, Pb)

(*) : les COHV devant étre analysés dans le cadreedprogramme de suivi sont les suivants :
trichloréthéne, cis 1,2-dichloréthéne, chlorurevitgle et dichlorométhane.

Les terrains situés sur les communestdigeset de VEux CHARMONT, ayant
servi de décharge contrdlée de déchets industsietd,surveilléselon un protocole a définir
en accord avec I'inspection des installations éass

L’exploitant doit en outre assurer une surveilladeela nappe souterraine en
implantant au moins trois puits de controle (piéetws), situés, par rapport au sens
d’écoulement de la nappe, un en amont et deux ah dw dépdt de 6 500 m3 visé au
Chapitre 1l du Titre 6.

Les prélevements d'échantillons et analyses doiéaet effectués selon un
protocole approuvé par l'inspection des instalfaticlassées.

La fréquence de prélévements sera la suivante :

- une analyse en période de hautes eaux ;

- une analyse en période de basses eaux ;

- quotidiennement, pendant une semaine aprés touteimc notable
(débordement de bac, fuite de conduite,...), surpiégometres les plus
proches du lieu de l'incident. Les parametres aesllier sont dans ce cas a
définir en fonction de la nature de l'incident exxard avec l'inspection des
installations classées.

Le nombre de points de contrble, la fréquence dab/ses ainsi que la nature
des parameétres analysés pourront étre modifiédmsrection des installations classées au vu
des résultats obtenus.

21.2.2. - Fonctionnement des pompes de rabattement

Afin de contenir la pollution des eaux de la nagpéintérieur du site, des
prélevements permanents d'eau sont réalisés darpdés dénommés P1 et P2 (repérés sur
le schéma joint en annexe 4 du présent arréte).

21.2.3. - Bilan récapitulatif

Les résultats recueillis lors des deux campagred, teansmis annuellement a
I'inspection des installations classées accompadiuésbilan récapitulatif concluant vis-a-vis
de I'évolution des polluants sur I'ensemble despaagnes et sur les adaptations éventuelles a
effectuer.

Sur la base de ce document et d'un argumentaiedll@ét'exploitant pourra
demander que soient modifiées toutes ou partipsentes dispositions.

21.2.4. - Modification de 'usage du site

Toute modification du site ou de son usage devra fabjet d'une information
préalable de l'inspection des installations clagsg@éecompagnée d'une mise a jour de I'étude
simplifiée des risques du 23 mars 2001 modifiée.
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CHAPITRE I

PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

ARTICLE 22. - PRINCIPES GENERAUX — AMENAGEMENTS

Les installations doivent étre congues, exploigtesntretenues de maniéere a limiter
les émissions a I'atmosphere.

Ces émissions doivent, dans toute la mesure dubpmsétre captées a la source,
canalisées et traitées, si besoin, afin que lestsrajorrespondants soient conformes aux
dispositions du présent arréte.

L’ensemble des installations doit étre nettoyé liégement et tenu dans un bon état
de propreté.

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, lesallstsdbns respectent les
dispositions suivantes, nécessaires pour prévessr dnvols de poussieres et matieres
diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, ...) et convenablenstoyées ;

- les véhicules sortant des installations n'entrdimpas de dépb6t de poussiere ou
de boue sur les voies de circulation. Pour celsa, dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules sont prévues atedasoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

- des écrans de végétation sont mis en place lechésuét.

Tout bralage a I'air libre est interdit
ARTICLE 23. - QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
23.1. - Conditions générales
Le débit des effluents est exprimé en metres cudore heure rapporté a des
conditions normalisées de température (273°K) girdssion (101,3 kPa) aprés déduction de
la vapeur d’eau (gaz sec), excepté pour les iasitalls de séchage ou les mesures se font sur

gaz humides.

Les concentrations sont exprimées en masse pae mgbe rapporté aux mémes
conditions normalisées et lorsque cela est spéaifime teneur de référence en oxygene.

Les substance ou préparation auxquelles seraient attribuées, ou sur lesquelles
devraient étre apposeées, les phrases de risqueR345,R49, R60, R61, en raison de leur
teneur en COV classés cancérigénes, mutagenesxauds pour la reproductiorsont
remplacées autant que possible par des substancefes préparations moins nocives.
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L’emploi detoute substance ou préparation susceptible degyéies émissions de composeés
organiques volatils halogénés auxquels est atwitaphrase de risque Rd6t interdit

L’exploitant est tenu de remplacer autant que pis$usage de formaldéhyde ou
de préparations en contenant par des substangegmarations moins nocives.

En cas d’impossibilité technique, la teneur maxenan formaldéhyde des
émissions canalisées rejetées a I'atmosphére es?Odeg/Nni et le flux total pour
I'établissement ne dépassera pas 0,46 kg/h.

Un contrdle annuel sera effectué par un organiggn&egpour les rejets de chaque
cheminée susceptible de rejeter ce polluant. Endeasliépassement, les résultats seront
transmis sans délai a l'inspection des installatidassées.

L'exploitant présentera sous 6 mois un bilan détail de ses rejets de
formaldéhyde et proposera un plan de réduction asis@un échéancier.

23.2. - Dispositions particulieres applicables a daines activités

23.2.1. - Installations de combustion

Cas patrticulier des installations de combustion castituant la chaufferie :

Les installations de combustion n° 3, n°5, n° ene¥ de la chaufferie de
I'établissement, visées au titre 7 du présent @rrébnt exploitées conformément aux
dispositions de I'arrété ministériel du 30 juilRQ03 relatif aux chaudieres présentes dans des
installations existantes de combustion d'une po@saupérieure a 20 MW qui fixe les
conditions d’évacuation des rejets des grandealiasons de combustion existantes.

Les installations de combustion VAP 1, VAP 2, ESt7ES 8, fonctionnant
uniqguement au gaz naturel sont exploitées confomnénaux dispositions de l'arrété
ministériel du 20 juin 2002 relatif aux chaudiépeésentes dans des installations nouvelles de
combustion d'une puissance supérieure a 20 Mii fixe les conditions d’évacuation des
rejets des grandes installations de combustionelt@sy

Les valeurs limites de rejet et les modalités dsuiveillance sont définies a
I'article 80.1 du présent arrété.

Installations de combustion, a l'exclusion des chalieres, turbines et
moteurs relevant de la rubrique n° 2910 :

Dans le cas d'un combustible liquide, la valeurténde concentration pour les
rejets d'oxydes de soufre (exprimés en dioxyde aidres) est de 1 700 mg/Nm3 pour une
teneur en oxygene des fumées de 3 % en volumabsaz.

23.2.2. - Dispositifs de traitement des COV par oxjation

Cas particulier des rejets des étuves de cataphoeegbatiment EX 24) :

Les valeurs maximum a respecter a I'émission desest de cataphorese,
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visées au titre 4 du présent arrété, sont:

Polluant Concentration Autosurveillance
COV non méthaniques 20 mg/Nni annuelle
exprimé en carbone total en
moyenne ¥4 horaire
NOx exprimé en équivalent 100 mg/Nmi annuelle
NO;
CO 125 mg/Nm annuelle
CH, 50 mg/Nn7 annuelle

L'exploitant met en place un programme de surveibade ses rejets qu'il
communique a l'inspection des installations classée

Cas particulier des rejets des installations d’apptation de cire et de
vernis (batiment S 68) :

Les émissions atmosphériques des cabines d'ajticde cire et de vernis de
protection visées au titre 4 du présent arrétéeativespecter, aprés traitement, les valeurs
limites de rejet fixées ci-dessous :

Polluant Concentration Flux horaire | Autosurveillance
COV non méthaniques 20 mg/Nni 5,1 kg semestrielle
exprimé en carbone total
en moyenne ¥ horaire
NOXx 50 mg/Nni 12,7 kg semestrielle
CO 100 mg/Nm 25,4 kg semestrielle
CH, 50 mg/Nm 12,7 kg semestrielle

L'exploitant met en place un programme de survebade ses rejets qu'il
communique a l'inspection des installations classée

23.2.3. - Stockages d’hydrocarbures

La concentration moyenne de composés organiguesléa®chappements des
unités de récupération des vapeurs n’excéde pgé\Bs’.

23.2.4. - Application de revétement adhésif sur spprt quelconque

La valeur limite d’émission de COV non méthanigdass les rejets canalisés,
exprimée en carbone total, est de 50 mg?Nm

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit ggsadser plus de 20 % de la
quantité de solvants utilisée.

23.2.5. - Application de revétement sur support mat, plastique, textile,
carton, papier a I'exception de l'application de reétement sur
veéhicules

La valeur limite d’émission de COV non méthanigdass les rejets canalisés,
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exprimée en carbone total, est de 50 mgiNour le séchage et de 75 mg/Nmour
I'application.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit ggsadser 20 % de la quantité
de solvants utilisée.

Par dérogation a ces dispositions, la valeur limig&emission de COV non
méthanique des rejets canalisés des installatioespeinture de I'usine Mécanique Nord,
situées au batiment S 07, est applicable selonhi&ancier suivant :

Echéance
Fonctionnement de la premiere ligne avec une 31 décembre 2006
peinture hydrodiluable

Fonctionnement de la seconde ligne avec une 31 mars 2007
peinture hydrodiluable

Production totale en peinture hydrodiluable 30 juin 2007
avec fonctionnement de la troisiéme ligne

23.2.6. - Revétement sur véhicules

Les activités de revétement sur vehicule comprentmres les étapes des
opérations de traitement des carrosseries (dégggsphosphatation, cataphorése, étanchéité
et protection des corps creux, anti-gravillonngggintures d’apprét et de finition, cires et
vernis de protection).

La valeur limite d’émissions totales, exprimées gggmme de solvant par
metre carré de surface revétue et en kilogramnsoldant émis par carrosserie d’automobile
revétue, est de 60 g/m2 ou 1,9 kg de solvant paicuke + 41 g/mz2.

Le respect de cette norme doit faire I'objet, pandustriel, d'une
autosurveillance des rejets comprenant:

- un bilan matiere précis prenant en compte :

» |es quantités et teneurs en solvants de tous ledujps consommés
(bains de cataphorese, mastics, produits d'étachappréts, laques,
produits de protection, ...), y compris les solgautilisés par exemple
comme agents de dilution ou de nettoyage ;

» |es quantités de solvants sous forme de déchetdeoproduits de
récupération et destinés a I'élimination ou au clege en dehors des
usines

» les rejets de formaldéhyde liés a cette activité.

- la mesure réguliére, au moins une fois par an,qilestités de solvants
dirigés vers les dispositifs d'épuration et desfgoerances de ces
dispositifs, de maniere a évaluer avec une boratalifé la quantité de
solvants récupérée et donc non rejetée a l'atmosphe

Ces calculs devront étre menés selon une méthadadggnt obtenu l'accord

préalable de l'inspection des installations class€ette derniére devra disposer des résultats
correspondants, rapportés au nombre de véhiculegjiigés et de m2 revétus, a la fin de
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chaque trimestre.

La teneur maximale en particules solides de Igeté a I'atmosphére par les
installations d’application de peintures, vernisypréts est de 3 mg/Nnun controle annuel
sera effectué par un organisme agree.

23.2.7. - Nettoyage de surfaces

La valeur limite, exprimée en carbone total de ¢maentration globale de
I'ensemble des COV & I'exclusion du méthane, estsdmg/Nn.

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit ggsadser 15 % de la quantité
de solvants utilisée.

23.2.8. - Installations de traitement de surface
Les installations de traitement de surface, visgesitre 3 du présent arréte,
sont exploitées conformément aux dispositions deété ministériel du 26 septembre 1985

relatif aux ateliers de traitement de surface oua fes conditions d’évacuation des rejets.

Les teneurs en polluants des rejets doivent étssidaibles que possible et
respecter avant toute dilution les valeurs limitesximales suivantes :

Polluant Concentration | Autosurveillance
Acidité totale exprimée en’H 0,5 mg/Nni annuelle
HF exprimé en F 5 mg/Nn? annuelle
Cr total 1 mg/Nm? annuelle
dont CP* (pour ateliers de plus de 5C ofe bains) 0,1 mg/Nni
Alcalins exprimés en OH 10  mg/Nm’ annuelle
NOXx exprimés en N© 100  mg/Nm annuelle

Le contrdle annuel doit étre effectué par un orgiaei agréeé.
23.3. - Autosurveillance

L’exploitant est tenu de mettre en place un prognande surveillance de ses
rejets pour chaque parametre visé aux articles &32B.2 selon les fréquences et modalités
définies aux dits articles.

Des mesures comparatives portant sur I'ensemble pdeametres visés aux
articles 23.1 et 23.2 sont exécutées annuellemans de cadre de la fiabilisation de
I'autosurveillance prévue a l'article 13.4.

23.4. - Etat récapitulatif

Un état récapitulatif des analyses et mesurestaies en application de I'article
23.3 susvisé est transmis annuellement a l'inspedlies installations classées, sous forme
synthétique. Ce document est accompagné de commesnegxpliquant les dépassements
constatés, leur durée, leur conséquence sur l@mvament ainsi que les actions mises en
ceuvre ou envisagees afin d’y remédier et éviterrenouvellement.
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ARTICLE 24. - CONDITIONS DE REJETS

Les rejets a I'atmosphere sont dans toute la meBupgossible collectés et évacués,
aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire dwenainées pour permettre une bonne
diffusion des rejets.

24.1. - Caractéristigues des cheminées

L’exploitant tient a jour une liste des principalkeractéristiques des cheminées,
comprenant notamment leur hauteur minimale, lassded’éjection des gaz, la nature et la
guantification des rejets et un état des instaltatiqui y sont reliées. Cette liste est tenue a
disposition de l'inspection des installations céess

La forme des cheminées, notamment dans la parputaproche du débouché,
doit étre concue de maniére a favoriser au maxitasoension et la diffusion des effluents
rejetés en fonctionnement normal des installatidresmplacement de ces conduits est tel
gu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnageealiffgents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinants. Les contours des condwetprésentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinagdé&bouché est continue et lente.

24.2. - Aménagement des points de rejet

Sur chaque canalisation de rejet est aménagé unt mie prélevement
d’échantillon et un point de mesure conforme awspasitions de I'article 13.2 aeux normes
en vigueur.

24.3. - Mise en conformité

La mise en conformité des cheminées existantes-vis-des dispositions de
I'arrété ministériel du 2 février 1998, doit étréfeetuée au plus tard a l'occasion de la
reconstruction des dites cheminées ou lors de ioatdn des installations raccordées
conduisant & une augmentation notable des fluxotlegmts rejetés.

ARTICLE 25. - SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRON NEMENT

L’exploitant doit assurer une surveillance de laldé de l'air environnant ses
installations pour les émissions de COV qu’ellesegént selon des modalités définies en
accord avec l'inspection des installations classées

Les composés a surveiller, le nombre de points dsume, les conditions dans
lesquelles les prélévements et analyses sont effgcinsi que les résultats des mesures
préliminaires sont définis dans un protocole remnlitspection des installations classées.

La vitesse et la direction du vent sont mesuréesgistrées en continu sur le site
de I'établissement ou dans son environnement proche

Une synthese des données correspondantes accorapagag eéléments
d’appréciation utiles sont transmises annuelleradiimspection des installations classées.
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ARTICLE 26. — MESURES DE REDUCTION TEMPORAIRES DES EMISSIONS DE
COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS LORS DE PICS DE POLLUT ION
ATMOSPHERIQUE PAR L'OZONE

Lorsque la procédure d'alerte «ozone » relative d&passement du seuil de
240 pg/m3 en moyenne horaire dépassé pendanthigaiges consécutives est déclenchée, la
société BUGEOTCITROEN SOCHAUX SNC met en ceuvre les mesures de réduction temgorai
de ses émissions de composés organiques volatiinses:

- sensibilisation des personnels vis-a-vis de I'eris¢ d'un pic d'ozone nécessitant
de renforcer la lutte contre les émissions de COV ;

- inspection générale des ateliers et magasins,icaiifh que toutes les cuves,
fats, récipients... contenant des produits a bassofieants sont correctement
fermés ou couverts s'ils sont en cours d'utilisatidans le but d'éviter les
emissions fugitives ;

- réduction des activités de nettoyage notammenpdess de cabines et de cuves
de produits solvantés ;

- réduction des activitts de maintenance (changenumt filtres, rincage
circulatings...) ;

- report, si les niveaux de stockage le permetteret,apérations d’enlevement des
déchets contenant des solvants ;

- report de la mise en place ou de I'essai d’une elbeiteinte ;

- report des opérations de dépotage sur la statiahstidbution de carburants des
véhicules de service ainsi que des opérations degement-déchargement de
solvants ;

- suivi des paramétres permettant de garantir lefboctionnement des systémes
de captation et de traitement de COV et action idaté lorsque les parametres
suivis réveélent un fonctionnement défaillant de ©etemes ;

Ces mesures sont maintenues par l'industriel jésdndication de la fin de la
procédure d'alerte.

ARTICLE 27. — SOLVANTS

Pour toute installation consommant plus d’'une todeesolvant par an, autre que
celles définies a l'article 23.2.6, I'exploitant idenettre en place un plan de gestion de
solvants, mentionnant notamment les entrées desaté solvants de l'installation. Ce plan
est transmis annuellement a I'inspection des ilagtahs classées accompagné d’un descriptif
des actions mises en ceuvre et planifiées pourrestiwir consommation.
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CHAPITRE IV

DECHETS

ARTICLE 28. - PRINCIPES GENERAUX

L’élimination des déchets comporte les opératiansallecte, transport, stockage, tri
et traitement nécessaires a la récupération deseét8 et matériaux réutilisables ou de
I'énergie, qui ne doivent pas étre de nature ayredies effets nocifs sur le sol, la flore et la
faune, et, d’'une facon générale, a porter atteinéesanté de ’lhomme et a I'environnement.

L’exploitant organise le tri, la collecte et I'élimation des différents déchets générés
par I'établissement. Il tient a jour la liste deschkets produits, avec leur identification, leur
tonnage et les filieres de traitement correspomdartette liste est tenue a disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 29. - CONTROLE DE LA PRODUCTION DES DECHETS

Pour chaque enlévement, les renseignements minisuivants sont consignés sur
un document de forme adaptée (registre, fiche él@ment, documents informatiques, ...) et
conserve par I'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature ;

- origine et dénomination du déchet ;

- quantité enlevée ;

- date d’enlévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro d'immigticn du véhicule utilisé ;
- destination du déchet (éliminateur) ;

- nature de I'élimination effectuée.

De plus, I'exploitant adresse annuellement a l'ewsjpn des installations classées,
une déclaration récapitulant les déchets produitirainés durant I'année écoulée.

ARTICLE 30. - STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

30.1. - Quantité stockée

La quantité de déchets stockés sur le site ne kst dépasser la quantité
mensuelle produite, sauf en situation exceptioprjalitifiée par des contraintes extérieures a
I'établissement comme les déchets générés en faildatité (< 5 t/an) ou faisant I'objet de
campagnes d’élimination spécifiques. En tout &atalise, ce délai ne dépassera pas 1 an.

30.2. - Conditions de stockage

Le stockage temporaire des déchets dans I'encdmtiétablissement doit étre
fait dans des conditions qui ne portent pas ou isguent pas de porter atteinte a
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I'environnement. A cette fin :

- les dépbts doivent étre tenus en état constantagpegie et aménageés de facon
a ne pas étre a l'origine d’une géne pour le vaigin(odeurs) ;

- les déchets liquides ou pateux doivent étre ensepalans des récipients
fermés, en bon état et étanches aux produits ammtemes récipients utilisés
doivent comporter I'indication apparente de la natles produits ;

- les aires doivent étre placées a l'abri des inteiepépour tous dépbts de
déchets en vrac ou non hermétiguement clos sublepti’étre a I'origine
d’entrainement de polluant par I'intermédiaire @eaix pluviales. Pour les
autres dépots, le rejet des eaux pluviales re@mseilans les rétentions ne
pourra intervenir qu’aprés constat de I'absencwdt pollution ;

- les mélanges de déchets ne doivent pas étre gitieride réactions non
contrblées conduisant en particulier a I'émissiergez ou d’aérosols toxiques
ou a la formation de produits explosifs ;

- le stockage de déchets doit étre effectué de fagom pas entreposer sur une
méme aire des produits incompatibles entre euxadéepr nature.

ARTICLE 31. - ELIMINATION DES DECHETS
31.1. - Principe général
L’exploitant valorise autant que faire se peutdesduits sur son site.

Le traitement et I'élimination des déchets qui reuyent I'étre, doivent étre
assurés dans des installations classées pour facfiom de I'environnement, aptes a les
recevoir. Les déchets valorisés devront I'étre abessinstallations agréées.

L’exploitant doit veiller a ce que le procédé etfileere mis en ceuvre soient
adaptés a ses déchets. Dans ce cadre, il justdierearactere ultime au sens de l'article
L 541-1 du titre IV du code de I'environnement, déshets mis en décharge.

Les emballages industriels doivent étre éliminésfamonément aux dispositions
du décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif &lithination des déchets d’emballages dont
les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

31.2. - Destination des déchets

bY

Les déchets que l'exploitant est autorisé a élimiae l'intérieur de son
établissement sont définis au chapitre Il du ®&mu présent arréte.

Les deéchets que I'exploitant est autorisé a eélimiae I'extérieur de son
établissement sont répartis comme suit :

- les déchets industriels banals DIB, tels que bpégier, carton, plastiques,
verre, tissu, ferraille, déchets assimilés a ddares ménageres ;..
- les déchets dangereux.
L'exploitant présentera sous 6 mois une étude diétai visant a réduire la part
éliminée au profit de la part valorisée.
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31.3. - Conditions de transport

Sans préjudice de la responsabilité propre du piatsur, I'exploitant s'assure que
les emballages et les modalités d'enlevement &tadsport des déchets produits par son site
sont de nature a respecter I'environnement et ooefoaux réglementations en vigueur.

Il s'assure avant tout changement que les récgpigilisés par le transporteur sont
compatibles avec les déchets enlevés. Il vérifledgent la compatibilité du résidu avec le
mode de transport utilisé.
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CHAPITRE V

PREVENTION DES NUISANCES SONORES -
VIBRATIONS

ARTICLE 32. - PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS
32.1. - Valeurs limites de bruit

L’installation est construite, équipée et exploitée facon telle que son
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de brirassmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécdtit voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci.

Conformément a l'arrété ministériel du 23 janvi®91, les émissions sonores
engendrées par les installations ne doivent pasaétiorigine, dans les zones a émergence
réglementée au sens dudit arrété, d'une émergepéegisure aux valeurs suivantes :

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible poul Emergence admissible

dans les zones a émergence la période allant de pour la période allant de
réglementée 7ha22h 22ha7h
(incluant le bruit de sauf les dimanches et jourg ainsi que les dimanches et
I'établissement) fériés jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou égal 4 45 dB(A) 6dB (A) 4 dB (A)
Supérieur a 45dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

Le respect des criteres d’émergence ainsi défioiglait a fixer, pour chaque
campagne et en accord avec l'inspection des iatitals classées, des niveaux de bruit
maximum en limite de propriété de I'établissemeanstallations en fonctionnement, a des
emplacements représentatifs du niveau de nuisaoceses généré par I'établissement selon
le tableau ci-dessous :

Ensemble de
'usine sauf Secteur
Emplacement )
secteur emboutissage
emboutissage
Niveau de bruit pour la période allant de 65 70
7 h 00 a 22 h 00, sauf dimanches et jours fériés
Niveau de bruit pour la période allant de
22 h 00 a 7 h 00, ainsi que les dimanches et jours 55 60
fériés
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Les dispositions du présent arrété sont applicablesbruit global émis par
'ensemble des activités exercées a l'intérieut' @ablissement, y compris le bruit émis par
les véhicules et engins.

32.2. - Mesures périodiques

L’exploitant doit faire réaliser, a ses frais, adtasion de toute modification
notable de ses installations ou de leurs condittbasploitation et au minimum tous les ans,
une mesure des niveaux d’émission sonore de sdiisément par une personne ou un
organisme qualifié choisi apres accord de lingpectdes installations classées pour la
protection de I'environnement.

Ces mesures destinées, en particulier, a appricigspect des valeurs limites
d’émergence dans les zones ou elle est réglemesbée, réalisées dans des conditions
représentatives du fonctionnement des installatemxsemplacements définis a I'article 32.1.

Les mesures sont effectuées selon la méthode elgfani I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 et les résultats transmis a I'ietipa des installations classées.

Tout constat de dépassement de ces niveaux, notanantieccasion des mesures
prévues au présent article, doit étre complétéadérification de I'émergence engendrée par
I'établissement dans les zones a émergence régiémen

32.3. - Vibrations

Les vibrations émises respectent les regles teghai@nnexées a la circulaire
n°® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrationgcaniques émises dans I'environnement.

Les mesures sont faites selon la méthodologie idgfiaxr cette circulaire.

32.4. - Regles d'exploitation

L'usage de tout appareil de communication par vaustique (sirenes,
avertisseurs, hauts-parleurs, ...) génant pouoisinage est interdit sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au kgment d'incidents graves ou d'accidents.

32.5. - Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier,
utilisés a l'intérieur de I'établissement, doivétme conformes a la réglementation en vigueur,

les engins de chantier doivent notamment répondxedéspositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995.
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CHAPITRE VI

PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 33. - IMPLANTATION — AMENAGEMENT
33.1. - Accessibilité
33.1.1. - Clbtures

L'établissement est efficacement cloturé sur tadepériphérie. La clbture,
d’'une hauteur minimale de 2 metres, doit étre saffiment résistante afin d’empécher
I'intrusion d’éléments indésirables.

33.1.2. - Intervention des services d’'incendie eedsecours

Les installations doivent étre accessibles poumpdre l'intervention des
services d'incendie et de secours. A cette finuoe de 4 métres de large et de 3,5 métres de
haut est au moins maintenue dégagée pour la diauldes véhicules d’intervention, sur le
demi-périmetre des différents batiments.

Au moins deux acces de secours, é€loignés l'un detre et le plus
judicieusement placés pour éviter d'étre exposés @nséquences d'un accident, sont
maintenus en permanence accessibles depuis lextédu site (chemins carrossables, ...)
pour les moyens d’intervention.

33.1.3. - Issues de secours

Les batiments doivent étre pourvus de portes eegssle secours en nombre
suffisant, disposées convenablement. Elles dois&nivrir dans le sens de la sortie et ne
comporter aucun dispositif de condamnation. Ell@seht étre signalées par des inscriptions
nettement visibles de jour comme de nuit.

33.2. - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du tralesl, locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risquentaphére nocive ou explosible. Le
débouché a l'atmosphére de la ventilation doit @leecé aussi loin que possible des
habitations voisines.

33.3. - Alimentation électrique

L'établissement est équipé d'un réseau électrique sicurité a double

alimentation : EDF et groupe électrogene, permet#ancas de panne EDF de secourir une
partie des installations de l'usine.
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33.4. - Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées pampaesonnes compétentes, avec du
matériel normalisé et conformément aux normes ogiplés, et en particulier au décret
n° 88 -1056 du 14 novembre 1988 relatif a la régletation du travalil.

Le matériel électrique est protégeé contre les chocs

Dans les zones ou peuvent apparaitre des atmospbepdosives au sens de
I'arrété du 31 mars 1980 susvisé, les installati&astriques doivent étre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitatidies doivent étre entierement constituées
de matériels utilisables dans les atmosphéres sixpk

Toutes les installations électriques sont entreteran bon état et contrélées apres
installation ou modification. Les controles doiveétre effectués tous les ans par un
organisme compétent. Les rapports de contréletsonts a la disposition de I'inspection des
installations classées. Ces rapports doivent com@por

- une description des installations électriques prése dans les zones ou
peuvent apparaitre des atmosphéres explosives ;

- les conclusions de l'organisme quant a la confandes installations
électrigues ou les mesures a prendre pour assarrepriformité avec les
dispositions de I'arrété et du décret mentionnagessus.

33.5. - Electricité statique et mise a la terre delquipements

Les installations sont protégées contre les effietd’électricité statique et les
courants parasites.

Dans les ateliers et installations dans lesqueis stockés, mélangés ou utilisés
des produits inflammables, tous les équipements poolant des masses métalliques
(réservoirs, cuves, canalisations...) doivent étre wila terre et reliés par des liaisons
eéquipotentielles conformément aux réglements etraamnes applicables par du personnel
compétent, compte tenu notamment de la nature gixplomu inflammable des produits. La
valeur des résistances de terre est périodiquemesitirée et doit étre conforme aux normes
en vigueur.

33.6. - Protection contre la foudre
Les installations doivent étre protégées contfeddre.

A cette fin et sur la base des conclusions dedé&préalable prescrite par l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993, les moyens nécessgiour assurer une protection efficace de
I'ensemble des installations contre les effetscthret indirects de la foudre sont mis en
ceuvre.

L'état des dispositifs de protection contre la feufiit I'objet, tous les cing ans,
d'une vérification suivant l'article 5.1 de la nerfnancaise C 17-100 adaptée, le cas échéant,
au type de systeme de protection mis en place. Pamss, la procédure est décrite dans un
document tenu a la disposition de l'inspectionidstallations classées. Les résultats de ces
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contrdles sont tenus a disposition de I'inspecties installations classées.

Cette vérification est également effectuée apresitopact par la foudre constaté
sur ces batiments ou structure et aprés l'exécal@otravaux sur les batiments et structures
protégés ou avoisinants, susceptibles d'avoir paitente au systéme de protection mis en
place.

Un dispositif de comptage approprié des coups ddréodoit étre installé sur les
installations. Dans [limpossibilité, des justifitais et des mesures compensatoires
appropriées seront apportées.

33.7. - Relais et antennes

Les installations ne doivent pas disposer de relaid’antennes d’émission ou de
réception collectives sur les toits, a moins qu'ugieide technique justifie que ces
équipements ne sont pas source d’amorcage d’ine@ndi’explosion.

33.8. - Chauffage

Les moyens de chauffage utilisés doivent étre chaie telle facon qu'ils
n'augmentent pas le risque d’incendie propre awhaagstallation ou atelier.

ARTICLE 34. - EXPLOITATION — ENTRETIEN

34.1. - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation des installations et ateliers d@itfaire sous la surveillance, directe,
d'une ou plusieurs personnes nommément désignééexpdoitant et ayant une connaissance
de la conduite de l'installation et des dangemaeinvénients des produits utilisés ou stockés.

34.2. - Contréle de I'acces

Un gardiennage, pouvant étre confié a une socigé€ialisée, est assuré en
permanence. L'exploitant établit une consigne aundture et la fréquence des contrbles que

doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage est familiarisé avednigtallations et les risques
encourus et recoit a cet effet une formation sppef

Le personnel de gardiennage est équipé de moyensomenunication pour
diffuser l'alerte. Le responsable de I'établissemgrend les dispositions nécessaires pour
gu’une personne compétente en matiere de sécuiigegpétre alertée et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin.

L’intégrité de la cléture visée a 'article 33.kéra fréquemment contrblée.

34.3. - Connaissance des produits, étiquetage

Seul du personnel nommément désigné et spécialeforemé a cet effet a acces
aux dépots de produits dangereux.
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34.4. - Registre entrée / sortie

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquantdature et la quantité des produits
dangereux détenus, auquel est annexé un plan géledratockages. Cet état est tenu a la
disposition de I'inspection des installations céesset des services d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matieres dangsreuscombustibles est limitée
aux nécessités de I'exploitation.

34.5. - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et éé&gulierement nettoyés
notamment de maniére a éviter les amas de mataagereuses ou polluantes et de
poussieres. Le matériel de nettoyage doit étretadayx risques présentés par les produits et

poussieres.
ARTICLE 35. - RISQUES

35.1. - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, desgs de l'installation dites zones
a risques qui, en raison des caractéristiquestgtiadis et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont ptisles d’étre a I'origine d’'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indgestur I'environnement, la sécurité
publigue ou le maintien en sécurité de I'instatiati

L’exploitant détermine pour chacune de ces pad&dinstallation la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosives ou énuasatdxiques).

Ce risque est signalé. Toutes mesures de prévegitidintervention doivent étre
prises en conséquence.

35.2. - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du trastes, matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés panstsllations et permettant I'intervention en
cas de sinistre, doivent étre conservés aux paingéegiques, facilement accessibles. Ces
matériels doivent étre entretenus et leur bon \@&dfié périodiquement. Le personnel doit
étre formé a I'emploi de ces matériels.

35.3. -Dispositifs de détection

Les zones visées a l'article 35.1 sont équipéedisjmsitifs de détection adaptés
aux risques. Des contrdles périodiques s’assurentbon état de fonctionnement de
I'ensemble de ces dispositifs.

35.4. - Installations mettant en ceuvre du gaz natef

Des dispositifs de détection de gaz, déclenchatinsune procédure préétablie,
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une alarme en cas de dépassement des seuils der,ddoigent étre mis en place dans les
installations et locaux utilisant un combustiblezgax et exploités sans surveillance
permanente.

Aucune installation n’est implantée en sous-sol.

L’emplacement des détecteurs est déterminé enidondes dangers présentés.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sontré&es régulierement et les résultats de ces
contrdles sont consignés par écrit.

Des vannes de sectionnement automatique sont itepkrsur chaque ligne
d’alimentation gaz et assurent la coupure de l'efitation de la zone concernée. Au niveau
des ateliers, ces vannes sont implantées avantd toncerné assurant ainsi leur possible
fermeture de facon extérieure, ce principe étaptigyé en cascade jusqu’a l'arrivée de la
canalisation a I'extérieur du batiment.

Des systemes de sectionnement, situés a I'exté@tesitocaux dans lesquels sont
implantées des installations mettant en ceuvre dungturel, doivent permettre d’exclure le
risque d’accumulation importante en cas de fuite ddclenchant la fermeture de
I'alimentation au niveau du poste de détente Is phoche.

Les canalisations extérieures, alimentant leseatetiepuis les postes de livraison
GDF, sont enterrées sur toute la longueur de lateggoirs et réalisées sans brides ni raccords.
A défaut elle sont situées sur rack a 6 m de hamt@umum.

Les canalisations situées a l'intérieur des batimdnivent répondre aux normes
de construction, d’épreuve et de contréle pour ygee td’installation, notamment l'arrété
ministériel du 15 janvier 1962 modifié, relatifsxacanalisations d’usine, et sont protégées
contre la corrosion (protection cathodique pourplagies enterrées).

Un grillage avertisseur est mis en place lors thouehage des tranchées.

Une glissiere de protection est installée autous dgstemes extérieurs de
filtration-détente situés a proximité des voiesueulation.

En cas de rupture de l'alimentation générale, hetallations concernées sont
mises a l'arrét, la coupure du réseau s’effectaamiveau du poste de livraison.

35.5. - Moyens de secours contre I'incendie

Les ateliers et installations doivent étre dotésnu@yens de secours contre
I'incendie appropriés aux risques et conformes aoxmes en vigueur, judicieusement
répartis et accessibles en toute circonstancemmoésut :

- d’appareils d’incendie (bouches, poteaux ... munisageords normalisés) de
capacité en rapport avec les intéréts a défendnersLsections sont calculées
pour obtenir les débits et pressions nécessaires ;

- d'extincteurs de tous types répartis a lintériedgs locaux. Les agents
d’extinction doivent étre appropriés aux risquesombattre et compatibles
avec les produits stockeés ;
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- de moyens permettant d’alerter les services d’idieeet de secours ;

- et, le cas échéant, :

= de robinets d’incendie armés ;

= de systemes d’extinction automatique d’incendiept&si a la mise en
service de bassins de confinement des eaux d’ineend

= de systemes de détection automatique d’incendaegssa une alarme ;

= de réserves de sable meuble et sec en quantitééadap risque, avec
pelles et brouettes, le cas échéant ;

= de colonnes séches en matériau incombustible.

Les précautions nécessaires doivent étre prises goa ces matériels soit
utilisables en période de gel comme en temps normal

lls doivent en outre étre maintenus en bon éta¢rtiés au moins une fois par an.
Ces opérations sont consignées dans un registre.

Les emplacements de ces équipements sont ma&sialis les sols et batiments.
Des plans des locaux doivent étre établis, maisténour et tenus a disposition des services
d’incendie et de secours extérieurs afin de facilgur intervention.

L'établissement doit disposer par ailleurs d’'unvesr incendie composé de
pompiers régulierement entrainés assurant un segvicontinu.

Ce service, appelé "sécurité générale”, est doténmigens humains et
d’équipements adaptés aux risques et doit prendted dispositions pour :

- assurer une surveillance permanente du local dangel sont reportées les
alarmes des dispositifs de détection visés adlar85.3 ;

- assurer une prévention efficace ;

- former le personnel a I'utilisation des moyensuteel contre I'incendie ;

- combattre tous les sinistres.

Afin de permettre une intervention rapide et effecades équipes de secours,
I'exploitant établit un plan d’intervention en acdoavec les Services Départementaux de
Secours et d’'Incendie. Ce plan doit étre périodiger® mis a jour et en particulier a
'occasion de toute modification ou transformatiootable des installations présentant un
risque d’incendie ou d’explosion.

Des exercices de mise en ceuvre du matériel inceddigent étre organisés
régulierement. La date et le compte-rendu de ces®es sont consignés sur un registre.

35.6. - Plan d’Opération Interne
Tout dépdt d’hydrocarbure liquide de capacité dgetsupérieure a 600 haoit
faire I'objet d’'un Plan d’Opération Interne (P.Q.tépondant a l'instruction ministérielle

du 12 juillet 1985.

Ce plan est établi a 'avance par le chef d’étabhlsent, maintenu a jour, mis a la
disposition du personnel concerné en tout poim,utinclenché sans retard pour tout incident
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autre que mineur et applicable jusqu’a la miselacegpdu PC d’opération ORSEC.

Ce document définit les mesures d’organisationiriéthodes d’intervention et les
moyens nécessaires que I'exploitant doit mettreeenre en cas d’accident pour protéger le
personnel, les populations et I'environnement. plexant communique ce document au
préfet et s'assure de la disponibilité en tout terdps moyens humains et matériels ainsi
définis.

Une formation préalable du personnel et des ex@saiéguliers menés en liaison
avec le Service Départemental des Services d’lneeetide Secours sont réalisés a des
intervalles n’excédant pas 3 ans. Les comptes-seddices exercices sont consignés dans un
registre.

En cas d'accident, I'exploitant assure a lintériede son établissement la
direction des secours jusqu’au déclenchement dam particulier d’intervention (ou plan de
secours spécialisé) par le préfet. Il prend eneoatrl’extérieur de son établissement les
mesures urgentes de protection de la populatide &environnement prévues aux POl et PPI
(ou PSS) en application des articles 2.5.2 et 3I@.Binstruction susvisée.

35.7. - Réserves de sécurité

L’établissement dispose de réserves de produitsmatieres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellemeaunt @ssurer la sécurité ou la protection de
I'environnement, tels que filtres, produits absaitisaproduits de neutralisation, ...

35.8. - Points chauds

Dans les zones a risques définies a l'article 3b.&st interdit de fumer ou
d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf [a réalisation de travaux ayant fait
I'objet d’un "permis de feu". Cette interdictionitiétre affichée en caractéres apparents.

De méme, dans ces zones, les organes mécaniquéssrsaint protégés contre la
pénétration des poussiéeres, ils sont convenableluenfiés. Les organes mobiles risquant de
subir des échauffements sont périodiqguement ca@str@t disposent de capteurs de
température ou de dispositifs équivalents. De plassont disposés a I'extérieur des
eéquipements qu’ils entrainent.

Les engins munis de moteurs a combustion interneedb présenter des
caractéristiques de sécurité suffisantes pour rédidre a I'origine d’'un incendie ou d’une
explosion.

35.9. - Permis de travail — permis de feu

Dans les zones a risques définies a I'article 3bus les travaux ou interventions
conduisant a une augmentation des risques (emjpoéedlamme ou d’'une source chaude,
purge des circuits...) ne peuvent étre effectuéspgasadélivrance d’'un "permis de travail” et
éventuellement d’'un "permis de feu", suivant lgge® d’'une consigne particuliére.

Le "permis de travail* et, le cas échéant, le "psrmde feu", la consigne
particuliere doivent étre établis et visés par plexant ou par la personne qu’l aura
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nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effegbar une entreprise extérieure, le
"permis de travail", le "permis de feu" et la cqm@ particuliere relative a la sécurité de
I'installation doivent étre cosignés par I'exploiteet I'entreprise extérieure ou les personnes
qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiVié, une vérification des
installations doit étre effectuée par I'exploitantson représentant.

35.10. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du traglas, consignes précisant les
modalités d’application des dispositions du préserété doivent étre établies, tenues a jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le peedo Ces consignes doivent notamment
indiquer :

- linterdiction d’apporter du feu prévue a l'artic3s.8 ;

- I'obligation de délivrance d'un "permis de travagbur les interventions en
ZOones a risques ;

- les conditions de délivrance des permis visésréidia 35.9 et les personnes
habilitées a donner ces autorisations ;

- les procédures darrét d'urgence et de mise enris&cdes installations
(électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation
contenant des substances dangereuses ou inflansnablenotamment les
conditions d’élimination ;

- les regles d'utilisation du matériel de protecirmividuelle ou collective ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendi

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphduaeresponsable
d’intervention de I'établissement, des servicesxaBndie et de secours, ...
L’affichage de cette procédure est obligatoire.

- les moyens d’intervention en cas de sinistre, daation du personnel et
d’appel des secours internes et externes.

Ces consignes sont régulierement mises a jour. plogant s’assure de la
connaissance et du respect de ces consignes ppesamnel.

35.11. - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des
installations (démarrage et arrét, fonctionnememntal, entretien...) doivent faire I'objet de
consignes d’exploitation écrites. Ces consigneggieé@t notamment :

- les modes opératoires ;

- le maintien dans les ateliers de fabrication deqlentité de matieres
nécessaire au fonctionnement de l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyagepédaodicité de ces
opérations et les consignes nécessaires a cesntraaasi que la liste des
vérifications a effectuer avant la mise en marobdidstallation suite a toute
suspension d’activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés lesdyts toxiques et les
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précautions a prendre a leur réception, a leurditipg et pour leur transport ;

- les modalités d’entretien, de controle et d'utiisa des équipements de
régulation, dispositifs de sécurité et de traiteimdes pollutions et nuisances
générées.

L’exploitant les tient a jour et s’assure de la maissance et du respect de ces
consignes par son personnel.

35.12. - Dossiers de sécurité

L’exploitant doit maintenir a la disposition de ndpection des installations
classées. les registres et documents suivants :

- contrdles initiaux, modificatifs et périodiques destallations électriques ;

- comptes-rendus des exercices peériodiques comezfidie ;

- rapports de visites des installations de proteatmntre la foudre ;

- rapports de visites périodiques des matériels mietxon, de sécurité et de
secours ;

- liste des produits dangereux présents sur le sienapagné d'un état des
stocks et des fiches toxicologiques ;

- consignes définies ci dessus ;

- rapports d’'incidents et d’accidents ;

- POL
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TITRE 3

Regles particulieres applicables aux installationde
traitement de surface

CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

Sont concernées par les prescriptions du présemet tes installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et classées sousblagues n° 2565.2°.a et 2565.2°.b de la
nomenclature.

ARTICLE 36. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT

Les appareils (fours, cuves, filtres, canalisatioe®ckage, ...) susceptibles de
contenir des acides, des bases, des toxiques s toatures ou des sels en solution dans 'eau
sont construits conformément aux regles de I'as. matériaux utilisés pour leur construction
doivent étre soit résistants a l'action chimique tiguides contenus, soit revétus, sur les
surfaces en contact avec le liquide, d'une gaminattaquable. L'ensemble de ces appareils

est réalisé de maniére a étre protégé et a résamirr chocs occasionnels dans le
fonctionnement normal de l'atelier.

Sans préjudice des dispositions prévues a l'Artle les cuves, canalisations,
stockages doivent étre identifiées de maniére dgtdre la connaissance du produit contenu.
Sur chaque canalisation de remplissage et a prtaida l'orifice doit étre mentionnée la
capacité de la cuve ou du stockage qu'elle alimente

Le sol des installations ou locaux ou sont stockéssvasés ou utilisés des liquides
contenant des acides, des bases, des toxiquestds t@mtures ou des sels a une concentration
supérieure a 1 gramme par litre est muni d'un eenént étanche et inattaquable.

Il est aménagé de facon a diriger tout écoulemeadantel vers une capacité de
rétention conforme aux dispositions de I'article120

Les capacités de rétention sont congues de softm utuation accidentelle la
présence du produit ne puisse en aucun cas altéeecuve, une canalisation et les liaisons.
Elles sont en outre munies d'un déclencheur d'aa@mpoint bas.

Les réserves d'acide chromique et de sels métadligont entreposées a l'abri de
I'hnumidité. Les locaux doivent étre pourvus d’umenieture de sdreté et d'un systeme de
ventilation naturelle ou forcée.
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Sans préjudice des dispositions de l'article 1&$§ circuits de régulation thermique
des bains sont construits conformément aux regtebad. Les échangeurs de chaleur des
bains sont en matériaux capables de résistertdtiathimique des bains.

Les installations électriques des ateliers et desipéments sont réalisées
conformément aux dispositions de I'article 33.4.

ARTICLE 37. - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

L'alimentation en eau est munie d'un disposititepsible de I'arréter promptement.
Ce dispositif doit étre proche de I'atelier, claient reconnaissable et aisément accessible.

Les débits d'eaux sont réduits au niveau le pliss gussible, notamment afin de
limiter la pollution continue et les conséquencéventuelles pollutions accidentelles.

Les systemes de ringcage doivent étre congus ebitgdplde maniére a obtenir un
débit d’effluent rejeté inférieur a 8 litres par d& surface traitée et par fonction de ringcage.

37.1. - Nature et collecte des effluents

Conformément aux dispositions prévues a l'Article du présent arrété, les
effluents des installations de traitement de serfgont collectés selon leur nature et
acheminés vers le traitement dont ils sont judilem On distingue :

- les effluents concentreés ;

- les eaux de ringage courants ;

- les eaux de dégraissage des piéces ;

- les eaux de lavage des sols ;

- les eaux de régulation thermique des bains etdes pluviales.

37.1.1. - Effluents concentrés

Sont considérés comme effluents concentrés, less lul traitement usés, les
rincages bloqués, les bains de dégraissage dannhtenu n'est pas récupéré et les éluats des
résines échangeuses d’ions. Ces effluents doivemtd@toxiqués comme prévu a larticle
37.2.

37.1.2. - Eaux de ringages courants

Sont considérées comme eaux de ringages courasstfluents provenant :

- des postes de rincage apres dégraissage et pratgphatdu

batiment EX 24 ;
- des bains de ringages de la chaine de chromagétiduet S 07.

Ces eaux doivent étre collectées sous conduite®fts et étre traitées comme
les effluents concentreés.

37.1.3. - Eaux de dégraissage des pieces (eaux @emmes a laver, ...)
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Ces eaux doivent étre utilisées en circuit ferméteet intégralement recyclées.
Les lessives dégraissantes usées doivent éteesaibmme les effluents concentrés.

37.1.4. - Eaux de lavage des sols

Les eaux de lavage des sols doivent, en fonctidewtecharge polluante, soit
étre intégralement récupérées, soit étre évacugssun bassin de retenue étanche, situé de
préférence a I'extérieur des ateliers afin de pméves risques de dégagement de vapeur. Les
effluents récupérés ou le contenu du bassin doiérd traités comme les effluents
concentrés.

37.1.5. - Eaux de régulation thermique des bains eaux pluviales

En complément des dispositions prévues a l'arfiél®, les eaux de régulation
thermique des bains et les eaux pluviales doiautant que faire se peut, étre utilisées en
rincage. A défaut, elles sont rejetées conforméraextdispositions prévues a l'article 16.5.

Un regard ou tout autre dispositif permettant d&fier un prélevement doit
étre placé sur la conduite d'évacuation des eauggldation thermique afin de s'assurer que
leur circuit n'est pas pollué par le contenu desstraverses.

Dans le cas ou le volume des cuves de traitemégi)@es thermiquement par
de l'eau serait supérieur a 10 000 litres, un caiiMmeétre et une vanne doivent étre placés
sur la conduite d'évacuation des eaux de refra@disnt. En cas de fuite de bains dans le
circuit de régulation thermique, le conductivimedmt commander une alarme.

37.1.6. - Ecoulements accidentels

Les écoulements accidentels doivent étre recueiliss les cuvettes de
rétention, ou a défaut dans les bassins de conéineprévus a l'article 20.2, pour étre soit
récupérés, soit traitts comme des bains concengés. Ces opérations ne doivent étre
entreprises qu'apres identification compléete, papersonnel qualifié, des caractéristiques de
I'effluent recueilli.

37.2. - Détoxication des effluents
Les effluents ci-dessus, a I'exception des eauredalation thermique des bains
et des eaux pluviales non utilisées en ringagej gure les écoulements accidentels de méme
nature, doivent faire I'objet de collectes spéaig afin d'étre soit :
- détoxiqués par l'exploitant, s’ils peuvent, de peur nature et leur
concentration, étre traités efficacement dansd’iene de I'usine ;
- confiés a des entreprises spécialisées chargdesrd#étoxication.
37.2.1. — Filiere de détoxication
Les effluents a deétoxiquer doivent étre traitésan@vrejet dans le milieu

naturel, sur la station physico-chimique dite "Retr définie a I'Article 97, puis sur la station
biologique visée a I'Article 98.
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37.2.2.- Norme de rejet

Les normes de rejet, contrblées en sortie de kostae détoxication dite
"Perrier”, sont définies a l'article 97.2. Les n@snde rejet, contr6lées en sortie de station
biologique sont définies a larticle 19.2.2.

37.2.3. — Bilan annuel des rejets

L’exploitant établit un bilan annuel de ses rejetsprimés, par fonction, en
litres par m2 de surface traitée. Ce bilan est temlisposition a lI'inspection des installations
classées et fait apparaitre les améliorationssadabs.

Un relevé des volumes rejetés pour chaque fonetsbreffectué journellement
et retranscrit sur un registre tenu a la dispasities installations classées.

ARTICLE 38. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vesjqoérticules) émises au-dessus
des bains doivent étre, si nécessaire, captéesieux rat épurées, au moyen des meilleures
technologies disponibles, avant rejet a I'atmosphér

Les systemes de captation sont congus et reaksgsadiere a optimiser la captation
des gaz ou vésicules émis par rapport au débipiciéien. Le cas échéant, des systémes
séparatifs de captation et de traitement sonts&alpour empécher le mélange de produits
incompatibles.

Les effluents ainsi aspirés doivent étre épuréscde échéant, au moyen de
techniques adaptées (laveurs de gaz, dévésiculeurppur satisfaire aux exigences de
I'article 23.2.8.

Il y a lieu d'assurer une optimisation des débiawk de lavage. Les eaux de lavage
des gaz et les effluents extraits des dévésiculsarg susceptibles de contenir des toxiques,
ils doivent étre recyclés, traités avant rejet canprévu a I'article 37.2.

Des contrdles périodiques effectués par I'exploiaivent porter sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captatioiagpiration. L'exploitant
s'assure notamment de l'efficacité de la captatiate I'absence d'anomalies dans
le fonctionnement des ventilateurs ainsi que du Honctionnement des
installations de lavage éventuelles (niveau d'egu,

- le bon traitement des effluents atmosphériquesamatent par ['utilisation
d'appareils simples de prélevement et d'estimatéta teneur en polluants dans
les effluents atmosphériques. Ce type de contdibd@sétre réalisé au moins une
fois par an.

Un contréle des performances effectives des systeloie étre réalisé dés leur mise
en service.

ARTICLE 39. - DECHETS
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Sont soumis aux dispositions du présent articles tlms déchets des ateliers de
traitement de surface dans lesquels sont compriamment I'ensemble des résidus de
traitement (boues, rebuts de fabrication, bainss,ud@ins morts, résines échangeuses
dions, ...).

Les déchets engendrés par les installations dertrant de surface, ne pouvant pas
étre traités dans I'établissement comme prévu #&idla 97 du présent arrété, doivent
impérativement étre stockés et éliminés dans leslitons fixées au chapitre IV du titre 2
du présent arrété.

Les prescriptions imposées pour le stockage epl@ndes produits de traitement
prévues a I'Article 36 du présent arrété doiverd éspectees.

Sans préjudice de dispositions prévues a l'arBdlel, I'exploitant doit notamment
obtenir et archiver pendant au moins trois ans tmgument permettant de justifier de la
bonne élimination de ses déchets.

ARTICLE 40. - REGLES D’EXPLOITATION

L'emploi de bains de traitement contenant du cadmilu cyanure ou des solvants
chlorés est interdit sur le site.

Le bon état de I'ensemble des installations (culeegraitement et leurs annexes,
stockages, rétentions, canalisations, ...) esfi&grériodiquement par I'exploitant, notamment
avant et apres toute suspension d'activité ddidapérieure a trois semaines et au moins
une fois par an. L'exploitant doit s'assurer frégoent que les dispositifs de rétention sont
vides. Ces vérifications sont consignées dans wurdent prévu a cet effet et mis a
disposition de l'inspection des installations ctass

Seuls des préposés nommeément désignés et spéciblémn@més ont acces aux
dépobts d'acide chromique et de sels métalliques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictempeétessaires pour ajuster la
composition des bains ; ces produits ne doivensppmirner dans les ateliers.

L'exploitant tient a jour un schéma de chaqueeatédisant apparaitre les sources et

la circulation des eaux et des liquides concerdeesoute origine. Ce schéma est présenté a
l'inspecteur des installations classées sur singreande.
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CHAPITRE I

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L'USINE
DE MECANIQUE

Les installations de traitement de surface de neisde mécanique, située au
batiment S 07, sont destinées au traitement dgs cbamortisseurs et au chromage des tiges
d’amortisseurs. Les installations classées de céméat sont définies en annexe 1
du présent arrété.

ARTICLE 41. - REGLES D’AMENAGEMENT

Les cuves de la chaine de chromage, utilisant imcipe de circulation d’eau pour la
régulation thermique de leurs bains, doivent émaryues d’un indicateur de niveau haut
interrompant automatiquement la circulation d’eaucas de fuite d’'un échangeur.

Les vannes d'alimentation des cuves de traitemeria d&haine de chromage sont
asservies a une détection de niveau haut internoinhgar remplissage.

L’ensemble des bains de traitement de la chainehdemage, chauffés par les
cannes chauffantes, est équipé d’'une alarme dawivas commandant 'arrét de la source
calorifique.Les cannes chauffantes sont aménageées de telie dagelles ne puissent entrer
en contact avec les cuves dans lesquelles ellésdsposées. Elles doivent étre protégées,
électriguement par un systéme de disjonction difféel, et mécaniquement, par une grille
métallique leur évitant tout contact avec les péme traitement.

Un dispositif d'urgence assurant l'arrét des iratains de la chaine de chromage et,
en particulier, celui des redresseurs des bairsatiélyse et des systemes d’aspiration des
émissions captées sur les bains, doit étre effa@titre le déclenchement automatique par
détecteurs, un déclenchement manuel doit pouvierréalisé par des dispositifs facilement
accessibles, identifiables et placés de préféraqgmeximité des acces.

Les canalisations connexes aux cuves et les gdsmgsntilation des installations de
la chaine de chromage doivent étre congues et gy@ésafin que leur comportement lors
d’'un incendie ne puisse étre a l'origine d’'une megten du sinistre. Ainsi, les gaines de
ventilation sont protégées par un réseau sprinklent les tétes sont judicieusement réparties.
De plus, les cuves, dont le bain de traitementchsuffé par l'intermédiaire de cannes
chauffantes, sont en matériaux incombustibles.

Outre les dispositions prévues a I'Article 36, emble des réserves de produits
chimiques nécessaires au fonctionnement de la ehdénchromage est disposé dans des
locaux pourvus de fermeture de sdreté dont lescitégade rétention sont spécifiques et
indépendantes de celles de la chaine. Il est intdegdstocker dans un méme local des produits
dont le mélange peut étre a l'origine de réactaasgereuses. De plus, le local de stockage
des acides est dépourvu de tous objets métallspuseeptibles de réagir a leur contact.
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L’affectation des stockages doit étre conforme digpositions de l'article 20.3. La
guantité maximale stockable doit étre indiquédesitieux ou les portes d'acces.

Les installations de traitement et de stockageadddine de chromage contenant des
produits pouvant étre a l'origine d’'une pollutioesdeaux sont fixées. Elles présentent des
dispositifs de fermeture de leurs ouvertures leslaat étanches, en cas de montée des eaux
au sein des locaux.

ARTICLE 42. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
Sans préjudice des exigences liées a la proted@srtravailleurs et aux ambiances

de travail, la chaine de chromage est équipéeydtanses de captation de gaz ou vésicules
suivants :

Installation Débit d’aspiration
Ligne 1 30 000 m3/h
Ligne 2 30 000 m3/h

ARTICLE 43. - REGLES D’EXPLOITATION

Les gaines de ventilation des installations dehaire de chromage doivent faire
I'objet d’'un contrdle intérieur au moins une foiarpan afin de vérifier I'absence de dépot
inflammable. Dans le cas contraire, elles doivérg Bettoyées avant la remise en service des
installations.
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CHAPITRE Il

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ATELIER DES FONDS

Les installations de traitement de surface de ll&atedes fonds, situé au
batiment EX 24, sont destinées a la préparationcdeses avant peinturkes installations
classées de ce batiment sont définies en annexgfbédent arrété.

ARTICLE 44. - REGLES DE CONSTRUCTION ET DAMENAGEME NT
Les regles de construction et d’aménagement praviiésticle 57 s’appliquent.
ARTICLE 45. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU
45.1. - Nature des effluents

La chaine de traitement de surface de l'atelierfdeds est constituée de bains
concentrés correspondant aux opérations de déagaisdcalin, de phosphatation au zinc, de
passivation au fluorure de zirconium ainsi que higiss de rincage liés a ces opérations. Le
traitement est réalisé en 12 étapes appelées $Stab@telier dispose de deux lignes
travaillant de maniére similaire.

Les effluents industriels engendrés par ces iskatls sont constitués des rejets
continus et discontinus suivants:

45.1.1. - Rejets continus
Les effluents continus sont constitués de :

- tensioactifs en solution aqueuse, issus du prétavaggraissage
(stade 1 a 3);

- bases minérales alcalines de dégraissage (a bagbodphates, potasse,
silicates) en solution aqueuse, issues du rincalgaa industrielle apres
dégraissage (stade 4 et 5) ;

- produits de régénération (a base d'acides phospteogt nitrique, de sels
de zinc ou de nickel) en solution aqueuse, issusridgage a l'eau
industrielle aprés phosphatation (stade 8 et 9) ;

- fluorure de zirconium en solution aqueuse, issu lde passivation
(stades 10 et 11) ;

- effluents continus du rincage a l'eau déminéraliapees passivation
(stade 12) du systeme de régénération sur résine ;

- des égouttures du tunnel de séchage ;

- éluats de régénération de l'installation de dénailigation.

Ces rejets sont détoxiqués comme prévu a l'ardi¢le du présent arrété.
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45.1.2. - Rejets discontinus
Les rejets discontinus sont issus :

- des vidanges des bacs de ringcage ou de trempéadanghdes opérations
de dégraissage, phosphatation, passivation. Lesnad et fréquences de
vidange doivent étre aussi limités que possibleoasignés sur un registre
tenu a la disposition de l'inspection des installad classées. Ces rejets
sont détoxiqués comme prévu a l'article 37.2 disgmé arrété.

- du detartrage des installations. Ces effluents ébmtinés comme déchet
conformément aux dispositions du chapitre IV detk du présent arréte.

45.2. — Prévention des pollutions accidentelles
45.2.1. - Rétentions

Sans préjudice des dispositions prévues a I'Arti@leles zones de stockage et
de distribution des produits associés au traiterdensurface sont situées sur des rétentions
étanches distinctes de celle des lignes de cateph@révue a I'article 58.2.2.

Les puisards des fosses de rétention du sectaitettrent de surface", doivent
étre équipés d'alarmes de niveau, locales et EgBHUX Services centraux.

Des zones spécifiques pour le stockage et la paparde certains produits de
traitement de surface sont aménagées a l'inté&lela rétention globale, et notamment:

- une rétention spécifigue pour les accélérateursié@s par des murets
étanches) ;

- une rétention pour les autres produits commune Evegtention des cuves
de process.

45.2.2. — Bouclage des égouts

Pour éviter une pollution des eaux, le réseau diSgeeinturant le batiment
doit étre immeédiatement bouclé des le début d'leréeancendie.

A cet effet, cinqg vannes surveillées et télécommasddepuis le service
"sécurité générale" visé a l'article 35.5 sont mise place sur les réseaux d'égouts ; dans tous
les cas les eaux d'incendie sont pompées et évapage étre traitées sur des installations
aptes a les recevair.

Les vannes télécommandées sont alimentées élexntrant par le réseau de
distribution d'un batiment autre que celui de liatales fonds.

Ces vannes sont équipées d'un contréle mécaniqueetiture et de fermeture
reporté awservice "sécurité générale".

Des essais de fonctionnement de ces vannes d@trentéalisés tous les six
mois par les pompiers du site.
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CHAPITRE IV

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L'USINE
DE FERRAGE

Les installations de traitement de surface de neiside ferrage, située au
batiment M 03, sont destinées au dégraissage @tegppieces mécaniqudses installations
classées de ce batiment sont définies en annexgfbédent arrété.

ARTICLE 46. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU
Par dérogation a l'article 37.1.2, les eaux deagecdu batiment M 03 peuvent étre
rejetées directement dans le "réseau d'égout aiitdé I'établissement visé a l'article 16.1,

sous réserve de satisfaire apres traitement auxasfixées a l'article 19.2.1 du présent
arrété. A défaut, elles devront étre détoxiquéasnae dit a 'article 37.2.
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TITRE 4

Regles particulieres applicables aux installations
d’application et de séchage de peinture et de vemsi

CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

Sont concernées par les prescriptions du préstemet tes installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et classées soushiégues n° 2940.1°.a, n° 2940.2°.a et
2940.2°.b de la nomenclature.

ARTICLE 47. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT
47.1. - Regles d'implantation

Toute opération d'application ou de séchage detyeina base de liquides
inflammables doit étre effectuée dans une enceexelusivement réservée a cet usage et
suffisamment ventilée, de facon a éviter :

- toute accumulation de vapeurs explosives ;
- que les vapeurs puissent se répandre dans lexletateliers attenants.

Les opérations de séchage a l'extérieur des emseprécitées sont néanmoins
permises lorsque les pieces ou parties de piedetepe sécher sont peu nombreuses et de
faibles dimensions et que le séchage est effectli@iralibre ou par l'intermédiaire de
panneaux mobiles infrarouge ; la zone de séchagealtiws étre largement ventilée afin
d'éviter toute dispersion ou accumulation de vapédarsolvant.

Lorsque des opérations de séchage ont lieu dansenpeinte ou peuvent
eégalement étre effectuées des opérations d'apphcd¢ peinture, un délai suffisant doit étre
observé entre la fin des opérations d'applicatmpeinture, et la mise en service du dispositif
de chauffage afin de permettre un préséchage atatupe ambiante assurant I'évacuation de
la plus grande partie des solvants.

Dans les installations automatisées a chaine aantotiapplication et de séchage,
cuisson ou polymérisation, les différentes encsirdeivent étre séparées entre elles par
I'intermédiaire de tunnels ou "sas" de longueufisarite pour permettre un préséchage des
peintures appliquées et largement ventilés de talite que les vapeurs émises dans les
enceintes de séchage ne puissent pas se répandresianceintes d'application et vice versa.
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De plus, lorsque les opérations de séchage etlidaippn par pulvérisation ou au
trempé de peintures a base de liquides inflammabted effectuées dans des locaux
exclusivement affectés a cet usage, les éléments calestruction (murs, parois,
couvertures, ...) desdits locaux doivent étre cengour limiter les effets d'une explosion
éventuelle et étre réalisés en matériaux incomtlestiet résistants au feu ; le sol de ces
locaux doit étre incombustible et étanche.

Les portes de ces locaux, au nombre de deux ausmaaivent étre munies de
rappels autonomes de fermeture ; elles doiventvstodans le sens de la sortie et étre
dépourvues de dispositif de condamnation (serrusFspus, ...). Les locaux adjacents doivent
avoir des issues de dégagement indépendantes.

Lorsque les opérations précitées sont intégrées das ateliers comportant
d'autres activités, les régles de constructionegiséu 5"alinéa du présent article sont
applicables dans la zone située a moins de dixesiées installations concernées.

La zone ainsi définie pour chaque installation o pas commander une issue de
dégagement quelconque pour les autres activitéséasedans l'atelier.

47.2. - Regles d'isolement

Lorsque les opérations d'application de peinturkasie de liquides inflammables
ont lieu dans le méme local que des opérationsédbage, les installations doivent étre
séparées entre elles par lintermédiaire de pasaisd'écrans fixes solidement ancrés,
incombustibles et coupe feu de degré 1 heure, le®rtures des fours et étuves étant
implantées de fagon a ne pas étre en regard dieemtlles des postes d'application.

A défaut, des mesures particulieres doivent étigeprpour que les installations
ou parties d'installation ne puissent pas, de @ar proximité favoriser le défaut de mode
commun ; la conception des installations doit aeffett étre telle qu'une défaillance simple ne
soit pas a l'origine d'accident.

Toutes activités, autres que celles visées pardeept titre, utilisant des feux nus
ou pouvant étre a l'origine d'étincelles, doivel élacées a distance convenable des
installations d'application et de séchage et em @¥parées par l'intermédiaire d'écrans fixes
incombustibles.

47.3. - Regles de construction

Tous les éléments fixes de construction (paroiafopd, sol, ...) ou mobiles
(portes, rideaux de fermeture, ...) des enceintgptication ou de séchage doivent étre en
matériaux de catégorie MO.

Il doit en étre de méme des conduits de ventilagibdes cheminées d'extraction,
lesquels ne doivent pas de par leur installatiorirentaux conditions de sécurité
environnantes ; dans tous les cas quand une gainenoconduit traverse une paroi, la
traversée de cette paroi ne doit pas rompre leddigrésistance au feu de ladite paroi.

Les caillebotis doivent étre amovibles et en matécride catégorie MO.
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Les filtres secs doivent étre au minimum en matéride catégorie M2.

Les parois des locaux et enceintes d'applicatiale e2chage doivent étre lisses et
accessibles de telle sorte que leur nettoyagdasuie.

La température des parois extérieures des encettdeséchage ne doit pas
excéder 70° C. Lorsque les parois comportent uoribade leurs faces internes doivent étre
étanches aux gaz pour éviter toute accumulatiorageurs explosives.

De plus, toute cabine d'application par pulvérisatiloit présenter un degré de
stabilité au feu d'une heure a moins de posséderinstallation automatique de détection
d'incendie.

Les générateurs d'air chaud fonctionnant par thimégliaire d'un combustible
gazeux ainsi que les groupes de chauffage pardssién veine d’air doivent étre séparés des
enceintes d’application ou de séchage par lintdiar® d'un plancher ou de cloisons
incombustibles et pare-flammes de degré une heure.

Les locaux dans lesquels sont stockés ou utiliségdbduits inflammables ou du
gaz naturel sont réalisés avec des murs et desnplacoupe-feu de degré deux heures et des
portes coupe-feu de degré une heure.

47.4. - Canalisations

Les canalisations d'alimentation en gaz ou peintie installations doivent étre
implantées pour étre a l'abri des agressions dedmatures et de facon a étre protégées le
plus possible des effets d'un incendie ou des glitge en cas d'explosion ; ces dispositions
doivent étre également satisfaites en ce qui coecé& réserve de fluide extincteur, les
canalisations principales et systémes de réguldegrdispositifs d'extinction automatiques.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'arBlfl&é, ces canalisations doivent
étre métalliques, construites conformément auxeeede l'art et donner toutes garanties de
résistances aux actions mécaniques ou électroggiqu

Un contrdle de résistance et d'étanchéité desdiealisations doit étre effectué
préalablement a leur mise en service ; un entrgtiémentif doit étre assuré par du personnel
formé a cet effet.

L'alimentation en combustible ou en peinture desaifations doit pouvoir étre
interrompue rapidement en cas de danger, indépendainde la mise en ceuvre de toute
vanne automatique. Des consignes doivent fixerdgkes a suivre a cette fin.

47.5. - Installations électriques

Un interrupteur général multipolaire, placé de fagorester accessible en toutes
circonstances et clairement identifié doit perneeétin cas de danger d'effectuer la mise hors
tension des installations, a I'exception de celtessaires a la sécurité des personnes.

47.6. - Ventilation
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Les ventilations installées dans les enceintes pligggion de peinture ou de
vernis doivent étre dimensionnées et réglées tke gette que la concentration maximale de
solvants de l'air soit toujours en tout point irdare a 20 % de la limite inférieure
d'explosivité (LIE) du solvant ou du mélange desants contenu dans les peintures utilisées;
elle doit étre renforcée localement si nécessanede I'application de peinture a l'intérieur de
corps creux susceptibles d'accumuler des vapeptespxes.

Les vapeurs captées doivent étre rejetées au-dpapfintermédiaire de conduits
de hauteur convenable débouchant au-dessus duaéaiteatiments.

47.7. - Chauffage

L'air introduit dans les cabines d'application ahglles installations de séchage,
cuisson ou polymérisation, est chauffé :

- soit indirectement au travers d'échangeurs themsigiou “"conditionneurs
d'air") alimentés par de la vapeur d'eau ou pagdesde combustion issus d'un
braleur fonctionnant au gaz naturel ;

- soit directement par l'intermédiaire de brlleursveme d'air fonctionnant au
gaz naturel.

Dans le cas d'un chauffage indirect, I'état eariéhéité des parois chauffantes
doivent étre vérifieés périodiquement aussi sougeletnécessaire.

Les brdleurs équipant les générateurs d’air chandtionnant par I'intermédiaire
d’'un combustible gazeux doivent étre pourvus deadisifs de sécurité de contréle de
flamme.

Dans le cas d'un chauffage direct par brdleurs einevd‘air, les groupes de
chauffage doivent étre munis de dispositifs degmtiin empéchant la formation de mélange
d'air et de gaz non brdlé dans I'enceinte de traleai circuits de chauffage ou d'évacuation
des produits de la combustion.

Le fonctionnement de la pulvérisation et, lorsqeeedabines en sont équipées, des
groupes de chauffage a veine d'air, doit étre wisaarfonctionnement correct des dispositifs
de ventilation de telle sorte que :

- le chauffage et la pulvérisation ne puisse fonctgmue lorsque la ventilation
est établie depuis un certain temps ;

- en cas darrét anormal de la ventilation, le clegéfet la pulvérisation soient
arrétes ;

- une post-ventilation soit assurée apres l'arrémabrdu chauffage et des
opérations de pulvérisation.

Des dispositifs de sécurité doivent prévoir I'aeétomatique de Il'alimentation en
gaz des groupes de chauffe lorsqu'une seule ar@halionctionnement est détectée en ce
gui concerne :

- la pression et le débit du gaz naturel et de;l'air
- le fonctionnement des ventilateurs de soufflaggestmélangeurs ;
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- latempérature de chauffage ;
- la présence de flamme aux brdleurs.

L'allumage des braleurs ne doit étre possible que s

- les ventilateurs de soufflage et des mélangeurgaairfonctionnent, et aprés
un pré-balayage a l'air des enceintes a climatiser chauffer ;

- aucune anomalie n'est détectée sur les dispaditis®curité susvisés ;

- la vanne modulante commandant l'alimentation en dg& brlleurs est en
position d’ouverture minimum.

Sur les étuves et cabines de séchage munies desitliisp de recyclage du
mélange d'air et du produit de la combustion dy azanne de sécurité doit couper l'arrivée
de gaz aux brdleurs en cas d'arrét du (ou desijatent(s) de recyclage.

Le fonctionnement des dispositifs de sécurité pedcidoit étre signalé
automatiquement par l'intermédiaire d'une alarrm®®oou lumineuse.

ARTICLE 48. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

Les installations doivent étre congues et expleitde facon a limiter au maximum
les rejets a I'atmospheére.

48.1. - Installations d’application et de séchageedpeinture et de vernis

Toutes les dispositions doivent étre prises pauitdir les rejets de solvant des
installations d’application et de séchage de pengt de vernis. A cette fin,

- I'emploi de peinture et vernis moins riches enaai\doit étre généralisé ;

- le choix des procédés d'application doit étre mamétilisant au maximum les
procédés offrant un haut rendement d'applicatioes; procédés doivent en
tout état de cause équiper I'ensemble des posgaglidation des cabines dites
"automatiques” et au moins les postes de mise ieupe des extérieurs des
carrosseries traitées sur la ligne dite semi-autiopne ;

- chaque cabine doit étre équipée d'un dispositifrétripération intégral (a
I'exception des solvants de rincage des tétes benmation) des purges et
solvants de nettoyage ;

- l'air ambiant de chaque étuve de cuisson ou sécHafeétre recyclé au
maximum compatible avec les regles de sécurit@&retge qui concerne les
guatre étuves des lignes automatiques et semi-atitpes, transiter avant
rejet a I'atmosphére dans des roues de récupéthgomique.

En outre, chaque cabine d'application relevantaeubrique n° 2940.2.a est
equipée d'un dispositif de traitement (rideau d'esal humide, filtre sec ou dispositif
équivalent) des vapeurs de peinture avant rejatradspheéere.

Les performances réelles des dispositifs de traitemrécités, en ce qui concerne

les teneurs en solvant des gaz rejetés, doivemivétifiees au moins une fois par an par des
analyses appropriées.
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48.2. - Installations équipées de dispositifs de aitement des rejets par
incinération

48.2.1. - Etuves de cataphorese

Les rejets des étuves de cataphorése doivent éitést par incinération
thermique de maniére a respecter les valeurs brditerejet fixées a l'article 23.2.2.

L'efficacité du dispositif de traitement doit fair€objet d'un contréle
périodique défini a l'article 23.2.2.

48.2.2. - Installations d’application de cire et devernis du batiment S 68
(Protex)

Les émissions atmosphériques des cabines d'ajticde cire et de vernis de
protection ne peuvent étre rejetées qu’apres mnaite par une unité d'oxydation régénératif et
ne doivent comprendre aucun des solvants visésridxe Il de l'arrété ministériel du
02 février 1998 susvisé. Elles doivent respecter Valeurs limites de rejet fixées a
l'article 23.2.2.

En outre, le bon fonctionnement du dispositif dhécation des COV de cette
installation sera vérifié par une mesure en cordimla température.

Ces émissions atmosphériques sont rejetées pacheminée d'une hauteur
minimale de 15 metres répondant aux dispositiossadicles 24.1 et 24.2 du présent arréte.

ARTICLE 49. — REGLES D'’EXPLOITATION

Dans les zones a risque déterminées en applicdBobarrété du 31 mars 1980,
les regles d’exploitation définies a I'Article 3b titre 2 s’appliquent.

Lors des opérations d'entretien ou de réparatiemsémble du secteur concerné doit
étre mis hors tension.

De fréquents nettoyages doivent étre pratiqués irdérieur des enceintes
d'application, des hottes et filtres, conduits mlfasion ou d'évacuation des vapeurs, de
manieére a éviter toute accumulation de poussiétespeintures et vernis susceptibles de
s'enflammer. Ces nettoyages doivent étre effectadacon a éviter la production d'étincelles.

Tout dépbt de matieres combustibles est interditasinage des installations visées
par le présent titre, en dehors, pour les instaiiat dépourvues d'une alimentation par
circulating, des quantités de peintures ou veréessaires au travail de la journée. Dans les
enceintes d'application les quantités présentegedbiétre limitées a celles nécessaires au
travail en cours.

Le respect des conditions fixées a l'article 4@r6ce qui concerne la ventilation des
enceintes d'application et de séchage, doit érifévéystématiquement lors de la mise en
service d'une nouvelle installation ou a l'occasiten toute transformation susceptible de
remettre en cause l'efficacité de la ventilationjsppériodiguement, aussi souvent que
nécessaire, par des mesures effectuées a I'appmctds appropriés.
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49.1.1. - Application par pulvérisation

L'application de peintures ou vernis cellulosigessinterdite dans une cabine
ou il est fait usage d'autres peintures ou veragmbles de s'échauffer par auto-oxydation ou
polymérisation pendant le séchage.

49.1.2. - Cas particulier de I'application par pul\érisation électrostatique

Les objets a peindre ainsi que tous les objets@mvants doivent étre mis a la
terre de facon soignée et régulierement vérifiée.

La peinture utilisée doit étre retenue en fonctierson aptitude au procédé de
pulvérisation électrostatique ; les peintures ¢etligues et toutes celles contenant des
solvants ou diluants a point éclair inférieur a €ltoivent étre évitées le plus possible
compte-tenu de leur inflammabilité élevée.

Les vitesses de ventilation doivent étre adaptagqe@cédé utilisé afin d'éviter
toute dispersion intempestive du brouillard de pubation.

ARTICLE 50. - PREVENTION DES RISQUES
50.1. - Sécurités
50.1.1. - Installations d’application

Dans les installations automatiques de pulvérisatiectrostatique, mettant en
oeuvre une énergie importante, l'accés ne doit @esible que lorsque les dispositifs de
pulvérisation sont hors tension; a cette fin, Vlerture des portes donnant acces aux
installations doit couper automatiquement l'aliléonh en haute tension; I'exécution de
travaux dans ces enceintes doit étre placée sossrieillance permanente d'un préposé
responsable.

En outre, les installations de pulvérisation paocpdés électrocentrifuges
(disques, "minibols") doivent étre équipées depakitifs de sécurité suivants :

- le générateur a haute tension doit étre équipédispositif de disjonction
automatique en cas d'arc électrique ;

- la haute tension doit étre asservie au fonctionmérde la ventilation et
étre coupée systématiqguement lors du rincage awardgotles dispositifs
d'application.

Des dispositions doivent étre prises par ailleursirpinterdire tout contact
accidentel entre l'installation de pulvérisatiofiatjet a peindre.

50.1.2. - Installations de séchage

Les enceintes des installations de séchage dodtenpourvues de dispositifs
de sécurité garantissant automatiquement :
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- larrét de la circulation du fluide transmetteur clealeur, la mise hors
tension des lampes ou émetteurs infrarouges, lpurewde I'alimentation
en combustible des brdleurs et l'arrét du convoyagecas de mauvais
fonctionnement de la ventilation, d'arrét normalameidentel de celle-ci ;
l'arrét du convoyage ne doit cependant pas entrimeise hors service de
la ventilation ;

- soit la coupure du dispositif de chauffage pararduge, soit une réduction
de la température de chauffage de facon a eévitate tpossibilité de
surchauffe, en cas d'arrét du convoyage.

Des dispositions particulieres doivent en outre @tises pour que les objets
fraichement peints ne puissent venir aisément atacbavec les appareils de chauffage par
infrarouge.

50.2 - Moyens de secours contre I'incendie

Les installations visées par le présent titre daiveétre pourvues
systématiqguement de moyens de secours conformesdmspositions de larticle 35.5
du titre 2 du présent arrété.

En outre, des dispositifs d'extinction automatiqels que réseaux sprinkleurs,
batteries a I'anhydride carbonique doivent étrerysépour toute enceinte d'application de
peinture relevant de la rubrique n°® 2940.2°.a efrgoute enceinte de séchage, cuisson ou
polymérisation.
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CHAPITRE I

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ATELIER DES LAQUES

Les installations d’application et de séchage detpes de I'atelier des laques, situé
au batiment EX 19, sont destinées a l'applicatierpdintures de finition en deux couches
(base colorée opaque ou métallisée et vernis)iristallations classées de ce batiment sont
définies en annexe 1 du présent arrété.

ARTICLE 51. - REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L’ ATELIER DE
RECEPTION, STOCKAGE, PREPARATION ET DISTRIBUTION DE S
PEINTURES DIT "CENTRALE DES LAQUES

51.1. - Regles de construction

Outre les dispositions prévues a l'article 47.3, &éments de construction de
I'atelier doivent présenter les caractéristiquessdistance et de réaction au feu suivantes :

- poteaux porteurs : stables au feu de degré 3 heurgsute la hauteur de la
centrale des laques, pour la partie préparation et
distribution des peintures ;

- dalles: coupe-feu de degré 2 heures.

Les différents locaux et salles de l'atelier doivéime séparés entre eux par des
murs, parois ou portes, dont la fermeture est éssautomatiquement en cas d'accident,
satisfaisant aux prescriptions précitées.

Le sol des locaux doit étre étanche, incombusgbkménagé de facon a collecter
tout écoulement accidentel vers des capacités denti@n congcues et exploitées
conformément aux regles énoncées a l'article 20drélsent arréte.

Le hall de déchargement et de stockage des comgerimeptionnés, ainsi que le
local de stockage de solvants neufs et usés doaxamit leur propre dispositif de rétention.
Aucune liaison directe ou indirecte (bouches d'€gmnalisation, ...) ne doit exister entre ces
capacités de rétention et les réseaux d'égouttdblissement.

51.2. — Désenfumage

Le désenfumage de la centrale des lagues est agsaurkintermédiaire d'une
ventilation mécanique; le hall de déchargement mstirvu d'exutoires a commande
centralisée disposés en toiture.

51.3. - Matériel électrique
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Outre les dispositions prévues aux articles 334765, I'ensemble des matériels
électrigues installés a demeure ou susceptiblé® dénployés dans l'atelier doivent étre d'un
type utilisable en atmosphére explosive.

51.4. — Ventilation

Outre les dispositions prévues aux articles 33.2 4&t6, tout mauvais
fonctionnement de la ventilation doit faire I'objine signalisation appropriée.

Lors des opérations de dilution des peintures etisgar adjonction de solvant,
les vapeurs s'échappant des évents doivent éttéesapour étre rejetées a I'extérieur de
I'atelier. Chaque évent doit étre concu de facaemgécher, en toutes circonstances, tout
refoulement de vapeurs nocives dans l'atelier.

51.5. — Chauffage

Le chauffage des locaux est assuré par linterrmédige centrales d'air chaud,
alimentées en eau surchauffée, implantées en galechnique au-dessus de la salle des
conteneurs et protégées par une dalle.

Le réchauffage du solvant utilisé pour la dilutiest assuré au moyen d'un
réchauffeur a eau chaude ; la mise a températgrealatures et vernis avant distribution est
assurée par l'intermédiaire d'échangeurs de régulatimentés soit en eau chaude par un
échangeur vapeur, soit en eau froide provenant dhonipe frigorifique. Ces installations
doivent étre equipées de dispositifs thermostasigfiables permettant d'éviter toute
surchauffe accidentelle des produits.

51.6. - Préparation des produits

Les produits concentrés sont réceptionnés en cemtere 750 ou 1 500 litres de
contenance unitaire et dilués par apport gravitd@esolvant directement a l'intérieur desdits
conteneurs ; ces derniers sont ensuite raccordépaaies de distribution qui desservent les
installations d'application par l'intermédiaire déseau de canalisations (circulating) visé
a l'Article 52.

Les conteneurs utilisés doivent étre étanchesmbaostibles, construits selon les
regles de l'art et présenter une résistance sofffisaux chocs accidentels. lls doivent étre
maintenus fermés a l'exclusion du tuyau d'évergt &iBarticle 51.4 ci-dessus.

51.7. - Stockage des solvants

Les solvants utilisés pour les opérations de dituit les solvants usés récupéres
sont stockés dans des réservoirs métalliques seateal construits en atelier, implantés dans
un local spécifique.

Ces réservoirs doivent étre construits suivantrégges de I'art, faire I'objet de
vérifications périodiques réglementaires et étrefmones aux dispositions prévues a
I'article 20.3.3 du titre 2.

Le dispositif d'arrét, prévu a l'article 47.4, déitre placé en dehors des locaux
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contenant les équipements précités et étre manbdevranuellement.

Une pancarte tres visible devra indiquer le modéilidation de ce dispositif en
cas d'accident.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar8816, les réservoirs doivent étre
reliés au sol par une prise de terre présentantasitance d'isolement inférieure a 100 ohms.

51.8. - Regles d’exploitation

Il est interdit de provoquer ou d'apporter dansatelier du feu sous une forme
guelconque ou d'y entreposer des matiéres comlasstiutres que celle destinées a
I'alimentation des installations de peinture. Catterdiction doit étre affichée.

ARTICLE 52. - REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX CIRCULATINGS

Sous ce terme est regroupé I'ensemble des caimalsaitilisées pour acheminer les
peintures et vernis préts a lI'emploi depuis lesgsode distribution de la centrale des laques
jusqu'aux postes d'application.

Ces canalisations doivent étre conformes aux dispas prévues a l'article 47.4 du
présent titre.

Des mesures doivent étre prises pour détecteramaygidt toute fuite de produit.

ARTICLE 53. - REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
D’APPLICATION ET DE SECHAGE DE PEINTURE ET DE VERNI S DU
BATIMENT EX 19

L'application des peintures et vernis est effecesmusivement par pulvérisation, a
I'intérieur de cabines ventilées réservées a cageus l'air introduit dans les cabines est
préalablement conditionné par l'intermédiaire deuges de chauffe indirecte alimentés en
eau surchauffée. Ces cabines sont pourvues deiehadkectrique utilisable en atmosphére
explosive.

Le séchage ou la cuisson des peintures appliquetesffectué exclusivement dans
des étuves ventilées, alimentées en air chaud 'ipéerinédiaire de groupes de chauffe
indirecte fonctionnant au gaz naturel.

Les cabines et étuves sont séparées par l'inteairede sas.

ARTICLE 54. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

Les seuls effluents a caractere industriel engenpiaé les installations visées par le
présent chapitre sont constitués :

- des effluents utilisés dans les dispositifs detdnaént des vapeurs de peinture
(rideau d’eau, sol humide ou dispositif équivalegyuipant les cabines
d'application. Ceux-ci doivent étre utilisés encugit fermé. Les purges
périodiques doivent subir un traitement destinélimier les pigments de
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peinture. Elles sont recueillies avec les eauxessiu nettoyage haute pression
desdites cabines dans les cuves dites de relarGageeffluents sont transférés
périodiquement par pompage et réseau spécifique gioel détoxiqués dans les
conditions fixées a l'article 37.2 du titre 3 dégent arrété. Les boues de peinture
obtenues doivent étre éliminées comme prévu auitchaly du titre 2 du
présent arrété ;

- des purges des tétes de pulvérisation lors desitiprds de changement de teinte.
Ces effluents sont recueillis dans les cuves @degage précitées ;

- des eaux issues du lavage périodique des rouealpération thermique
éguipant les cabines et étuves et des luges. lesdmalavage des luges doivent
étre décantées dans une fosse prévue a cet edteeffluents peuvent étre rejetés
dans le réseau "eaux usées" visé a l'article 16 drésent arrété ;

- des solvants usés, résidus de laboratoire et desns® récupérés dans les roues
thermiques des étuves, lesquels doivent étre miEgent récupérés pour étre
éliminés comme il est dit au chapitre IV du titrdi2présent arrété ;

- dans le cas particulier de I'application au tremies, effluents des premiers
rincages aprées trempe doivent étre utilisés emicifermé : les eaux de ringage
final et les purges périodiques doivent étre déodés comme indiqué a
l'article 37.2 du titre 3 du présent arréte.

ARTICLE 55. - PREVENTION DES RISQUES

La défense incendie des installations situées auméat EX 19 est assurée par
I'intermédiaire de dispositifs spécifiques et natant :

- dans la centrale des laques :
= d'une installation de détection incendie ;

» d'une installation d'extinction automatique paeegéssprinkleur avec additif,
y compris pour le hall de stockage ;

- dans les zones des circulatings, d'une installatiextinction automatique ;

- dans les cabines d'application manuelle, d'un véspankleur dans le plénum et
dans la cabine ;

- dans les cabines d'application par minibols ourphpts électrostatiques, d'un
réseau sprinkleur dans le plénum et dans la cahlins] que d'une détection
incendie dans la cabine permettant le déclenchenaendomatique d'une
protection CQ;

- dans les étuves, une installation de détectiomitieeassurant le déclenchement
automatique d'une extinction par €0

- dans les cheminées d'extraction, d'un réseau $guimk

Chacune de ces protections doit déclencher unenalaetransmise au service
"securité générale” visé a l'article 35.5.
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CHAPITRE Il

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ATELIER DES FONDS

Les installations d’application et de séchage detpee et de vernis de l'atelier des
fonds, situé au batiment EX 24, sont destinées prdparation des caisses avant peinture.
Les installations classées de ce batiment sontidéfen annexe 1 du présent arrété.

ARTICLE 56. - REGLES PARTICULIERS APPLICABLES A LA CENTRALE DE
DISTRIBUTION DES PRODUITS D’APPRET

La dilution et le contrbéle des produits d’apprée&ffectuent a la centrale des laques
située au batiment EX 19. Celle-ci est concue etoitée conformément a I'Article 51 du
présent titre.

Les conteneurs sont ensuite transférés dans laatenke distribution des produits
d’appréts implantée au niveau 0 du batiment EX 24.

56.1. - Regles de construction

Outre les dispositions prévues a larticle 47.3pésent titre, les éléments de
construction de la centrale de distribution desdpits d’appréts doivent présenter les
caractéristiques de résistance et de réactionuasuigantes :

- dalle supérieure : coupe-feu de degré 2 heures dbiordeé de la
facade sur 1 m;
- structures : en béton, stables au feu de 2 heures.

Les différents locaux et salles de la centrale eluti\étre séparés entre eux par des
murs, parois ou portes, dont la fermeture est éssautomatiquement en cas d'accident,
satisfaisant aux prescriptions précitées.

Le sol des locaux doit étre étanche, incombusgbkménagé de facon a collecter
tout écoulement accidentel vers des capacités denti@n concues et exploitées
conformément aux regles énoncées a l'article 20drésent arrété.

56.2. — Désenfumage

Le désenfumage de la centrale de distribution deduits d’appréts est assuré par
des chassis ouvrants, installés en partie hautgefdeade, dont I'ouverture est :

- automatique, par fusible 93° C ;
- manuelle par commande pneumatique centralisée.
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56.3. - Matériel électrique

Outre les dispositions prévues aux articles 33.47€5, I'ensemble du matériel
électrique utilisé dans la centrale des apprétdeesfireté ou ADF, notamment :

- les fins de course, qui sont a sécurité intrinséque
- les moteurs des pompes, qui sont a sécurité augment
- de méme que les contrdleurs de niveau et les sgstdmpesées.

Les installations de pompes, malaxeurs, ... sont pégui de liaison
equipotentielles reliées a la terre conformémentadticle 33.5. La manutention des
containers doit étre effectuée, soit au moyen dariafs €électriques ADF, soit par
transpalettes.

56.4. — Ventilation

Outre les dispositions prévues aux articles 33.276, l'atelier des fonds est
ventilé par une ventilation générale permettargsdieer au minimum trois renouvellements
horaires et une ventilation spécifique dans champree susceptible de contenir des vapeurs
toxiques ou explosibles.

Tout dysfonctionnement du systéme de ventilationécdigue (> 10
volumes/heure) doit étre immeédiatement détectéegeaine alarme reportée en salle de
contrdle.

56.5. - Stockages

Les produits d’appréts sont stockés dans des cmmgade 1 500 litres situés sur
une aire en pente dirigée vers une fosse de retentinforme aux dispositions de I'article
20.1. Chaque pompe de circulation est située &iigur d'une cuve inox de 200 litres
localisée dans la rétention. Afin de limiter toisgue de débordement de ces cuves, elles sont

équipées de détecteur de niveau haut avec détatgeniveau trés haut relié a une alarme
sonore et asservi a la fermeture de la vanne datmtion venant du container.

56.6. - Moyens de secours contre I'incendie

Le désenfumage, la ventilation, I'énergie élecejdas pompes, les malaxeurs et
I'arrét des circulatings sont asservis a une dodétection incendie.

L'installation de détection incendie est a confiioraavec détecteurs panacheés, le
systeme fonctionnant avec déclenchement conjostidax types de détection.

La centrale d'appréts est équipée des moyens dersesuivants :

- des RIApossédant un équipement pour additif avec émujseur
- unréseau sprinkleur a émulseur.

ARTICLE57. - REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L' ATELIER
DES FONDS
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57.1. - Comportement au feu

L'utilisation de matériaux légers est limitée a nwide 10 % afin d'obtenir le
classement suivant :

- structures porteuses et charpentes: métalliquables au feu 1 heure au
minimum ;

- couverture : de classe CCZ rlsque pour les murs ; dans le cas d'utilisation
de plaques translucides en PVC, elles sont recsuipés les 10 m par une
plaque de 1 m en matériau dur clagi€s;

- sous-toitures : en matériaMo ;

- bardages : double peau, avec le matériau de resagbsclassé MO ;

- dalles : béton, degré de résistance au feu derk laguminimum ;

- des retombées en matériau incombustible forment dastons de
désenfumage.

Les escaliers sont en matériau incombustible dbesonnés lorsque l'on traverse
un élément coupe-feu ; les issues, les escalidesatirculations ont un nombre d'unités de
passage conforme au code du travalil.

Les gaines techniques sont en matériau incombesgblrecoupées a chaque
niveau, par un matériau de résistance au feu deend@gré que la dalle qu'elles traversent.

Les passages des canalisations et cables élestritpres les murs et planchers
sont convenablement obturés par un matériau rasetefeu, de méme degreé.

De plus, l'isolation des tuyaux des circulatings resoupée tous les 30 m pour
éviter une propagation du feu.

Les cables électrigues des pompes et surpressewgsteme incendie sont de
type CR1 ou recouverts d'un produit genre ISOFLEAM

L'ensemble des cables électriques installé dartidiaest de classe C2.

Des massifs "arrét-feu" sont réalisés sur les cherde cables (horizontaux et
verticaux), tous les 50 m, sur 1 m de largeur paproduit type ISOFLAM.

Les installations d'alarme, de détection et d'ekim sont regroupées dans des
locaux spécifiques coupe-feu. Elles sont retranssneu service "sécurité générale” visé a
I'article 35.5.

57.2. — Désenfumage

Des exutoires de fumée sont de type a vantelléssttllés dans la partie vitrée
des toitures en sheed. Leur surface ne doit pasréérieure a :

- 0,5 % de la surface pour les secteurs traitementidace, cataphorése et zone

conditionnement ;
- 1 % de la surface pour les autres secteurs.
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Leur fonctionnement est :

- automatique, par fusible thermosensible supérieuta atempérature de
déclenchement du réseau sprinkleur ;

- manuel, par commandes pneumatiques centraliséesngs, placées pres des
acces principaux.

57.3. - Matériel électrique

Outre les dispositions prévues aux articles 33.47€b, I'ensemble du matériel
électrique utilisé au niveau des zones susceptilidesontenir une atmosphere explosible,
telles que les cabines d'application des appréesdituves de cuisson, est de slreté ou ADF,
notamment :

- les fins de course qui sont a sécurité intrinséque
- les cellules photo-électriques dans les zones litagipn, qui sont a sécurité
intrinseque.

57.4. - Mise a la terre

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar8l8, tout le long des chaines de
traitements de l'atelier des fonds, la mise ana tdes carrosseries est assurée par le fait que
les carrosseries, les luges, les balancellescetneoyeur au sol sont métalliques.

57.5. — Ventilation

Outre les dispositions prévues aux articles 33.276, l'atelier des fonds est
ventilé par une ventilation générale permettargsdieer au minimum trois renouvellements
horaires et une ventilation spécifique dans champree susceptible de contenir des vapeurs
toxiques ou explosibles.

Les systémes de sécurité suivants, relatifs arlilagon, doivent étre installés :

- au niveau des cabines d'appréts, tout dysfonctinantau niveau du systéme
de ventilation implique l'arrét automatique de ldvgrisation automatique ou
manuelle des pistoleurs, par asservissement auawnivd circuit d'air
comprimé. D'autre part, en fonctionnement normelyéntilation est établie
5 mn avant le démarrage et maintenue 5 mn apmest|@e la pulvérisation
pour éviter la création d'une atmosphére explosible

- au niveau de I'ensemble des étuves de cuissoréfantdu arrét des systemes
de ventilation "air-neuf' ou "extraction" impliqukarrét automatique des
convoyeurs.

57.6. — Chauffage

L'ensemble des installations hormis les cabinepptiation et les étuves est
chauffé par des centrales d'air alimentées en wahauffée et ne présentant aucune source
d'ignition.

Les centrales d'air sont localisées dans des galéeichniques et ne sont pas
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directement en contact avec les zones d’applicatiode séchage.
ARTICLE 58. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU
58.1. - Nature des effluents

Les effluents a caractere industriel engendrés$aiatier des fondsont constitués
de rejets continus et de rejets discontinus.

58.1.1. - Rejets continus

Les rejets continus sont constitués des rejetgdiigudes lignes de cataphorése.
lIs proviennent des rincages a l'eau déminéraliségclée (EDR) et de l'anolyte et sont
chargés en pigments cationiques de produits orgasigupport en cas de :

- débordement du trop plein de la cuve de recyclageespondant au

rincage EDR ;
- purges du circuit anolyte ;
- égouttures au niveau de la zone de travail avatnie.

Ces rejets sont détoxiqués dans les conditiongdiéel'article 37.2 du titre 3
du présent arrété.

58.1.2. - Rejets discontinus

Les rejets discontinus sont issus de la cataphodeseopérations d’étanchéité
et d’antigravillonage, de I'application des appyéls polissage et des retouches.

Cataphorése

Les effluents discontinus des lignes de cataphar@sespondent :

- aux purges d'ultra-filtrat ;

- aux purges des filtres ;

- aux opérations de nettoyage des cuves de tremgésdbacs de recyclage
d'ultra-filtrat.

Ces rejets sont détoxiqués dans les conditiongdiéel'article 37.2 du titre 3
du présent arrété.

Etanchéité/antigravillonnage
Les effluents du secteur étanchéité — antigra\adgnproviennent uniquement
du lavage haute pression des sols des cabinedickaiom. lls sont chargés de matieres en

suspension (mastic) qui sont filtrées avant rejet.

Ces rejets sont détoxiqués étre détoxiqués danscdeslitions fixées a
I'article 37.2 du titre 3 du présent arréte.

Appréts
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Les effluents des lignes d’application d’apprétstsmnstitués par :

- les vidanges des circuits de relargage (2 x 190 qui sont détoxiqués
dans les conditions fixées a l'article 37.2 detirdu présent arrété ;

- les effluents du nettoyage des "circulating”, qantséliminés comme
déchets.

58.2. — Prévention des pollutions accidentelles
58.2.1. — Rétentions

Les puisards des fosses de rétention des secttapghorése et appréts doivent
étre équipés d'alarmes de niveau, locales et EgBHUX Services centraux.

58.2.2. - Stockages

L'ensemble des matieres premiéres associées aumesabl'étanchéité est
stocké dans un local réservé a cet effet ; lesetngs de stockage de 32 sont situées sur
rétention.

Afin de limiter les risques de fuite lors des mamtions, les conteneurs de
produits d’étanchéité doivent étre en acier inokyelaou protégés intérieurement par un
revétement résistant aux produits contenus, réssstaux chocs et conformes a la norme
européenne sur le transport des matieres dangereuse

Les zones de stockage et de distribution des piodasociés a la cataphorése
sont situées sur une rétention générale distineteelle du traitement de surface prévue a
I'article 45.2.1 et doit étre étanche des lignesrdigement de surface.

58.2.3. - Transport — déchargement

Sans préjudice des dispositions prévues a l'artk®e4, des dispositions
particulieres sont prises pour le dépotage desar@net notamment:

- les dépotages sont effectués sur des aires étamcmeectée avec les
rétentions situées a l'intérieur du batiment ;
- l'équipement de pompes dédiées, l'utilisation d& Komprimé étant
interdite ;
- les consignes d'exploitation doivent faire mentides conditions a
respecter avant I'opération de dépotage propreditenta savoir :
= dépotage interdit sans présence de l'exploitaouy gela, les portes
d'acces aux vannes doivent étre munies de verrous ;
= manceuvre préalable des vannes directionnelles paier l'aire de
dépotage a la rétention intérieure.

ARTICLE 59. - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

Les rejets atmosphériques des étuves de cuissaratdphorese sont traités par
incinération thermique avec systemes de récupérdiémergie associé.
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En cas de dysfonctionnement des incinérateurschesnes de cataphorese sont
immédiatement arrétées. La détection se fait paraefiule de détection de flamme placée au
niveau du braleur.

En cas de dysfonctionnement des laveurs d'airhédne et la pulvérisation sont
automatiquement arrétées. La détection se faitppessostats de contrble installés sur les
circuits au refoulement des pompes de recyclage.

ARTICLE 60. — REGLES D’EXPLOITATION

Il est interdit de provoquer ou d'apporter dangeliar du feu sous une forme
guelcongue. Cette interdiction doit étre affichée.

ARTICLE 61. - PREVENTION DES RISQUES
61.1. - Mesures préventives en cas de défaut d’alemtation électrique

Les équipements de l'atelier des fonds alimen&str&quement sur le réseau de
sécurité visé a l'article 33.3 sont les suivants :

- éclairage de sécurité ;

- systéme automatique de désenfumage de la cenpaiéta

- pompes de circulation des bains de cataphoréste§tian procédé) ;
- systéme de production d'eau déminéralisée.

61.2. - Mesures préventives en cas de défaut d’alemtation en gaz naturel

En cas d'arrét de l'alimentation en gaz naturslblgleurs doivent se mettre en
sécurité automatique sur défaut pression gaz. lmdilagon continue a fonctionner. Les
convoyeurs s'arrétent automatiquement sur limigsdae température dans les étuves.

61.3. - Moyens de secours contre lI'incendie

Au niveau des cabines, les systéemes de pulvérisatita ventilation sont asservis
a la détection incendie.

Au niveau des étuves, l'arrivée de gaz au nivealbddeurs et la ventilation sont
asservis a la détection incendie.

Toutes les installations d'alarme, de détectiod'esttinction sont retransmises au
service "sécurité générale” visé a I'article 3%.&s circuits de transmission sont enterrés pour
éviter tout risque de détérioration en cas de tséis

L'intérieur des armoires électriques et électromgqude commande dites
"névralgiques” des installations robotisées ou wles, convoyeurs, des étuves, des dispositifs
de sécurité tels que le réseau de protection dptink.. sont protégées par un module de
détection/extinction immeédiate.

Le batiment est equipé d'un réseau de protectiomidpur aménageé de telle
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facon que :

'alimentation en eau du réseau sprinkleur est léeuet réalisée par 2 sources
distinctes, indépendantes du réseau d'eau indlsstiel'atelier ;

les sources d'énergie alimentant les pompes etessgurs sont diversifiées :

groupe diesel propre au batiment des fonds et sesom le groupe électrique

du batiment "habillage caisses".

Au niveau de la zone d'application par minibols dezbines d'appréts,
I'installation de détection incendie comprend aumao

4 détecteurs optiques ;

2 lampes a éclats ;

3 avertisseurs sonores ;

2 panneaux lumineux "entrée interdite" ;
2 bris de glace.

avec des arréts d'urgence localisés dans la ztereabine :

sur chaque machine minibols ;
sur la machine d'essuyage ;
sur le circulating.

Les moyens d’intervention sont constitués de :

une installation automatique G@®nplantée au niveau :

= des zones minibols des cabines d'appréts ;

= des étuves étanchéité ;

une installation spécifique de protection sprinkéeimplantée au niveau des
étuves d'appréts.
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CHAPITRE IV

REGLES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
D’APPLICATION DE CIRE ET DE VERNIS DE
PROTECTION

Les installations d’application de cire et de verrde protection du secteur
"bout d’'usine”, situé au batiment S 68, sont déstna I'application, sur le bas des caisses et
les carrosseries, d’'une couche destinée a protégerchicules neufs pendant les opérations
de stockage et de transport avant leur distribudenms le réseau commercial. Les installations
classées de ce batiment sont définies en annexgfbédent arrété.

ARTICLE 62. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT
Outre les moyens de secours prévus a l'article 86.6tre 2, I'ensemble des installations est

équipé d'un réseau de protection sprinkleur avéss téusibles suffisant pour combattre
efficacement tout début d'incendie.
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TITRE 5

Regles particulieres applicables aux
ateliers de travail mécanigue des métaux

Sont concernées par les prescriptions du préstemet tes installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et classés sousibegues n° 2560.1° et 2560.2° de la
nomenclature.

ARTICLE 63. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT

Les ateliers ou sont localisées les installatioastrdvail mécanique des métaux
doivent étre construits, équipés et exploités derfaa répondre aux normes de bruits et de
vibrations définies au chapitre V du titre 2 dugendt arréte.

A cette fin,

- les ateliers doivent étre suffisamment clos suxtdieur afin d'éviter la
propagation des bruits génants, méme accidentetbaigtissage, découpage,
usinage, manutention, chutes de pieces, ...). D& jdb doivent disposer d’'une
isolation phonique de fagcon a ne pas entrainer gastement des niveaux
sonores définis a I'Article 32 ;

- ils doivent étre de préférence éclairés et ventiliguement en partie supérieure
par des baies, aménagées de facon a ce qu'il ésite aucune diffusion de
bruits génants pour le voisinage. Si la situatiemige, ces baies devront étre
munies de chicanes appropriées formant écran au; bru

- les portes et les fenétres ordinaires des ateli@rgent disposer d’'une isolation
phonique de facon a ne pas entrainer de dépassdegeniveaux sonores définis
a l'Article 32. Les fenétres seront de préféremtEpourvues de systémes
d’ouvertures ;

- une ventilation efficace des ateliers doit perneetin renouvellement important
de I'air ambiant, notamment en période estivale ;

- l'aménagement des ateliers sera étudié afin dendkpoaux normes définies a
I'Article 32. Il conviendra d’intégrer les facteuisuits et vibrations dans chaque
décision d'implantation d'un équipement. Aussi, lastallations susceptibles
d'étre a I'origine de vibrations génantes pounlsinage doivent étre équipées de
dispositifs amortisseurs appropriés de facon aeéu@ propagation de ces
vibrations a I'extérieur de I'établissement.

ARTICLE 64. - REGLES D'EXPLOITATION
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Les portes et les fenétres ordinaires de l'atskeont maintenues fermées pendant
I'exécution des travaux bruyants. En cas de nééesti notamment si les normes fixées a
I'Article 32 ne sont pas respectées, les travautiquéierement bruyants seront effectués dans
des locaux bien clos et efficacement insonorisés.

Les poussieres provenant du meulage ou du polissagat captées et traitées de
facon efficace de maniere a ne pas géner le vgsipar leur dispersion.

Les huiles minérales ou synthétiques usées airesilepi fluides de coupe usagées
utilisés dans l'atelier seront éliminés conformétnaox dispositions du chapitre IV du
titre 2 du présent arrété.
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TITRE 6

Reégles particulieres applicables aux
Installations de stockage de liguides inflammables

CHAPITRE |

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AU DEPOT
DE LIQUIDES INFLAMMABLES DU BATIMENT EX 01

Est concerné par les prescriptions du présent thaple dépot de liquides
inflammables de I° et de 2™° catégories du magasin situé au batiment EX Olritdéc
en annexe 1 du présent arrété et relevant du régiend'autorisation sous la rubrique
n° 1432 de la nomenclature.

ARTICLE 65. - CARACTERISTIQUES DU MAGASIN

Le magasin situé dans la zone Nord du batiment EX0 s'étendant sur une
superficie de 1 400 m2, est destiné au stockaglxdigles inflammables def et de 2™
catégories, ainsi qu’a celui de produits chimiqaesles et alcalins. Il est organisé de maniere
a satisfaire aux exigences de I'article 20.3.

Le magasin est réservé au stockage en récipiemtgliguement fermés des liquides
indiqués ci-dessus.

Tout stockage de liquides classés particulieremafiammables (point éclair
inférieur a 0°C et pression de vapeur a 35°C sepéia 1 013 millibars) doit étre effectué
dans des armoires ventilées spécialement conquetsedfet et situées dans le local n° 1.

Toutes opérations de transvasement, conditionnejaeigeage, ..., sont interdites.
ARTICLE 66. - REGLES D'IMPLANTATION

La zone Nord du batiment EX 01, ou sont entreptegdéiquides inflammables, est
située a l'écart de toute ligne électrique aérieriree plus de 20 metres de toute construction
autre que celle attenante aux réservoirs entemésot/ants situés au batiment EX 18 et
repérés n° 132 a I'annexe 1 du présent arréte.

Le batiment est accessible sur ses quatre cotésunma voie de circulation de
10 métres de large permettant le passage de véhidal4 metres de hauteur.
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Le batiment est implanté a plus de 10 metres desigpaes réservoirs enterrés
susvisés. Les bouches d'empotage de ce dépotettiémités des évents des réservoirs sont
situés a plus de 15 metres dudit batiment.

Aucune communication ni superstructure susceptibléavoriser la propagation d'un
éventuel incendie d'un dépbt a l'autre ne doittexintre ceux-ci.

Le périmétre des zones de stockages de liquidarinfables doit étre matérialisé
par un systeme de signalisation bien visible déet@ersonne y pénétrant en quelque point
gue ce soit.

ARTICLE 67. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT
67.1. - Comportement au feu des batiments
Le batiment EX 01 est construit sur un seul niveaumatériaux incombustibles.
Les matériaux de construction utilisés dans la zafiectée au stockage de

produits inflammables doivent présenter les carastigues minimales de comportement au
feu suivantes :

- murs extérieurs : coupe-feu de degré deux heures ;
- cloisonnement intérieurs entre chaque local dekatpe et vis-a-vis du reste
du batiment : coupe-feu de degré deux heures ;

- portes donnant vers I'extérieur : pare-flamme dgrél@ne demi-heure ;
- portes intérieures : coupe-feu de degré deux heures
- couverture : légere et incombustible.

67.2. - Accessibilité
Chaque local doit étre pourvu au moins d'une isiudégagement indépendante
des autres locaux mitoyens, de dimension suffispote permettre, en cas de nécessité, une

évacuation rapide des produits entreposes.

Aucune porte de communication ne doit exister esrawvis du dépbt de solvants
du batiment EX 18.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar88lé.3, des portes antipaniques
réglementaires, doivent étre aménagées dans chacple; leur acces doit étre dégagé en
permanence.

67.3. - Installations électriques

Les installations électriques présentes dans leaulo de stockage doivent
respecter les dispositions prévues a l'article 3®4dr les zones ou peuvent apparaitre des
atmospheres explosives.

En particulier, aucun branchement, notamment pesepne doit pouvoir étre
effectué a l'intérieur du batiment. L'emploi de pes dites "baladeuses” est interdit.
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Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar88l&, la résistance de mise a la
terre doit étre inférieure & 20 ohms.

67.4. - Chauffage des locaux

Le chauffage des locaux n'est effectué que paddlwhauffant (eau chaude)
produit par une sous station située a I'extériautadzone de stockage. La température de la
paroi extérieure chauffante ne doit pas dépas$¥Cl5

ARTICLE 68. - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Aucun puit, regard, bouche d'égout, ... ne doistexia l'intérieur du batiment de
stockage.

68.1. - Rétentions

Le sol des locaux doit étre inattaquable par lesdyits susceptibles d'y étre
déversés et aménagé conformément aux dispositiémags aux articles 20.1 et 20.3.

Chaque local de stockage doit avoir sa propre tiétgnsans communication
possible avec les locaux mitoyens.

Le local affecté au stockage des produits acidealaglins doit disposer de
dispositifs de rétention distincts pour chacun e tgpes de produit.

Par dérogation aux dispositions de l'article 20alyaleur de 50 % requise peut
étre obtenue en prenant en compte le volume dddation attenante a l'aire de déchargement
visée a l'article 68.2, a condition que les dispifssde rétention intrinséque des locaux et la
pente du sol autour des issues du batiment so@mtus pour canaliser tout débordement
accidentel et les diriger uniquement vers laditeron.

68.2. - Chargement et de déchargement

Le chargement et le déchargement des véhiculeersuwtesservant le stockage
doivent étre effectués uniquement a I'extérieurbdtiment, sur une aire prévue a cet effet,
conforme aux dispositions de I'article 20.4, et&é en zone Nord du batiment EX 01.

La zone de rétention associée & cette aire dgibsés d'un volume utile de 66'm
uniguement réserve a cet usage.

La configuration de l'aire de déchargement et detfantion doivent étre telles
qgu'un écoulement accidentel de produits ne puissgueune circonstance rejoindre le dépot
enterré de solvants mitoyen ou favoriser la propaga'un incendie vers ledit dép6ét.

L'évacuation des eaux pluviales contenues dans p&tntion doit étre assurée,
soit par relevage au moyen d'une pompe a commandeetie, soit par I'intermédiaire d'une
vanne de classe MO (incombustible, étanche enipodiermée et pouvant étre commandée
en toutes circonstances).

Cette vanne doit étre maintenue fermée en deharsmerations d'évacuation des
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eaux pluviales recueillies.

En I'absence de tout déversement de produit, lesaasi recueillies peuvent étre
évacuées dans le réseau "eaux pluviales" visériicléa16.1. Dans le cas contraire, elles
doivent étre éliminées comme il est dit au chapitreu titre 2 du présent arrété.

Les conditions d'évacuation de ces eaux doivene flobjet de consignes
particulieres prévoyant notamment :

- la nature des contréles a effectuer avant évaquptor s'assurer de l'absence
de toute pollution ;

- lelieu de rejet ;

- la conduite a tenir en présence d'eaux polluées.

ARTICLE 69. - REGLES D'EXPLOITATION

69.1. - Surveillance de I'exploitation

Pendant toute la période d'exploitation du magasimotamment lorsque des
mouvements de produits sont effectués, du persoomvenablement instruit doit étre
présent sur les lieux.

En dehors des heures d'exploitation, les portemagasin doivent étre fermeées a
clef. Le rbéle de surveillance est assuré par finéliaire du personnel soumis a astreinte

permanente de seécurité au service "sécuritée gérigralsé a larticle 35.5, ou sont
retransmises les alarmes des détecteurs d'incendie.

69.2. - Caractéristiques des récipients de stockage

Sans préjudice des dispositions prévues a l'ar€le3, les flts, conteneurs et
récipients dans lesquels sont stockés des liquidizsnmables doivent étre incombustibles,
étanches et présenter une résistance au choc rtetide

L'exploitant doit étre en mesure a tout instantrdgamment en cas de sinistre,
présenter un inventaire précis de la nature etadgubntité des produits entreposés dans
chaque local de stockage.

69.3. - Conditions de manutention et de stockage

Le stockage de produits susceptibles de réagiewinient entre eux en cas de
mélange ou d'incendie, est interdit a I'intéricundnéme local.

Le stockage de produits susceptibles de dégagerd@eawmposition des gaz
toxiques en cas d'incendie est interdit a l'int@ériges locaux affectés aux dépots de liquides
inflammables.

Les liquides inflammables sont disposés soit valdiment sur des palettes
(produits épais), soit horizontalement sur desdsaix (laques et solvants).

Les palettes peuvent étre superposées a concurdenteis si elles supportent
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des flts suffisamment résistants a la charge.

Les berceaux ne pourront étre superposés a concarde quatre que s'ils sont
spécialement aménagés et résistants a cet effet.

Les différents dépdts doivent étre compartimentés pdes rectangulaires,
séparées les unes des autres par des alléeswatmrcdélimitées au sol d'au moins 4 metres
de large.

69.4. - Conditions de circulation
69.4.1. - Chargement et déchargement des véhicutesitiers

Lors des opérations de chargement et de déchargeleevéhicules doivent
étre placés de telle sorte qu'ils puissent repsatis manceuvre.

Le chauffeur doit, dés la mise en place, serrerfrégn de parcage ou
immobiliser le véhicule a l'aide de cales facileinescamotables, placer le levier de vitesses
au point mort, arréter le moteur et couper |'éatzérdu véhicule.

Il est interdit de procéder sur le véhicule en gharent ou en déchargement ou
sur son moteur, a une intervention telle que natieyet réparation.

Le conducteur ou une personne susceptible de maeoeigv véhicule doit
rester présent pendant toute la durée des op&al®rchargement ou de déchargement. La
durée de celles-ci est aussi limitée que possibds. véhicules quitteront l'aire dés ces
opérations acheveées.

69.4.2. - Circulation des engins motorisés de marerition

Les engins motorisés de manutention utilisés &fieur du magasin doivent
étre soit d'un type de sdreté, soit au minimum @onés aux prescriptions de lI'annexe 2 des
regles d'aménagement et d'exploitation des dépdtgdrdcarbures liquides annexé a
I'arrété ministériel du 9 novembre 1972.

69.4.3. - Régles de circulation

Sont dites a circulation réglementée, les voiescideulation des veéhicules
routiers situées a moins de 15 metres de l'empléselocaux de stockage et de l'aire de
déchargement.

Sur ces voies, la vitesse maximale des véhiculeers est fixée aux abords
du stockage a 20 km/h.

Tout stationnement de véhicules routiers (a I'etioepdes véhicules en cours
de chargement ou de déchargement) est interditaste de déchargement et a moins de
15 metres de I'emprise définie ci-dessus.

Ces différentes prescriptions et interdictions datv faire I'objet d'une
signalisation appropriée (panneaux, affiches, gmes, ...) a proximité du stockage.
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ARTICLE 70. - PREVENTION DES RISQUES
70.1. - Dispositif de détection et d'alarme

Les différents locaux de stockage doivent étre gipude dispositifs de détection
de flamme et de fumée déclenchant automatiquereantas d'incendie, une alarme sonore
audible dans tout le batiment; cette alarme do# &transmise simultanément au service
"securité générale” visé a l'article 35.5.

Le magasin doit par ailleurs étre relié directemant centre précité par
l'intermédiaire d'un téléphone de secours.

70.2. - Moyens de secours contre lI'incendie

Outre les moyens pouvant étre mis en place rapidepa le service incendie de
I'établissement prévu a l'article 35.5, le persorae magasin doit pouvoir disposer d'un
réseau d'eau suffisant, permettant l'alimentatierrabinets d'incendie armés répartis dans
I'ensemble des locaux.

Ce réseau doit étre complété d'extincteurs pastatif sur roues, conformes aux
dispositions prévues a l'article 35.5 ; on doitamiment disposer de :

- 7 extincteurs portatifs de 9 kg ;
- 2 extincteurs sur roues a poudre de 50 kg ;
- 1 extincteur a gaz carbonique de 6 kg.

Un camion générateur a mousse a haut foisonnemantpdr ailleurs étre
disponible dans I'établissement.

70.3. - Points chauds

Les dispositions prévues a l'article 35.8 sont mpples a I'intérieur du batiment
de stockage.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar8bl8, les permis de travail, et le
cas échéant, les permis de feu doivent précisamlegitions de travail, le matériel incendie a
prévoir (extincteur, ...), les évacuations préaalue produits stockés, la surveillance pendant

et apres le travail, les dégazages a effectuerjstdations a assurer, les fermetures des
bouches a égout, ...

70.4. - Plan d'intervention

Le magasin doit faire partie intégrante du plantdfivention prévu a l'article 35.5
du présent arrété.

70.5. - Consignes générales de sécurité

Sans préjudice des dispositions prévues aux at@del0 et 35.11, des consignes
précisent les opérations qui doivent étre exécusdes une autorisation spéciale et font
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I'objet de consignes particuliéres.

70.6. - Formation du personnel

Le personnel travaillant dans le magasin doit émgainé périodiquement, au
cours d'exercices organisés a la cadence d'un@doian au moins, a la mise en ceuvre des

matériels d'incendie et de secours ainsi qu'adigian des diverses taches prévues dans le
plan d'opération interne.
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CHAPITRE I

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES
AU DEPOT AERIEN DE FIOUL LOURD

Est concerné par les prescriptions du présent thap dépot de 6 500%hde fioul
lourd repéré M 59 a I'annexe 1 du présent arrétélevant du régime de l'autorisation sous
la rubrique n° 1432 de la nomenclature.

ARTICLE 71. - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS AUTORIS EES

Le dépbt EPM2, objet du présent chapitre, est d¢agst’'un réservoir métallique
aérien a axe vertical d'un volume de 6 500 m3, ggud’'un dispositif de réchauffage par
serpentins de vapeur.

Ce bac est associé a un local abritant les pompésmdsfert, ainsi qu’a deux postes
de déchargement, I'un pour les citernes routieréawdre pour les citernes ferroviaires.

ARTICLE 72. - REGLES D’'IMPLANTATION
72.1. - Réservoir

Le réservoir doit étre implanté a plus de 20 mettes bureaux, locaux sociaux
(vestiaires, cantines, ...) et ateliers occupeés.

Le réservoir et ses installations connexes (locauwettes de rétention, ...),
doivent présenter des dispositions visant a satista l'esthétique du site. A cette fin, les
murs des rétention sont peints et le bardage duv@is est de couleur mate.

72.2. - Postes de déchargement
Les poste de déchargement doivent étres situésadplu

- 3 metres des bureaux, locaux sociaux (vestiairastines, ...) et ateliers
OCCUpES ;

- 3 métres de la paroi du bac ;

- 5 meétres des surpresseurs d’eau d’'incendie etathdsates a mousse.

L'implantation du poste de déchargement des citerpatieres, et la disposition
des voies et aires le desservant, doivent étresigsoidle maniére a éviter, dans toute la mesure
du possible, la circulation des véhicules a prot@mides emplacements d’hydrocarbures
pouvant constituer des sources possibles de gaie arapeurs combustibles, autres que les
canalisations d’hydrocarbures et le poste de dgehaent eux-mémes.

ARTICLE 73. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT
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73.1. - Comportement au feu des batiments

Le local pomperie doit étre construit en matérigsombustibles et comporter
des éléments porteurs présentant une stabilitéuadd degré une demi-heure.

73.2. - Accessibilité
73.2.1. — Voies, aires et passage de circulatiorsdeehicules

Le dépobt est accessible de la voie publique pax deies engins conformes
aux dispositions de l'article 33.1.2 et répondambetre aux conditions suivantes :

- largeur de la chaussée : 6 metres ;

- pente: inférieure a 15 % ;

- rayon de braquage intérieur : 11 metres ;

- force portante: calculée pour un veéhicule de 13@kil

newtons (dont 40 kilo-newtons sur I'essieu avanB@kilo-newtons sur
I'essieu arriere, ceux-ci étant distants de 4,5@&3gt

Ces voies doivent desservir une voie engins boridapérimétre des cuvettes
de rétention et ayant les mémes caractéristiquesnales.

73.2.2. - Franchissement des voies ferrées

L'isolement électrique de I'équipement des voiessdevant le poste de
déchargement est réalisé conformément aux instngtiechniques, établies par I'exploitant
de la voie ferrée a laquelle le dépdt est raccomel@tives aux prescriptions a suivre pour
eviter les étincelles de rupture.

Le franchissement des voies ferrées non électifibBesusceptibles de I'étre,
par des tuyauteries aériennes, s'effectue a uneedmatelle qu’il reste un espace libre de
4,8 metres au minimum au-dessus du rail le plus hau

Pour le franchissement des voies ferrées par gesitieries enterrées, I'accord
de I'exploitant de la voie ferrée est requis.

73.2.3. - Circulation des véhicules

Ne sont admis a I'intérieur du dép6t que les vdbgstrictement nécessaires a
I'exploitation. La circulation doit se faire au “ga

Le poste de déchargement doit étre accessible @arvdies conformes aux
dispositions prévues a l'article 73.2.1% alinéa. Ces derniéres doivent étre aménagées de
maniere a ce que I'évacuation des véhicules psiséectuer en marche avant.

73.2.4. - Issues de secours

Les locaux ou abris présents sur les dép6t doisatisfaire aux dispositions
prévues a l'article 33.1.3.
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73.3. - Ventilation

Les locaux ou abris présents sur le dépdt doivatisfaire aux dispositions
prévues a l'article 33.2.

73.4. - Installations électriques - moteurs et maaes fixes
73.4.1. - Dispositions générales

Lorsque l'alimentation des dépdts en électricité Emlisée par le réseau
public, les liaisons avec ce réseau doivent étnefocmes aux dispositions de l'arrété
ministériel du 13 février 1970 déterminant les dbads techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions électriques.

Les installations électriques des dép6ts d’hydimeas doivent satisfaire aux
dispositions de larticle 33.4 —®1alinéa. En outre, les installations électriquesbasse
tension doivent étre conformes aux dispositiontadeorme NF C 15-100, sauf prescription
contraire au présent texte.

Les canalisations électriques doivent suivre unetirdien défini et, de
préférence, la zone longeant les voies de ciraulattlles sont, en principe souterraines. Elles
peuvent étre aériennes quand cela ne compromea g&surité. Des bornes ou des marques
spéciales repérent leur tracé lorsqu’elles sordrefgs et permettent leur identification facile.
Cette disposition n’est pas obligatoire dans ledsasanalisations basse tension (BT) situées a
I'intérieur des batiments lorsque celles-ci sorpérées de fagon précise sur des plans
maintenus a jour.

Un interrupteur général multipolaire est placéexterieur des dépots de facon
a permettre en cas de danger la mise hors tensidoutes les installations, a I'exception de
celles nécessaires aux équipes d’intervention.if@etrupteur doit étre repéré et facilement
accessible.

73.4.2. - Matériel utilisable dans I'enceinte deséservoirs

Le matériel électrique utilisé dans I'enceinte deservoirs doit étre d’'un type
de sdreté conforme aux normes NF C 23-514 a 23di20d,un type présentant des garanties
équivalentes sous réserve de l'accord de l'inspedates installations classées.

En outre, dans ces endroits, le matériel électrfpoeuisant des étincelles en
fonctionnement normal doit étre protégé par uneideoe sécurité.

73.4.3. - Pompes de transfert
En sus des protections électriques traditionneless pompes de transfert du
réservoir de 6 500 m3 sont équipées d’'une tempamsarrétant le fonctionnement en cas de

débit nul.

73.4.4. - Canalisations utilisées dans I’enceintesl réservoirs
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Les canalisations doivent étre conformes aux dispos suivantes :

a) cables multiconducteurs protégés par deux feuglad acier et pouvant
étre utilisés dans des emplacements présentantistpges d’explosion,
selon la norme NF C 15-100 ;

b) céables alimentés a partir de source trés bassenefIBT - sont admises,
au sens du présent texte, comme installations deldsse TBT, les
installations dans lesquelles la tension nhomin&edépasse pas 50V en
courant alternatif ou 75V en courant continu odress€) de sécurité au
sens des dispositions du décret n° 62-1454 du Memlore 1962, et
transportant des courants d’intensité au plus éga® mA lorsque ces
cables satisfont aux spécifications suivantes :

» tension nominale au moins égale a 250 V ;
= protection par deux feuillards en acier d’épaissaurmoins
égale a 0,2 mm ;

c) cables sans armature, ou avec armature d’épaiphemiifaible que celle
définie en a et b mais disposant d’'un revétementepteur ne propageant
pas la flamme, et possédant une résistance agssi#@canique que vis-a-
vis des hydrocarbures équivalente a celles degsaéffinis ci-dessus ;

d) conducteurs isolés placés sous tube conformesrirlae NF E 29-025
(tube gaz, série moyenne) ou filetés au pas Bragmi par la norme
NF E 03-601. D’autres types de tubes, et en pdidicdes tubes flexibles,
peuvent étre utilisés s’ils sont d’'une résistancenains équivalente.

Les feuillards protégeant les cables désignés enhaci-dessus doivent étre
soit galvanisés, soit recouverts dans leur ensepdriaun revétement ne propageant pas la
flamme et présentant une résistance suffisantectidh des hydrocarbures.

Tous les cables répondant aux caractéristiques @ b ci-dessus doivent en
outre étre supportés et protégés contre les choc®st leur parcours et étre raccordés aux
appareils conformément aux arrétés d’agrément sldemiers.

73.4.5. - Raccordement des canalisations aux appése

Dans le cas ou I'appareil auquel est raccordéecanalisation utilisée dans
I'enceinte du réservoir est d’'un modele “de sdrel@’raccordement se fait comme en zones
de type | définies a l'arrété ministériel du 31 md980, c’est-a-dire conformément aux
dispositions prévues dans l'arrété d’agrément dudiériel.

En particulier, dans le cas d'une canalisation g par des conducteurs
sous tube et raccordée a un matériel a envelopetiagrante, le tube doit étre conforme
aux dispositions décrites au point b de I'articBe474, et ceci, dans le parcours compris entre
I'enveloppe et le raccord coupe-feu réglementaire.

Dans le cas ou l'appareil auquel est raccordéeatalisation n'est pas d’un

modéle "de sdreté", le raccordement se fait condoment aux régles qui concernent
I'appareil.
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73.5. - Mise a la terre et protection contre les coants de circulation

Sans préjudice des dispositions prévues a lI'ar88®, des dispositions doivent
étre prises pour réduire les effets des courantsrdulation.

Les courants de circulation volontairement crééstéution électrique destinée a
la corrosion, par exemple) ne doivent pas constilne source de danger.

Des joints isolants peuvent étre utilisés.

Une consigne précise la périodicité des vérificetides prises de terre et de la
continuité des conducteurs de mise a la terre.

73.6. - Protection contre la foudre

Les installations du dépdt d’hydrocarbure doivene @rotégées contre la foudre
conformément aux dispositions de I'article 33.6.

Les éventuels dispositifs de protection contreladfe doivent étre conformes a la
norme francaise NF C 17-100 de février 1987, owuwiet norme en vigueur dans un état
membre de la Communauté Européenne et présentagadmties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en congpthsposition suivante : pour
tout équipement, constructions, ensemble d'équiptnat construction ne présentant pas une
configuration et des contours hors tout géométritpre simples, les possibilités d'agressions
et la zone de protection doivent étre étudieedgaréthode compléte de la sphere fictive. I
en est également ainsi pour les réservoirs, tacheminées et, plus généralement, pour toutes
structures en élévation dont la dimension vertiestesupérieure a la somme des deux autres.

Les piéces justificatives du respect du préseitlarsont tenues a la disposition
de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 74. - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX E T DES SOLS
74.1. - Rétentions
74.1.1. - Cuvettes de rétention

Le bac de 6 500 fest placé dans une rétention étanche et dimerésode
facon a contenir :

- 100 % de sa capacité ;
- I'ensemble des eaux d’incendie susceptibles dj@heiées.

Cette derniere est compartimentée en quatre padiéedacon a retarder
I'étendue d’'un déversement d’hydrocarbures proviedara rupture du plus gros piquage de
ce bac dans I'enceinte de la rétention. L'ordreataplissage de ces compartiments, dont le
volume sera d’au moins 35C°mhacun, devra étre le suivant :
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- compartiment cuve ;
- compartiment ouest ;
- compartiment sud ;

- compartiment nord.

Toutes dispositions sont prises pour que la phasétdordement de chacun de
ces compartiments ne soit pas de nature a comptreniiefficacité des agents extincteurs mis
en ceuvre lors d'un feu de cuvette.

Le compartimentage de la cuvette est réalisé pamueettes en maconnerie
d’au moins 0,75 m de hauteur.

Le sol de la rétention doit avoir une perméabititgximale de 18 m/s sur une
épaisseur minimale de 2 cm.

74.1.2. - Construction et disposition des cuvettes

Les murets de rétention doivent étre étanchessetteé au choc d’'une vague
provenant de la rupture des réservoirs.

Ceux-ci doivent présenter une stabilité au feu elgrél 6 heures. Cette stabilité
ne doit pas étre diminuée par une déficience deetemu feu des matériaux constituant les
joints de dilatation. lls doivent étre périodiquernsurveillés et entretenus.

Les assemblages d’angle doivent étre renforcés.

Les murs de rétention de la cuve de 6 500 m3, situéa hauteur du local
pomperie, seront construits de facon a ne pasdestéiétalement d’'un tapis de mousse dans
I'enceinte de ces rétentions. Aucun angle vif n, g@ar conséquent, étre présent dans cette
zone.

La hauteur des parois des cuvettes doit étre d@tnenrau minimum par rapport
a l'intérieur ; elle ne doit pas excéder trois ragtpar rapport au niveau extérieur du sol.

Les murs constituant les parois des cuvettes dbi&ea situés a une distance
minimale de :

- 3 métres de la projection verticale au sol du &ser
- 75 métres de la zone de stockage des déchetsavigaticle 89 du présent
arrété.

Tout stockage, autre que celui du fioul lourd esendit dans la cuvette de
rétention affectée aux réservoirs d’hydrocarbures.

Les cuvettes de rétention doivent présenter deposiiifs permettant
I'évacuation des eaux de pluie, de lavage et drfidee (exercice ou sinistre), conformément
aux dispositions de l'article 74.5.

74.2. - Réservoir
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74.2.1. - Régles de construction

Par dérogation aux dispositions de l'article 2Q.33réservoir est calculé en
tenant compte des conditions ci-apres :

- remplissage a l'eau ;

- pression et dépression de service définies palidateur ;

- poids propre du toit ;

- effet du vent et surcharge due a la neige, en cmit® avec les
régles NV du ministere de la construction ;

- reésistance du sol ;

- taux de travail (avec un contenu de densité égalg de I'enveloppe
meétallique au plus égale a :

* 50 % de la résistance a la traction :

- pour les toles d’épaisseur inférieure ou égale AAL;

- pour les téles d’épaisseur supérieure a 22 mm uaraq
contrdle radiographique total est effectué surdesdures
dans le cas de soudage manuel, ou sur les ncesdsidiere
dans le cas de soudage automatique ;

* 40 % de la résistance a la traction :

- pour les tbles d’épaisseur supérieure a 22 mm uersogest
pas effectué de contrdle radiographique des sosd@me
défini ci-dessus ;

- surépaisseur éventuelle si le réservoir est destioéntenir des produits
corrosifs.

Le réservoir doit étre congu de telle sorte qu'as de surpression accidentelle,
il ne se produise pas de déchirure au-dessousveéawmnimaximal d’utilisation. A cette fin, la
liaison robe-toit doit étre aménagée pour facilibee rupture préférentielle.

74.2.2. - Epreuves

Le réservoir doit subir un essai de résistanceeattuchéité par emplissage a
I'eau dans des conditions fixées par I'article Ell'drrété ministériel du 19 novembre 1975.
Cet essai est effectué en le remplissant avecede fusqu’a une hauteur d’eau supérieure a
0,10 m a la hauteur maximale d’utilisation. Un essamplémentaire est réalisé par
application de la surpression maximale prévue.

La tenue du réservoir a la dépression doit en cdtie vérifiee par un autre
essai avec environ 1 m de liquide dans le réseet@n appliquant la dépression prévue.

Le niveau maximal d'utilisation du réservoir esttaéiné sous la
responsabilité de I'exploitant.

74.2.3. - Equipements
Le matériel d’équipement du réservoir doit étregoet monté de telle sorte
qgu’il ne risque pas d’étre soumis a des tensiomsnaales en cas de dilatation, tassement du

sol, ... Il est en particulier interdit d’intercalges tuyauteries flexibles entre le réservoiest |
robinets, vannes ou clapets d’arrét situés au-desho niveau maximal du liquide.
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Les vannes de pied de bac du réservoir doivent ddraéype sécurité feu,
commandables a distance et a sécurité positive.

L’équipement du réservoir doit étre tel que le résspge en pluie soit
impossible.

Le bac doit comporter :

- un évent de section suffisante (section au moiageéd la moitié de celle
de la canalisation d’emplissage ou de vidange)ipégd'un systeme avec
arrét de flamme ;

- des drains permettant une vidange réguliere destgpau les liquides
peuvent s’accumuler.

Toutes dispositions doivent étre prises pour que :

- latempérature des réchauffeurs de fioul lourd ceebe pas 170°C ;

- la température du fioul lourd stocké ou transfériexecede pas
respectivement 60 et 85°C ;

- latempérature du ciel du réservoir n'excede pad€70

- les réchauffeurs de fioul lourd soient, en toutnpolargement immergés
lorsque ceux-ci sont en fonctionnement.

Le dépassement de I'une de ces valeurs limitesetidiaiiner automatiquement
le déclenchement d’alarmes visuelles ou sonord@reét de I'alimentation en vapeur des
réchauffeurs.

La température du fioul lourd stocké, ainsi que siweau, doivent pouvoir étre
déterminés a tout moment par l'intermédiaire d’igpdsitif indicateur.

74.3. - Postes de déchargement
74.3.1. - Dispositions générales
Les difféerentes parties des postes de décharge(cbarpente si elle est
métallique, canalisations métalliques et accesspiroivent étre reliées, en permanence,

électriguement entre elles et a une prise de parein conducteur.

74.3.2. - Dispositions patrticulieres concernant lposte de déchargement
des citernes routieres

Les opérations de dépotage de fioul lourd doivért éffectuées sur une aire
ameénagee a cet effet, conforme aux dispositiotaudiele 20.4.

74.3.3. - Dispositions particulieres concernant lposte de déchargement
des wagons-citernes

Dans le cas d’'un embranchement ferroviaire, toleesongueurs d’un rail au
moins desservant le poste de déchargement doitrerieiées et connectées électriquement a
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la charpente de ce poste, aux canalisations dedghent et a la mise a la terre.

Si 'embranchement est électrifié, la connexiorcttlgue entre les rails et les
installations du poste doit comporter un interruptd_'installation doit étre conforme aux
regles particulieres de la SNCF. Des dispositigeigles, telles que, par exemple, la pose
d’éclisses isolantes, doivent étre prises en acaeed I'exploitant du réseau ferroviaire.

Le tamponnement accidentel des wagons-citernesoers ae déchargement
par d’autres wagons ou engins doit étre rendu med&ment impossible par des dispositifs de
sécurité appropriés.

74.4. - Canalisations

Les canalisations de transport d’hydrocarburesettigatisfaire aux dispositions
prévues a l'article 20.5.

74.4.1. - Appareils fonctionnant sous pression

Les appareils fonctionnant sous pression, les appalestinés a assurer un
échange thermique, les pompes, soupapes, manonretreretteries sont construits suivant
les régles de l'art et conformément a la réglentemtajui leur est applicable. Les épaisseurs
des divers éléments des appareils a pression atmtlées par le constructeur d’apres des
conditions au moins égales aux conditions maximadestempérature et de pression de
service.

Les matériaux, avec lesquels sont notamment catssties appareils
fonctionnant sous pression et les appareils tutadalestinés a assurer un échange thermique,
sont choisis en fonction des fluides y circulanih af’atténuer ou de supprimer l'effet de
corrosion. Une surépaisseur de métal doit étreuygréans tous les cas ou une corrosion est
néanmoins a craindre.

74.4.2. - Tuyauteries en caneaux

Les caniveaux dans lesquels sont posées des edioalss d’hydrocarbures
doivent étre équipés a leurs extrémités et tou@3emetres au plus de dispositifs appropriés
s’opposant a I'écoulement des hydrocarbures.

Cette distance peut toutefois étre portée a 10fesmédans les parties de
caniveaux disposées de telle fagon que les liquadeglentellement déversés ne puissent se
répandre que vers des zones ne présentant pasjde.ri

74.4.3. - Supports

Les supports de tuyauteries sont réalisés en cmtisin métallique ou
en maconnerie. lls sont disposés et congus destatle que :

- les contraintes mécaniques, par flexion et partatitn notamment, ne
puissent compromettre la résistance des tuyauteries

- les corrosions extérieures des tuyauteries au codis supports soient
evitées ou puissent étre facilement surveillées.
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74.4.4. - Franchissement des tuyauteries posées fisol

Les ouvrages de franchissement des tuyauterieseposér le sol sont
indépendants des tuyauteries et doivent étre copgus supporter les charges susceptibles
d’y étre appliquées.

74.4.5. - Tuyauteries flexibles

Les tuyauteries flexibles de déchargement doiveiné @&onformes aux
prescriptions de 'ADR

Tout flexible doit étre remplacé chaque fois quae stat I'exige et, au plus
tard, six ans apres sa date d’épreuve hydraulijtialé.

L'utilisation permanente (d'une durée supérieurenamois) de flexibles aux
emplacements, ou il est possible de monter desiteryas rigides, est interdite.

La longueur des flexibles utilisés occasionnelletdwit étre réduite dans la
mesure du possible.

74.4.6. - Tuyauteries a l'intérieur des cuvettes dettention

L’emploi pour les hydrocarbures de tuyauterieségssd’un diametre supérieur
a 50 mm est interdit a lintérieur des cuvettes rétention lorsque le vissage n’est pas
complété par un cordon de soudure.

La surpression dans les tuyauteries due a I'élévate température susceptible
d’étre provoquée en particulier par un incendieit @ére évitée par des dispositifs de
décompression.

Au passage des tuyauteries a travers les paroisculesttes de rétention,
I'étanchéité doit étre assurée par des dispostifgpe feu six heures.

Ce passage doit également étre renforcé de fagwitedt toute ruine du mur de
rétention, en cas de mouvements accidentels datknes.

Le passage au travers des murs en béton doit gegneetibre dilatation des
tuyauteries.

Les tuyauteries doivent sortir des cuvettes queelldesservent aussi
directement que possible.

Aucune tuyauterie aérienne ou enterrée étranged®pdt, et comportant des
fluides combustibles ou comburant, ne doit trawedgecuvette de rétention.

L'implantation d’'un réservoir est interdite au-dessde toute tuyauterie ou
canalisation électrique enterrée en service, édrang leur exploitation.

74.4.7. - Robinetterie
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La robinetterie en fonte ordinaire est interditer sles installations
d’hydrocarbures.

En outre, pour le corps des éléments de robinetpéacés en position basse sur
les réservoirs, le fer galvanisé, I'aluminium et sfliages, les matiéres thermoplastiques sont
interdits.

74.4.8. - Franchissement des voies de circulation

Le franchissement des voies ferrées et des voiess &t passages de
circulation des véhicules par des tuyauteries ageg ou enterrées s’effectue conformément
aux dispositions prévues a l'article 73.2.

74.5. - Collecte et traitement des effluents

L’ensemble des effluents susceptibles de provessralivettes de rétention et de
I'aire de dépotage visées aux articles 74.1.1 &.Z4entre autres les égouttures des postes de
déchargement, les eaux résultant des purges devoigse les eaux de lavage de surfaces
souillées par des hydrocarbures, les eaux pluvisisseptibles d’étre polluées, les eaux
d’'incendie (exercice ou sinistre), doit étre cdéepour étre acheminé vers la station de
physico-chimique finale de I'établissement visé&Aaticle 96, de facon a satisfaire aux
normes de rejet du présent arrété.

Au préalable, ces effluents transiteront par un odéteur séparateur
d’hydrocarbures, dimensionné afin de répondre anlymes d’eaux collectés des surfaces
considérées et congu pour éviter tout relargaggdddtarbures en cas d’inondation du site.

Ce dispositif doit étre fréquemment visité, mainteren bon état de
fonctionnement, et débarrassé souvent des huilesuets retenues qui doivent étre éliminées
conformément aux dispositions du chapitre IV det& du présent arréte.

Un systeme d’obturation est mis en place en avaldéioourbeur séparateur
d’hydrocarbures. Ce dispositif, dimensionné poyor&ire a la pression de la colonne d’eau
collectée, doit étre déclenchable semi-automatiguempar asservissement lors des phases de
dépotage d’hydrocarbures ou en cas d’accident pausatrainer une pollution des eaux.
Dans ce dernier cas, les liquides retenus doiveat@&ités de maniére a satisfaire aux normes
de rejet du présent arrété. A défaut, ils doiverg €liminés conformément aux dispositions
du chapitre 1V du titre 2 du présent arrété. Leasitif est maintenu en bon état et fait I'objet
d’une vérification trimestrielle.

Le réseau d’egout de I'établissement, permettaatheminement des effluents
jusqu’aux installations de traitement précitéedt dtre congu pour éviter toute infiltration
dans le sol et son tracé doit permettre un enléneffiaeile des dépots et sédiments. Il doit
étre réalisé en matériaux capables de résister cankraintes mécaniques et physiques
auxquelles il est soumis en service ; il doit cortgroun dispositif efficace pour s’opposer a
la propagation des flammes.
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ARTICLE 75. - REGLES D’EXPLOITATION

Les abords du réservoir, les voies de circulaties,aires de dépotage doivent étre
entretenus et maintenus en bon état de propratéyps ...).

75.1. - Dispositions relatives au réservoir

Le dispositif indicateur visé a l'article 74.2.3idpermettre de connaitre, a tout
moment, le volume du liquide contenu. Les résultatg consignés par écrit.

En I'absence de moyens de mesures automatiqueemaundans le réservoir, il
doit étre jaugé périodiqguement en fonction du serqu’il assure.

Cet inventaire est mis a jour chaque jour ouvréesples transferts
d’hydrocarbures en fin de journée.

En cas de nécessité, des contrbles d’atmosphétefentués la ou existent des
risques de formation d’atmosphére dangereuse.

75.2. - Inspection, entretien et réparation du mateel
75.2.1. - Entretien et inspection du matériel
L'inspection périodique du matériel porte notamnsemt:

- les appareils a pression dans les conditions régi&aires ;

- les organes de sdreté tels que soupapes, indisatdar niveau,
de température, .;.

- I'extérieur du réservoir. L'intérieur du réservdait I'objet d’'une visite
décennale précédée d'un curage des éventuelless bhgdrocarbures
déposées en fond de bac ;

- le matériel électrique, les circuits de terre et $ystemes de protection
cathodique, s'il y a lieu.

75.2.2. - Mise en sécurité

Lorsque des travaux ne portent que sur une padieépot et que le reste
demeure en exploitation, toutes précautions doietm prises pour assurer la sécurité, par
exemple, selon le cas :

- en vidangeant et en dégazant ou en neutralisatéri¢ur des appareils et
tuyauteries ;

- en isolant les arrivées et les départs des inStalkapar des joints pleins
meétalliques facilement repérables et montés emitded;

- en obturant les bouches d'égout.
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75.2.3. - Réparations

Les outils employés dans les zones ou sont subteptd’apparaitre des
atmospheres explosives sont d’un type anti-étintela

75.3. - Déchargement des hydrocarbures
75.3.1. - Dispositions générales

Le déchargement des hydrocarbures doit étre réalisgéide d’'un dispositif
fixé serré sur la canalisation d’emplissage du ruése récepteur. Toutefois, lorsque cette
condition ne peut pas étre remplie, le flexible ciumion de livraison doit étre muni d’'un
dispositif d’extrémité ne pouvant débiter que sueivention manuelle permanente.

En dehors des opérations d’approvisionnement,fiteride la canalisation
d’emplissage du réservoir doit étre fermé par unm@beur étanche.

Sans préjudice des dispositions applicables dekemegts ADR/RID, le
déchargement des hydrocarbures en citernes rajti@neen wagons citernes, doit satisfaire
aux prescriptions suivantes :

- les citernes routiéres ou ferroviaires doivent étliges électriquement aux
installations fixes mises elles-mémes a la tervanatoute opération de
transfert. La continuité électrique peut étre assypar le flexible lui-méme
s’il possede les qualités de conducteur ;

- aucune opération de jaugeage ou de prise d'écloantiie doit étre
effectuée sur les véhicules en cours de déchardgerdee consigne de
I'établissement fixe les conditions d’exécution dette opération et
notamment la durée de l'attente apres la fin dutesage ;

- I'emploi d’'oxygéne ou d’air comprimé, pour assupar contact direct le
transfert de fioul lourd, est interdit ;

- il appartiendra a l'industriel, ou au tiers gu’ildelégué a cet effet, de
contrbler, avant chaque remplissage du réservo@,cg dernier est capable
de recevoir la quantité de fioul lourd sans risdaedébordement. De plus,
au préalable de tout déchargement routier ou fexirey le systéme
d’obturation du débourbeur déshuileur devra étrsnée Son ouverture ne
sera autorisée qu’apres achevement de la phasgpdeade.

75.3.2. - Déchargement des citernes routieres
Pour le déchargement des citernes routieres :

a) la ou les citernes équipant le véhicule doiverd &tiées électriquement au
chassis. De plus, les citernes amovibles doivene &onnectées
électriquement entre elles ;

b) le chauffeur doit amener son véhicule en positierdéchargement I'avant
tourné vers la sortie du poste, de telle sortel quuisse repartir sans
manceuvre. Il doit, dés la mise en place :

- serrer le frein a main ou immobiliser le véhiculdadde de cales
facilement escamotables, placer le levier de léaebdé vitesses au
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point mort ;
- arréter le moteur du vehicule ;
- couper I'éclairage du véhicule et le circuit detdxae ;
- établir la liaison équipotentielle avec [linstaitat fixe puis
procéder aux opérations de déchargement ;
c) lors de dépotage par pompes, le moteur d’entrainedecelles-ci ne sera
mis en marche qu’aprés branchement des flexibles.

75.3.3. - Déchargement des wagons-citernes

Si 'embranchement est électrifié, le réseau deeraisa terre des installations
fixes du poste et celui de mise a la terre des raldoivent étre interconnecteés, par fermeture
de linterrupteur prévu a larticle 74.3.3, quapr&oupure du courant de traction sur
'embranchement, et avant tout branchement desitesias.

Inversement, I'ouverture de linterrupteur doit\gei le débranchement des
tuyauteries et précéder la fermeture du courantadéon de I'embranchement.

La ou les citernes equipant le wagon doivent satesfau a) de I'article 75.3.2.
ARTICLE 76. - PREVENTION DES RISQUES
76.1. - Dispositifs de détection

Les zones du dépdt, ou sont susceptibles de s'adeundes liquides
inflammables (pomperies, caniveaux, points baswette, ...), sont équipées de détecteurs
d’hydrocarbures avec report d’alarme au poste delegmu en salle de contrdle. Ces
dispositifs sont exploités conformément aux disjass de I'article 35.3.

76.2. - Moyens de secours contre l'incendie
76.2.1. - Moyens de lutte spécifiques au dépot

Outre les dispositions prévues a l'article 35.8xfloitant doit s’assurer de
détenir le matériel nécessaire a I'extinction desttes feux susceptibles de se produire dans
son dépot et au refroidissement des installatioisnes menaceées.

Sur la base d’'un taux d’application de solution ssante de 4 I/m2/min dosée
a 3 % d’émulseurs de classe | formant film flottghkfEFF) :

- le bac est équipé :

= d’une couronne d'arrosage fixe permettant tantd'sage a I'eau de
la robe du réservoir que le déversement de solutionssante, a
raison de 1 150 I/min ;

» de deux réservoirs a mousse internes permettadéversement
de 1 800 I/min de solution moussante, dont la diffa sera la plus
uniforme possible ;

- la cuvette de rétention associée a ce bac compoftdéversoirs a mousse
judicieusement répartis dans chacun des compartsmen cette derniére,

et permettant le déversement de 9 000 I/min ddisalmoussante ;
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- la réserve d’émulseurs, maintenue sur site et geanted’alimenter ces
dispositifs, sera de 16 000 litres.

Ces taux d'application de solution moussante etddsage d’émulseurs
pourront étre révisés sur justificatifs technigpedsentés par I'exploitant et le fournisseur
d’émulseurs apres avis de l'inspection des ingtatia classées et du Service Départemental
d’Incendie et de Secours.

Les installations suivantes doivent pouvoir étréroidies par un rideau
d'eau de :

- 500 I/min en ce qui concerne la facade Nord Ediatiment M 49 ;

- 500 I/min en ce qui concerne la facade Sud Est @iment M 49 et
du local mousse ;

- 500 I/min en ce qui concerne le Nord Est du pdidss dit “Sud Allan” ;

- 1000 I/min en ce qui concerne la facade Sud Qlueb&timent EX 02.

76.2.2. - Couronnes d’arrosage fixes et déversoi@smousse
Le réseau d’eau ou de solution moussante, assogri€aironnes d'arrosage
fixes ainsi qu’aux déversoirs a mousse, est entetréectionnable au départ de chaque

ramification depuis I'extérieur des cuvettes.

L’alimentation de chacun des déversoirs a moussé également étre
sectionnable depuis I'extérieur des cuvettes.

76.2.3. - Ressources en émulseurs
La ou les réserves en émulseurs sont disponible(s) réservoirs de
1 000 litres minimum dont les emplacements doiv&n¢ étudiés en vue d’'une utilisation

aisée lors de la montée en puissance des moyens.

Les réservoirs d’émulseurs fixes sont situés esefat doivent pouvoir étre
réalimentables en cas d’incendie par les servieesedours.

Le niveau d’émulseur contenu dans ces réservoitspdavoir étre visualisé
par I'intermédiaire d’un dispositif indicateur.

Les proportionneurs eau/émulseur utilisés sontépiés de facon a produire
une solution moussante dosée a 3 % et, si nécesad&ir%o d’émulseurs.

L’exploitant doit s’assurer que les qualités d’ésewirs qu’il choisit, tant en ce
gui concerne Ses moyens propres que ceux mis @lemient en commun, sont compatibles
avec les produits stockes.

76.2.4. - Moyens de pompage

Le débit et la pression du réseau d’eau d’inceralsurés par les moyens de

pompage propres a I'établissement, ou par un besmeht sur un réseau extérieur, doivent
donner toutes les garanties requises de fonctioeanem
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L’ensemble des moyens de pompage d’eau d’'inceratepduvoir assurer les
débits réglementaires précisés précédemment, getsipn nécessaire pour garantir le bon
fonctionnement des moyens de secours.

Il doit y avoir au moins deux pompes alimentanégeau d’eau d’incendie.

Si plus de la moitié du débit réglementaire esuEss par des moyens de
pompage actionnés uniquement par des moteurs iglextr ces moteurs doivent étre
alimentés par deux sources d’électricité distinetegndépendantes. Pour l'interprétation de
cette regle, sont considérées par exemple commeesod’énergies distinctes, I'électricité du
réseau public et celle produite par I'établissement

Tout moteur thermique, entrainant un groupe de @g@®pou un groupe
électrogéne permettant de fournir I'électricité egsaire au fonctionnement de ces groupes de
pompage, doit étre muni d’'un dispositif de lancemaffrant toute garantie de démarrage
immédiat. Ce moteur doit étre bien rodé.

Les moyens de pompage doivent étre situés a plusirde metres des
réservoirs et des zones de dépotage, et suffisatréteegnés des installations susceptibles de
présenter un flux thermique important.

76.2.5. - Réseau d’eau d'incendie

Le dépdt doit étre muni d’'un réseau d’eau d’'incengljuipé de bouches ou
de poteaux d’incendie normalisés incongelablesgjidmétre 100 mm ou 2 x 100 mm, munis
de raccords normalisés permettant son alimentg@wndes moyens mobiles tels que moto-
pompes. Ces raccords sont, si possible, éloignésmlampe-incendie fixe.

Ces bouches ou poteaux d'incendie doivent étrecigusement répartis dans
I'établissement, et implantés dans des conditidascéssibilité, d’éloignement par rapport
aux risques. La distance maximale entre les bounhe®teaux d'incendie est de 100 metres.

Les canalisations constituant le réseau d’eau efidie doivent étre réservées a
cet usage. Toutefois, I'alimentation d’autres dissua partir du réseau d’incendie, est admise
a condition que les exigences formulées en ce @uiarne I'eau d’'incendie (débit, pression,
réserve) demeurent satisfaisantes.

Les canalisations et les accessoires constituamédeau d’eau d’incendie
doivent étre réalisés en matériaux capables desteésaux contraintes mecaniques et
physiques auxquelles ils sont soumis en servite daivent étre, en outre, en matériaux
résistants au feu et protégés contre la corrogiarette fin, 'usage de canalisations PVC en
réseau aérien est interdit. Les sections des satialis doivent étre calculées pour obtenir les
débits nécessaires en tout emplacement, aux pnessgquises pour le bon fonctionnement
des moyens de lutte contre I'incendie.

Les canalisations doivent suivre autant que pas$asl voies, aires ou passages
de circulation.

Le réseau doit étre maillé autant que possibleoetporter des vannes de
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sectionnement pour isoler rapidement toute secftettée par une rupture, et permettre de
poursuivre la défense incendie. Ces vannes dedeadaivent rester ouvertes en exploitation
normale. Aucun bras mort n’est autorisé sur leaeskeau d’incendie destiné a la protection
du réservoir.

Si nécessaire, des filtres facilement démontabtegedt étre montés, a des
endroits judicieux choisis sur le réseau, afin deagtir un bon fonctionnement des moyens de
lutte contre l'incendie.

76.2.6. - Régles générales concernant les instabals fixes

La mise en service des installations fixes doiffatduer de maniére rapide,
aisée et avec un minimum de personnel. La défmitie la procédure de mise en service de
ces installations est entierement définie dansaldrec du plan d’opération interne visé a
I'article 35.6 et doit faire I'objet d’un affichag#ans le local abritant les centrales collectives
de mousse et de prémélange.

Les vannes de commande ou les raccordements didlatnens fixes de
refroidissement ou de mousse doivent étre accessdnl toutes circonstances et se trouver a
I'extérieur des cuvettes de rétention. Si la distaBntre ces installations et la cuvette de
rétention du réservoir desservi est inférieure an78s doivent étre placés a I'abri d'un écran
incombustible stable au feu de durée quatre heures.

Cette disposition est applicable aux centralesectiles de mousse et de
prémélange. Ces dernieres ne doivent pas, en aitee,placées a moins de 5 metres du
réservoir et des zones de dépotage.

Les commandes de toutes les installations fixetudle contre l'incendie, y
compris les vannes d’évacuation des eaux hors desttes de rétention, doivent étre
signalées a I'aide d'inscriptions visibles.

76.2.7. - Extincteurs

Tous les emplacements d’hydrocarbures autres gsiecdmalisations, les
réservoirs et leurs cuvettes de rétention, doiéenet protégés par des extincteurs portatifs ou
sur roues efficaces pour les feux susceptiblesedpraeduire et conformes aux normes en
vigueur. Pour chaque emplacement, leur positiorleat nombre sont définis sous la
responsabilité de I'exploitant selon les regledgssionnelles d’'usage.

Au minimum un extincteur a poudre sur roues de KipGle charge ou
deux extincteurs de 50 kg (sont admis les apparag$tant en oceuvre d’autres produits
extincteurs ayant un pouvoir extincteur et une ganse équivalents) doit étre installé a
proximité des postes de déchargement en vrac.

Tout poste de transformation, poste de coupureoatl dutre emplacement
comportant un ou plusieurs moteurs électriques &toit équipé d’au moins deux extincteurs
portatifs utilisables en présence de courant édpmr Les emplacements comportant de
nombreux matériels électriques doivent étre praggd un extincteur de méme type.
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76.2.8. — Sable

Des dépbts de sable suffisants, avec pelles etettes,) doivent étre
convenablement répartis en vue de canaliser oteatdit écoulement éventuel. Le sable doit
étre maintenu a I'état meuble.

76.2.9. - Entretien des moyens d’incendie et de seics

Les moteurs thermiques des groupes de pompage deandie visés a
I'article 76.2.4 doivent étre essayés au moins fm® par quinzaine et les nourrices de
combustibles remplies apres toute utilisation.

Des contrbles de foisonnement des émulseurs dodtemteffectués au moins
une fois par an. La ou les cuves de stockage dssuuldoivent étre nettoyées aussi souvent
gue nécessaire.

76.2.10. - Exercices périodiques

Tout le personnel des dépbts doit étre entrainégiquement, et au moins une
fois par an, a la manceuvre des extincteurs etsecedes consignes les concernant.

En complément des dispositions prévues a l'arBélé, les pompiers du site
doivent étre entrainés au moins une fois par ttimed la mise en ceuvre des matériels
d’incendie et de secours du dépot.

Des exercices de mise en ceuvre des diverses t@cheges par le plan
d’opération interne visé a l'article 35.6 doivent@utre étre organisés une fois par an pour le
personnel d’exploitation.

De plus, un essai annuel sur feu réel sera réglaseles pompiers de
I'établissement afin de parfaire leur formation.

Les dates des exercices et essais périodiquesatégats d’incendie, ainsi que
les observations auxquelles ils peuvent avoir ddiené sont consignées sur le registre prévu
a l'article 35.5.

76.2.11. - Moyens de transmission et d’alerte

Les dépdts doivent étre reliés téléphoniquemerdeavice "sécurité générale”
visé a l'article 35.5.

76.3. - Feux nus

Les prescriptions de l'article 35.8 **"1alinéa sont applicables & lintérieur du
dépot.
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76.4. - Consignes d’incendie
Des consignes particuliéres de défense contreelidie précisent notamment :

- l'organisation de I'établissement en cas de simistr

- la composition des équipes d’intervention ;

- lafréquence des exercices ;

- les dispositions générales concernant I'entreties doyens d’'incendie et de
secours ;

- les modes de transmission et d’alerte ;

- les moyens d’appel des secours extérieurs et lsenees autorisées a lancer
les appels ;

- les personnes a prévenir en cas de sinistre ;

- l'organisation du controle des entrées et de laceoaintérieure en cas de
sinistre.

76.5. - Consignes de sécurité

Par dérogation aux dispositions de l'article 35.40,réglement de sécurité doit
étre établi pour le dépbt. Ce réglement est compbér des consignes dont le contenu et
I'ampleur sont fonction de la nature des produinipulés ainsi que de I'activité et de la
capacité du dépaot.

Le reglement général de sécurité s’applique aleopersonnel du dépot ainsi qu’a
toute personne admise a y pénétrer.

Les consignes générales de sécurité s’appliguentpdmirement ou en
permanence au personnel chargé des opérationséditdstd’exploitation.

Les consignes particulieres de sécurité s'appliguan personnel chargé
d’opérations particulieres telles que les opératidientretien, les réparations, les travaux
neufs, ...

76.5.1. - Réglement général de sécurité

Le réglement général de sécurité fixe le comportgmee observer dans
I'enceinte du dépot. Il traite en particulier demditions de circulation a 'intérieur du dép6ét,
des précautions a observer en ce qui concernedesnus, du port de matériel de protection
individuelle, et de la conduite a tenir en cas d@ent ou d’incendie.

Ce reglement est remis a tous les membres du petsaimsi qu’'aux personnes
admises a travailler sur le dépbt. Décharge éentest donnée. Il doit en outre étre affiché
ostensiblement a I'intérieur des dépots.

76.5.2. - Consignes générales de sécurité

Les consignes générales de sécurité spécifiergriesipes généraux a suivre
concernant :
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- les modes opératoires d’exploitation ;

- le matériel de protection collective ou individeedit son utilisation ;

- les mesures a prendre en cas d’'accident, d’inceddiéuite ou de rupture
d’'une conduite d’hydrocarbures sans incendie ;

- les opérations ou manceuvres qui doivent étre edésufBivec une
autorisation spéciale et qui font alors I'objetad@signes particulieres.

Les consignes générales de sécurité sont tenuesliaposition du personnel
intéressé dans les locaux ou emplacements concernés

76.5.3. - Consignes particulieres de sécurité

Conformément aux dispositions de l'article 35.9uttdravail d’entretien,
d’aménagement, de réparation ou de démantelemeid dépot ne doit étre réalisé qu’avec
I'autorisation écrite du responsable du dép6t owedponsable d’exploitation, qui doit avoir
recu une formation particuliere sur la délivraneecds autorisations. Ces autorisations portent
le nom des destinataires.

La validité et le respect des conditions d’octreiaks permis sont controlés au
démarrage, et durant chaque poste, par des pessquakfiées du dépbt, habilitées a remplir
ces taches.

Lorsque la sécurité ne peut plus étre assurée (@éhlament des protections
incendies, montée en puissance des travaux, otcaopaiormale des aires de circulation et
de manutention), I'activité d’exploitation doit dans la partie du dépot concernée.

76.5.4. - Observations des consignes

Chaque membre du personnel, suivant les respoitéahie la fonction qu'il
remplit, veille a leur application. Les consigneévent étre tenues a jour.

En cas de nécessité, une consigne temporaire padifien ou compléter tout
ou partie du reglement général, des consignes glésévu particulieres.

De telles consignes temporaires sont portées @naaissance de toutes les
personnes intéressées et sont ostensiblement édficdans les locaux ou emplacements
concernes.

ARTICLE 77. —- DEMANTELEMENT

La mise en sécurité du dépot de fioul domestiquedd® ni, dont la mise & l'arrét a
été déclarée par courrier en date du 29 juin 200B,Etre complétée par un démantelement
complet de la cuve. Les opérations nécessairegrmarntélement de cette installation (travaux
de démontage, élimination des déchets, rechercheolligtion éventuelle, ...) devront étre
réalisés conformément aux dispositions du prégeéitta
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TITRE 7

Reégles particulieres applicables aux
Installations de combustion

CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

Sont concernées par les prescriptions du préseet tensemble des installations,
décrites en annexe 1 du présent arrété, relevalat drique n° 2910 de la nomenclature et
composant la centrale thermique dite.!AN", implantée dans les batiments S 33 et S 34.

La chaudiere de secours n° 7 est destinée uniquesnalimenter des systemes de
sécurité ou a prendre le relais en cas de défedlan non-fonctionnement pour maintenance
des installations réglementées.

La durée de fonctionnement annuelle de cette Iastal est consignée par
I'exploitant. Cette donnée est transmise annueliémd'inspection des installations classées
avec les résultats de la surveillance.

ARTICLE 78. - REGLES DE CONSTRUCTION ET D’AMENAGEME NT

La construction et les dimensions des foyers doiégre prévues en fonction de la
puissance calorifique et du régime de marche pbdeigle fagcon a rendre possible une
conduite rationnelle de la combustion et réduire naaximum les dégagements de gaz,
poussieres ou vésicules indésirables.

Les conduits d'évacuation des gaz de combustiowedbiétre construits en
matériaux suffisamment isolants pour éviter tostjue d'incendie ; leur construction et leurs
dimensions doivent permettre d'assurer un tiragavemable permettant une bonne
combustion.

Les batiments et les cloisonnements intérieurs adehlaufferie sont réalisés en
matériaux incombustibles.

Les locaux abritant les transformateurs sont isdléseste des installations par un
cloisonnement coupe-feu de degré 2 heures.

Par dérogation aux dispositions prévues a I'arBdel.2, la chaufferie est desservie,

sur au moins une face, par une voie-engin ou parwuae-échelle. Les issues de secours
doivent étre conformes a l'article 33.1.3.
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Les locaux abritant les chaudieres ne doivent passéirmontés d’étages et doivent
étre séparés par un mur de tout local voisin oauugha personnel a poste fixe.

Sans préjudice des dispositions prévues a l'arfi8le, la ventilation doit assurer en
permanence, y compris en cas d’arrét de I'équipgmetamment en cas de mise en sécurité
des installations, un balayage de l'atmosphére daall compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au mdi@ivertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air ou fmt autre moyen équivalent.

Les locaux doivent étre équipés en partie hausispmsitifs permettant I'évacuation
des fumées et gaz de combustion dégagés en caentlie. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées a proximité des acces. ltersgsde désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de l'installation.

ARTICLE 79. — PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

La chaufferie doit étre équipée d'un réseau deveank assurant la collecte des eaux
de lavage et autres écoulements, reliés au réségoud unitaire de la partie Nord de
I'établissement visé a l'article 16.1 du présenétd. Ce réseau est raccordé au bassin d'orage
Nord visé a larticle 16.5 dont la capacité esffisahte pour recueillir les eaux d'extinction
d'un éventuel incendie.

Des dispositions particulieres doivent exister ain gle la chaufferie pour éviter
gu'un écoulement accidentel d’hydrocarbures nes@uejoindre le réseau precité, notamment
lors des opérations de dépotage :

- les citernes de fioul sont équipées d'un contrélaideau et d'un dispositif anti-

débordement ;

- le poste de dépotage est associé a une rétenfpamtéé équipée d'un dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé.

Les stockages de produits liquides sont sur réerdonformément au dispositions
de larticle 20.1.

ARTICLE 80. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERI QUE

Les générateurs fonctionnant au fioul lourd doivetiiser un fioul a tres basse
teneur en soufre (TBTS).

La durée de fonctionnement des chaudiéres n°® Sest Bmitée a 20 000 heures par
générateur, a compter dli' Janvier 2008, s'achevant au plus tard le 31 décedl5.

A compter du  janvier 2009, un récapitulatif de la durée de fmmnement de
chaque générateur est transmis chaque année getimn des installations classées avant
le 30 avril.

80.1. - Normes de rejet

80.1.1. - Valeurs limites d'émission
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L'exploitant est tenu de respecter, pour I'enserdbk installations visées au
présent titre les flux annuels suivants:

Polluant Flux annuel
SO, 201 tonnes
NOx 132 tonnes
Poussiéres 5,9 tonnes

Les installations utilisant un combustible liquigspectent, pour les émissions
atmosphériques en oxydes de soufre, la valeurdistuitvante :

- SO,< 1700 mg/Nm

Sans préjudice des dispositions prévues a l'arf8ld, les concentrations en
polluants sont exprimées en milligrammes par mettbe (mg/Nr) sur gaz secs rapportés a
une teneur en oxygene dans les effluents de 3 96lame.

80.1.2. - Normes particulieres de rejet applicablesux chaudieres n° 5, 6 et
a la chaudiére n° 7 de secours

Les gaz de combustion des générateurs fonctiormafibul lourd ne doivent
contenir, par thermie de combustible consommeéeogarf plus de 0,250 g de poussieres
en marche normale. En aucun cas cette teneur rieddpasser 1 g/th pendant plus de
200 heures par an, ni 0,5 g/th pendant plus déhéQ€es par an.

Le flux des rejets de chacune des chaudieres h6 &st limité a :

- 15 kg/h pour les rejets de poussieres ;
- 110 kg/h pour les rejets de $0

La surveillance des rejets applicables aux chaesliaf 5 et 6 est définie dans
le tableau ci-dessous :

Combustible Polluant Fréguence de surveillance
SO Trimestrielle
NOx Trimestrielle
Poussieres Trimestrielle
CO Continu
cov Annuelle
HAP Annuelle

. - , Cd Annuelle

Combustible liquide (fioul TBTS) Hg Annuelle

TI Annuelle
Cd+Hg+TI Annuelle
As+Se+Te Annuelle
Pb Annuelle
Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn+ Annuelle
Ni+V+Zn
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80.1.3. - Normes particulieres de rejet applicables la chaudiere n° 3

L'exploitant est tenu de respecter le normes det ref les modalités
d’autosurveillance définies ci-dessous.

Combustible Polluant Concentration| Flux horaire | Fréquence de surveillance
mg/Nm? kg/h

Gaz naturel SO, 35 1,75 Semestrielle
NOx 350 23 Trimestrielle
Poussieres 5 0,3 Semestrielle

Combustible liquideg SO, 1700 100 Trimestrielle

(fioul TBTS) NOx 700 48.3 Trimestrielle
Poussieres 50 3,5 Trimestrielle

Fonctionnement SO, 890 60 Trimestrielle

combiné NOx 500 34.5 Trimestrielle
Poussieres 25 1.75 Trimestrielle

A compter du 1 janvier 2008, I'exploitant est tenu de respectes Ivaleurs

limites en concentration et flux définies ci-apres

Combustible Polluant Concentration Flux horaire | Fréquence de surveillance
mg/Nn? kg/h

Gaz naturel SO, 35 1,75 Semestrielle
NOx 225 14,8 Trimestrielle
Poussiéeres 5 0,3 Semestrielle
CO 100 a fixer pour le Continu
CcoVv 110 1% janvier Annuelle
HAP 0.1 2008 Annuelle

Combustible liquide SO, 1700 100 Trimestrielle

(fioul TBTS) NOx 450 31,5 Trimestrielle
Poussiéeres 50 3,5 Trimestrielle
Co 100 a fixer pour le Continu
COV 110 1* janvier Annuelle
HAP 0.1 2008 Annuelle
Cd 0.05 Annuelle
Hg 0.05 Annuelle
TI 0.05 Annuelle
Cd+Hg+TI 0.1 Annuelle
As+Se+Te 1 Annuelle
Pb 1 Annuelle
Sb+Cr+Co+C 10 Annuelle
u+Sn+Mn+Ni
+V+Zn

Les débits des effluents gazeux et les concentimta polluants sont exprimés
dans les conditions décrites a I'article 80.1.Jpdksent arréte.

Ces valeurs s’appliquent,

sans préjudice des dispus prévues a

I'article 80.1.8, a tous les régimes de fonctionaetrstabilisé, a I'exception des périodes de
démarrage et de mise a l'arrét des installatiomsit&fois, ces périodes sont aussi limitées
dans le temps que possible.
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L’exploitant fournira a l'inspection des installabns classees, au plus tard
le 30 avril 2007, une étude détaillée des rejets €0, COV, HAP et métaux de la
chaudiere n° 3 permettant de fixer les valeurs ltes en flux pour lesdits polluants, ainsi
que le prévoit I'arrété ministériel du 30 juillet@3.

80.1.4. - Normes particuliéres de rejet applicableaux chaudieres VAP1,
VAP2, ES8 et ES9

L’exploitant est tenu de respecter les valeurstémen concentration et flux,
ainsi que les modalités d’autosurveillance, défirieapres :

. Concentration | Flux horaire , .
Installation Polluant 3 Fréquence de surveillance
mg/Nm kg/h
Chaudiéres vapeur|:NOx 120 2.7 Continu
VAP 1 et VAP2 CO 100 2.2 Continu
cov 110 2.5 Trimestrielle
Chaudiéres eduNOx 120 4.7 Continu
surchauffée : CcO 100 4.0 Continu
ES 8 et ES9 cov 110 4.4 Trimestrielle

Les débits des effluents gazeux et les concemtiaga polluants sont exprimes
dans les conditions décrites a I'article 80.1.Jdksent arréte.

La fréquence des mesures de COV devient annuetledgiéme année, si les
résultats obtenus la premiére année sont peu désper

Ces valeurs s’appliquent, sans préjudice des dispus prévues a
I'article 80.1.8, a tous les régimes de fonctionaetrstabilisé, a I'exception des périodes de
démarrage et de mise a l'arrét des installatiomsit&fois, ces périodes sont aussi limitées
dans le temps que possible.

80.1.5. - Interruption soudaine d’approvisionnement

L’exploitant peut, pour une période limitée a sirigy demander au préfet une
dérogation aux valeurs limites d’émission relatiees SQ, s'il utilise, en fonctionnement
normal, un combustible a faible teneur en soufner pespecter les valeurs limites de rejet, et
si une interruption soudaine et imprévue de somaigionnement liée a une pénurie grave se
produit.

L’exploitant peut pour une période limitée a diul®, ne pas respecter les
valeurs limites d’émission relatives au $®IOx, poussieres s'il utilise, en fonctionnement
normal, un combustible gazeux et si une interrupsioudaine de I'approvisionnement en gaz
se produit. Il doit en informer immédiatement |éfpt.

80.1.6. - Surveillance des rejets

L’exploitant met en place un programme de survedéade ses rejets pour
chaque parametre visé aux articles 80.1.2, 80118B.4¢.4 selon les fréquences et modalités
minimales définies aux dits articles.

Le bon fonctionnement des appareils de mesure mimaocest vérifié au moins
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une fois par jour. Les appareils de mesure en morsnt contrélés au moins une fois par an
au moyen de mesures en paralléle selon les métlededérence définies par les normes en
vigueur.

Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % cBsultat mesuré unique ne
dépassent pas les pourcentages suivants des aiates de rejet :

- NOx: 20 %
- CO: 20 %

Les valeurs moyennes horaires des rejets mesurésngéinu sont déterminées
pendant les périodes effectives de fonctionnemestimkstallations. Sont notamment exclues
les périodes de démarrage, de mise a l'arrét, d®mage, de calibrage des systémes de
mesures des polluants atmosphériques.

Le bilan des mesures est transmis trimestriellem@ntinspection des
installations classées, accompagnés de commentsinedes causes des dépassements
constatés, ainsi que sur les actions correctivessren ceuvre ou envisagees.

80.1.7. - Fiabilisation de I'autosurveillance

Pour chaque parameétre visé aux articles 80.1.11.8080.1.3 et 80.1.4,
des mesures et analyses seront exécutées, au mméngois par an, par un organisme
extérieur compétent, choisi en accord avec I'ingpeales installations classées.

Les résultats des mesures périodiques sont trarmsnydus tard dans un délai
d’'un mois suivant leur réception a l'inspection destallations classées accompagnés de
commentaires éventuels expliquant les anomaliestaties et les actions mises en ceuvre
pour y remédier.

80.1.8. - Dysfonctionnement d’'un équipement nécessa au respect des
valeurs limites des rejets

Pour tout équipement nécessaire pour respecteralesirs limites des rejets
fixées aux articles 80.1.1, 80.1.2, 80.1.3 et &0.lexploitant rédige une procédure
d’exploitation relative a la conduite a tenir eis c&@ panne de cet équipement.

Cette procédure indigue notamment la nécessiteé :

- darréter I'exploitation de la chaudiere associéglitaéquipement si le

fonctionnement de celui-ci n’est pas rétabli dass24 heures ;

- dinformer linspection des installations classédans un délai de

48 heures.

La durée de fonctionnement d’'une chaudiere avedysfonctionnement d’'un
tel équipement ne peut excéder une durée cumul@é2@beures sur 12 mois glissants.

80.2. - Conditions de rejet

Les rejets a l'atmosphére sont collectés et évaqats I'intermédiaire de
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cheminées.

80.2.1. - Caractéristiques des cheminées

Sans préjudice des dispositions prévues a l'arBdlé, la partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suiesa régles de l'art lorsque la vitesse

d'éjection est plus élevée que la vitesse chowie les gaz dans la cheminée.

La hauteur minimale de chaque cheminée et la @tesaimale d’éjection des
gaz sont donnés dans le tableau ci-apres :

. R Vitesse minimale
Installation Hauteur en metres e
d’éjection des gaz
Chaudiére n° 3 48 m 12 m/s
Chaudiere n° 5 36m 8 m/s
Chaudiére n° 6 36m 8 m/s
Chaudiere n° 7 36m 8 m/s
Chaudiére vapeur VAP 1 36 m 8 m/s
Chaudiére vapeur VAP 2 36 m 8 m/s
Chaudiere ES 8 62 m 8 m/s
Chaudiere ES 9 62 m 8 m/s

La cheminée de 62 m susvisée contient deux condléiscuation des fumées.

Toute modification notable des installations teji€une augmentation de la
puissance installée, changement de combustible, plaeement d'un générateur,
reconstruction des cheminées vétustes ou détésiargéedevra donner lieu a une étude
particuliere visant a déterminer, compte-tenu destacles environnants et des conditions
météorologiques locales, la hauteur des conduitstaller pour assurer une bonne diffusion
des polluants.

80.2.2. - Aménagement des points de rejets

Les points de rejet sont aménagés conformémentdapositions prévues
a l'article 24.2.

La mesure de la teneur en oxygene des gaz de ctmbest réalisée autant
que possible au méme endroit que la mesure dedaiten polluants. A défaut, I'exploitant
prend toutes les dispositions nécessaires poward\dahtrée d’air parasite entre le point ou est
réalisée la mesure de I'oxygene et celui ou ediséeacelle des polluants.

Les caractéristiques de construction et d'équipemena chaufferie doivent
permettre une bonne diffusion des gaz de combusiéofacon a ne pas engendrer dans les
zones accessibles a la population des teneurssaxegen polluants.

80.3. - Gaz a effets de serre
L’exploitant limite, autant que faire se peut, segts de gaz a effet de serre. Il

tient a la disposition de I'inspection des inst#étias classées des éléments sur I'optimisation
de l'efficacité énergétique (rendements, rejetsifpées de CQ).
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80.4. — Surveillance de la qualité de l'air

L’exploitant s’assure que le réseau de mesure dguddité de l'air auquel il
participe permet de surveiller correctement lesteftle ses rejets sur I'environnement.

ARTICLE 81. - APPAREILS DE CONTROLE ET DE REGLAGE D ES FEUX

Les appareils de combustion sont équipés de diffgosermettant, d’'une part, de
contrdler leur bon fonctionnement et, d’autre part,cas de défaut, de mettre en sécurité
I'appareil concerné et au besoin I'ensemble desliations.

En particulier, tout générateur présent dans lafté@e doit étre muni des appareils
suivants :

- un déprimomeétre enregistreur ;

- unindicateur de la température des gaz de conaouatia sortie du générateur ;

- un enregistreur de pression de vapeur sur le telledépart ;

- un dispositif indiquant, pour les générateurs deeuva et d’eau surchauffée, la
pression et température du fluide caloporteur dantiyauterie de départ de
chaque générateur ; I'enregistreur de températeng ptre commun lorsque
plusieurs générateurs débitent sur un méme callegte

- un appareil de mesure en continu, direct ou intdded'indice de noircissement,
pour les générateurs fonctionnant uniguement au libaurd ;

- un dispositif indiquant le débit du combustiblelewébit d'eau d'alimentation du
générateur ;

- un analyseur automatique des gaz de combustionadbm@ou moins la teneur en
O,;

- un enregistreur de la température des gaz de cdimbusu débouché de la
cheminée pour les générateurs fonctionnant au liboumd ;

- tout appareil de mesure en continu doit étre podhvn enregistreur ;

- un dispositif de contr6le de flamme, installé deetemaniere qu’'un défaut de son
fonctionnement entraine la mise en sécuritée desarepp et l'arrét de
I'alimentation en combustible. Sur les installaogxistantes, ce dispositif peut
étre remplacé par un dispositif de controle de teatpre.

En outre :

- lorsque plusieurs générateurs débitent sur unatelie commun, un dispositif
doit permettre d'isoler du collecteur tout génénagel'arrét.

Ces appareils doivent étre maintenus en permaremé®n état de fonctionnement
et étre vérifiés aussi souvent que nécessaire.

ARTICLE 82. - REGLES D'EXPLOITATION
82.1. - Regles générales

La conduite de la combustion doit étre effectuéecetirolée de facon a éviter
toutes évacuations de gaz ou de poussiéres etstrilS susceptibles de créer un danger ou
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une incommaodité pour le voisinage.

Les installations doivent étre exploitées sous uevesllance permanente d’un
personnel qualifié. Il vérifie périodiguement lenbimnctionnement des dispositifs de sécurité
et s’assure de la bonne alimentation en combustédeappareils de combustion.

82.2. - Entretien des installations

L'entretien des installations de combustion daie &ffectué soigneusement et
aussi fréguemment que nécessaire afin d'assurefongtionnement ne présentant pas
d'inconvénient pour le voisinage. Cette opératiorgra au minimum sur le foyer, la chambre
de combustion et I'ensemble des circuits d'évamuakes gaz de combustion.

Un tableau des périodes de ramonage doit étrénéféa chaufferie.

L’exploitant veille au bon entretien des dispositde réglage, de contréle, de
signalisation et de sécurité. Ces vérificationeets résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gai Ifabjet d’'une vérification
annuelle d’étanchéité réalisée sous la pressiamalerde service.

Tous les travaux de réparation ou d’'aménagementuisant a une augmentation
des risques ne peuvent étre effectués qu'aprésraigtie d’'un "permis d’intervention”
conforme aux dispositions prévues a l'article 36t%n respectant les regles de consignes
particulieres.

Toute intervention par point chaud sur une tuyagitewntenant du combustible ne
peut étre engagée qu’apres une purge compléte tigdaterie concernée. La consignation
d’'un troncon de canalisation s’effectue selon umierades charges précis défini par

'exploitant. Les obturateurs a opercule, non mamnedles sans fuite possible vers
I'atmosphere, sont interdits a I'intérieur des tétnts.

A lissue de tels travaux, une vérification de d@théité de la tuyauterie doit
garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cetbefication se fera sur la base de documents
prédéfinis et de procédures écrites. Ces véritinatet leurs résultats sont consignés par écrit.
Pour des raisons liées a la nécessité d’exploitatie type d’intervention pourra étre effectué
en dérogation au présent alinéa, sous réserve dédkction et de l'observation d'une
consigne spécifique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d’agditprofessionnelle spécifique
au mode d’assemblage a réaliser.

82.3. - Livret de chaufferie

bY

L'exploitant doit tenir a jour un livret de chaufie contenant au moins les
renseignements suivants:

a) nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire |'thstallation, et

éventuellement de I'entreprise chargée de l'eatreti
b) caractéristiques du local de chaufferie, des iladiahs de stockage de
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combustibles, des générateurs, de I'équipementhdeffe ; caractéristiques
des combustibles préconisés par le constructesulta#ds des mesures de
viscosité du fioul lourd et de sa température ddaaffage, mesures prises
pour assurer le stockage des combustibles, I'étianudes gaz de combustion
et leur température a leur débouche, le traiterdeateaux ; désignation des
appareils de réglage des feux et de contréle, dgmsltions adoptées pour
limiter la pollution atmosphérique ;

c) conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

d) résultats des controles de la combustion et duifomeement des appareils de
réglage des feux et de contrdle, visa des persoayast effectué ces
contrbles, consignation des observations faiteegtsuites données ;

e) grandes lignes du fonctionnement et incidents itaobs d'exploitation
assortis d'une fiche d’analyse, notamment consomemagnnuelle de
combustible ;

f) indications relatives a la mise en place, au recgpteent et a la réparation des
appareils de réglage des feux et de contrdle catidins des autres travaux
d'entretien et opérations de nettoyage et de rageona

g) indications de toutes les modifications apportéémstallation, ainsi qu’aux
installations connexes, ayant une incidence enéngatle sécurité ou d’impact
sur I'environnement.

82.4. - Consignes

La conduite des installations (démarrage et arfénctionnement normal,
entretien...) doit faire I'objet de consignes d’'extdtion conformes aux dispositions prévues
a larticle 35.11 et de consignes de sécurité aomés aux dispositions prévues a
I'article 35.10. Ces consignes doivent étre écetaendues disponibles pour le personnel.

L’exploitant consigne par écrit les procéduresemnnaissance et de gestion des
anomalies de fonctionnement ainsi que celles veataux interventions du personnel et aux
vérifications périodiques du bon fonctionnement'idstallation et des dispositifs de sécurite.
Ces procédures fixent la fréquence et la naturevdeafications a effectuer pendant et en
dehors de la période de fonctionnement des instalka

En cas d’anomalies provoquant l'arrét des insialtast celles-ci doivent étre
protégées contre tout déverrouillage intempestdut&é remise en route automatique est
interdite. Le réarmement ne peut se faire gu’agtisination des défauts par du personnel
d’exploitation.

82.5. - Formation du personnel

L’ensemble des opérateurs doit avoir recu une foomanitiale adaptée. Une
formation complémentaire annuelle a la sécuritée’durée minimale d’'une journée doit leur
étre dispensée par un organisme ou un service ¢entp€ette formation porte en particulier
sur la conduite des installations, les opératioasrdhintenance, les moyens d’'alerte et de
secours, la lecture et la mise a jour des considieaploitation.

L’exploitant doit tenir a la disposition de l'insg@n des installations classées un

document attestant de cette formation et précisataimment le contenu, la date et la durée de
la formation, ainsi qu’une liste d’émargement.
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ARTICLE 83. - PREVENTION DES RISQUES
83.1. - Régles générales

L'entretien des locaux doit satisfaire aux disposg de [larticle 34.5.
Conformément aux dispositions prévues a l'artidel 3I'exploitant détermine, pour chacune
de ces parties de la chaufferie, la nature du eiggu la concerne. La présence de ce risque
est matérialisée par des marques au sol ou degaaxmet sur un plan des installations. Ce
plan doit étre tenu a disposition de I'inspectiogs dnstallations classées et des services
de secours.

83.2. - Installations électriques

Sans préjudice des dispositions prévues a l'ar®del, dans les parties de la
chaufferie visées a l'article 83.1 et présentant risgue "atmosphéres explosives”, les
installations électriques doivent étre conformes digpositions du décret n° 96-1010 du 19
novembre 1996 relatif aux appareils et aux systemeegrotection destinés a étre utilisés en
atmospheére explosible. Elles doivent étre réduitese qui est strictement nécessaire aux
besoins de l'exploitation et étre entierement damésts de matériels utilisables dans les
atmospheres explosives.

Cependant, dans les parties de la chaufferie ouate®sphéres explosives
peuvent apparaitre de maniére épisodique avecaille fréquence et une courte durée, les
installations électriques peuvent étre constitudesmatériel électrique de bonne qualité
industrielle qui en service normal, n’engendre nt¢, ani étincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre wause possible
d'inflammation et doivent étre convenablement pyéts contre les chocs, contre la
propagation des flammes et contre I'action desuyatseghrésents dans la partie de la chaufferie
en cause.

Les installations doivent étre protégées contreefésts de I'électricité statique
conformément aux dispositions de I'article 33.5.

83.3. - Stockages

Les stockages sont aménagés conformément a a2ficl du présent arrété.

Les stockages de combustibles doivent étre is@ésgpport aux chaudieres, au
minimum par un mur coupe-feu de degré 2 heuresaoume distance d’isolement d’au moins

10 meétres.

Les stockages de combustibles et autres produits ggrés conformément aux
dispositions de I'article 34.4.

83.4. - Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivané €oncus et réalisés de
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maniere a reduire les risques en cas de fuite moent dans des espaces confinés. Les
canalisations sont en tant que de besoin protéagddee les agressions extérieures (corrosion,
choc, température excessive...) et repérées paoldsurs normalisées ou par étiquetage.

Le parcours des canalisations a I'intérieur deau&oou se trouvent les appareils
de combustion est aussi réduit que possible. Hau, un organe de coupure rapide doit
equiper chaque appareil de combustion au plusda&glui-ci.

83.5. - Moyens de secours

La chaufferie doit étre pourvue de moyens de sascoamtre l'incendie, appropriés
aux différents risques présents et conformes agpoditions prévues a l'article 35.5. lls sont
identifiés et repérés sur des plans affichés aushatpge.

lls comprennent notamment :

- un dispositif de détection incendie avec reportadiae sur un poste avec
présence humaine permanente ;

- 2 caisses a sable;

- 15 extincteurs répartis entre 2 niveaux au batin®B88 et 52 extincteurs
disperseés sur 4 niveaux au batiment S 34 ;

- 6 RIA (DN 40) au batiment S 34, implantés en retgrdcle principe de
croisement de 2 jets de lance en un méme poinR&éA AU batiment S 33 ;

- 3 poteaux incendie implantés a moins de 100 m dshdafferie, facilement
accessibles pour le personnel d'intervention eseurs et délivrant une
pression de 4,5 bars.

83.6. - Dispositifs de sécurité

Des dispositifs de coupure manuelle, indépendamtstalit équipement de
régulation de débit, sont placés a I'extérieur bésments pour permettre d’interrompre
I'alimentation en combustible liquide ou gazeux dppareils de combustion. Ces dispositifs
doivent étre placés en aval du poste de livraismuelu stockage de combustible.

Les dispositifs de sécurité équipant les instalieti tels que vannes,
interrupteurs, ... doivent étre placés en des éisdeosément accessibles en tout temps,
clairement signalés et indiqués dans des considjegploitation.

lls sont maintenus en bon état de fonctionnemeodm®iportent une indication du
sens de la manceuvre, ainsi que le repérage démpssiuverte et fermeée.

Dans les installations alimentées en combustibleewa la coupure de
I'alimentation en gaz est assurée par deux vanmesnatiques redondantes, placées en série
sur la conduite d’alimentation en gaz a I'extérides batiments. Ces vannes sont asservies
chacune a des capteurs de détection de gaz gir&ssiostat.

Toute la chaine de coupure automatique (détecti@msmission du signal,

fermeture de I'alimentation de gaz) est testéeodéguement. La position ouverte ou fermée
de ces organes est clairement identifiable paetegmnel d’exploitation.
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Un dispositif de détection de gaz conforme aux algpns prévues a l'article
35.4 doit étre mis en place afin de prévenir I'afijman d’une atmosphére explosive.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustilge interrompre I'alimentation
électrique, a I'exception des matériels et équipgmeestinés a fonctionner en atmosphere
explosive, de I'alimentation en trés basse tensiode I'éclairage de secours, sans que cette
manceuvre puisse provoquer d’arc ou d’étincelle potidéclencher une explosion.

La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exagede l'article 83.2 du présent
arrété. Des étalonnages sont effectués régulieterh&xploitant s’assure en outre de la
fiabilité de la chaine de sécurité de la détection.

Toute détection de gaz au dela de 20 % de la limniterieure d’explosivité
(L.1.LE.) déclenche une alarme en salle de cont#I40 %, le dispositif doit couper I'arrivée
du combustible et mettre les canalisations a I'asfphere. A 60 %, toute installation
susceptible d’étre en contact avec I'atmosphérdéosife est mise en sécurité, a I'exception
des matériels et équipements dont le fonctionnerpeutrait étre maintenu, conformément
aux dispositions de l'article 83.2. Cette mise écusité est prévue dans les consignes
d’exploitation.

Tout appareil de réchauffage d’'un combustible tiguidoit comporter un

dispositif limiteur de température, indépendant s#e régulation, protégeant contre toute
surchauffe anormale du combustible. Une alarmealeiter les opérateurs en cas de dérive.
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CHAPITRE I

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX
CHAUDIERES GAZ

Les générateurs vapeur 7 bars dits "VAP 1" et "\2APimplantés dans le
batiment S 34, sont des chaudieres fonctionnant gar naturel, de puissance
nominale 19,4 MW.

Les générateurs d'eau surchauffée dits "ES 8" &b 9E implantés dans le
batiment S 33, sont des chaudieres fonctionnant gar naturel, de puissance
nominale 34,4 MW.

ARTICLE 84. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERI QUE

Les chaudieres fonctionnant uniquement au gaz elasont équipées de brdleurs a
bas niveau de NOx.

84.1. - Surveillance des rejets

L’exploitant met en place un programme de survedéade ses rejets pour chaque
parametre visé a l'article 80.1.4 selon les frégesnet modalités minimales définies audit
article.

Les instruments de mesure de concentration d’oxytemote, de monoxyde de
carbone et d'oxygene font I'objet d’un calibragaddes ans, au moyen de mesures effectuées
en parallele avec les méthodes de référence sawant

- Norme NOx, @: FD X 20-377
- Norme CO: NF X 43-300 et FD X 20-361 et 363

Les valeurs moyennes horaires validées pour lesdjeds sont déterminées a
partir des valeurs moyennes horaires, apres sotistrade l'incertitude maximale sur les
résultats de mesure fixée a 20 % de la valeur mm@yboraire pour les NOXx.

Les valeurs moyennes journalieres validées s’obdirhen faisant la moyenne
des valeurs moyennes horaires validées.

Il nest pas tenu compte de la valeur moyenne miigre lorsque trois valeurs
moyennes horaires ont d( étre invalidées en ralsopannes ou d’opérations d’entretien de
I'appareil de mesure en continu. Le nombre de joguisdoivent étre écartés pour des raisons
de ce type doit étre inférieur a 10 par an.

Lorsque le nombre de jours écartés dépasse 30mde aespect des valeurs
limites des rejets est apprécié en appliquant Ispoditions du deuxieme paragraphe de
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I'article 84.2.
84.2. - Respect des valeurs limites

Pour les parametres surveillés en continu, lesuvaléimites sont respectées
lorsque les résultats des mesures font apparaiitdtanément que :

- aucune valeur moyenne journaliére validée ne dépasgaleur limite fixée a
I'article 80.1.4 ;

- 95 % des valeurs moyennes horaires validées as deutannée ne dépassent
pas 200 % de la valeur limite fixée a I'article B@.

Dans le cas de mesures discontinues ou d’autreseguees d’évaluation des
émissions, les valeurs limites des rejets sonteéps si les résultats ne dépassent pas le
valeurs limites fixées a I'article 80.1.4.

84.3. - Fiabilisation de I'autosurveillance

Les mesures périodiques des émissions de pollusetfectuent aux allures
représentatives de fonctionnement stabilisé desliasons.

La durée des mesures est d’au moins une demi-hetirehaque mesure est
répétée au moins trois fois. Il pourra étre démgeétte regle dans des conditions particuliéres
ne permettant pas :

- de respecter les durées de prélevement, notamomsntié I'émission de gaz

tres chargés ou tres humides ;

- de réaliser trois prélevements, notamment lorsgaeghz sont chargés a des
concentrations inférieurs a 20 % de la valeur Bmde rejet fixée a
l'article 80.1.4 ou dans le cas d’installation resiant des durées de
prélevement supérieures a deux heures.

Dans ce cas, tout justificatif est fourni dansdpport d’essai.

ARTICLE 85. - PREVENTION DES RISQUES

85.1. - Prévention des risques d’'incendie

Les locaux abritant les chaudiéres VAP 1 et VAPoRtsséparés des autres
installations du batiment S 34 par un cloisonnencenpe feu de degré 2 heures. Les portes
sont de degré coupe-feu %2 heure.

Les locaux sont équipés de lanterneaux de désegtunasservis par des
cartouches C@percutables.

85.2. - Prévention des risques d’explosion
Les installations de combustion sont pourvues agsoditifs de sécurité suivants :

- deux vannes automatiques redondantes, placées rien ss¢ la conduite
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d’alimentation en gaz, assurent la fermeture derlentation en combustible
gazeux lorsqu’une fuite de gaz est détectée paapteur ;

- une redondance des capteurs de détection de gazsste par la présence
d’au moins deux capteurs.
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CHAPITRE Il

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A LA
CHAUDIERE N° 3

Ce générateur de vapeur haute pression dit "chaucdie3", implanté dans le
batiment S 34, est une chaudiére bi-énergie pouwifiser comme combustible soit
uniquement du gaz naturel dit “fonctionnement gaoit uniqguement du fioul lourd T.B.T.S
dit “fonctionnement fioul”, soit un mélange gaz ural et fioul lourd T.B.T.S
dit “fonctionnement combiné”.

La puissance de ce générateur est de 56 MW enidanement gaz, de 59 MW
en fonctionnement fioul.

ARTICLE 86. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERI QUE

86.1. - Traitement des gaz de combustion

Les gaz de combustion issus du générateur doivieatépurés, avant rejet a
I'atmosphere, dans un dispositif de dépoussiérageuc dimensionné et exploité pour
garantir en tout temps le respect des normes defireges a l'article 80.1.3.

86.2. - Surveillance des rejets

L’exploitant met en place un programme de survedéade ses rejets pour chaque
parametre visé a l'article 80.1.3 selon les fregeerminimales définies audit article.

Les modalités de la surveillance sont explicitaesaticles 80.1.6 et 80.1.7.

Lorsque le nombre de jours d’indisponibilité duteyse de mesure en continu
dépasse 30 par an, le respect des valeurs limdesajets est apprécié en appliquant les
dispositions du deuxiéme alinéa de I'article 86.3.

86.3. - Respect des valeurs limites

Pour les parametres surveillés en continu, lesuvsléimites sont respectées
lorsque les résultats des mesures font apparaiteriaune valeur moyenne mensuelle au
cours d’'un mois civil ne dépasse les valeurs ligiiteées a I'article 80.1.3.

Dans le cas de mesures discontinues ou d’autreguees d’évaluation des
emissions, les valeurs limites des rejets sonteéps si les résultats ne dépassent pas le

valeurs limites fixées a I'article 80.1.3.

En cas de dysfonctionnement d’'un équipement nécessa respect des valeurs
limites de rejets, la procédure visée a l'artidlel®. peut, sans préjudice des dispositions
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prévues audit article, prévoir de réduire I'ex@titn de la chaudiére associée a I'équipement
défectueux ou d'utiliser des combustibles peu poita si le fonctionnement de cet
équipement n’est pas rétabli dans les 24 heures.

ARTICLE 87. - REGLES D'EXPLOITATION

Le bon état et le fonctionnement des dispositifslépoussiérage des gaz rejetés a
I'atmosphére doivent étre vérifiés périodiguemargsasouvent que nécessaire. En cas de
perturbation ou d'incident affectant le traitemées gaz et ne permettant pas de respecter les
valeurs fixées a l'article 80.1.3, l'installatioevda étre arrétée. Le redémarrage du générateur
ne pourra intervenir qu'apres remise en état awicid'épuration.

Dans le cas ou des circonstances exceptionnellggemeettraient pas de satisfaire
aux prescriptions qui précedent, I'exploitant degrandre toutes dispositions pour que les
réparations neéecessaires soient effectuées dansmkileurs délais. L'inspection des
installations classées sera immédiatement inforenkadcident survenu, de ses conséquences
et des mesures prises pour y remédier.

87.1. - Regles patrticuliéres de sécurité
87.1.1. - Installations de combustion

Le contr6le automatique par systeme numérique denm@nde-contrble doit
porter sur lI'ensemble des phases (combustion st dwnbustion). Ce systeme de contréle
doit conférer un haut niveau de fiabilité en ce@pncerne :

- le respect des procédures ;
- la détection des anomalies ;
- la correction des anomalies.

Les procédures de mise en gaz et dallumage ddeulslau gaz de la
chaudiere, définies sous forme de consignes éalibégent garantir en toute circonstance
'absence de risque d'accumulation de gaz danstdllation en l'absence de flamme aux
braleurs.

En dehors des phases d'utilisation, les vannesam®snement des tuyauteries
d'alimentation en gaz doivent étre en position éeusté. La position de sécurité de ces
vannes doit étre contrélée, d'une part visuellensemt place (rondes de surveillance) et,
d'autre part, sur écran en salle de controle. Desr@es de fin de course, avec capteurs,
doivent equiper I'ensemble de ces vannes. Toutmali® non corrigée, doit interdire toute
progression dans la phase en cours.

La vanne de sectionnement général alimentant efagelzaudiére 3 doit étre,
durant les phases, "hors combustion”, maintenueder

La mise en fonctionnement des ventilateurs dedietgde soufflage a un débit
de 60 000 Nmé3/h, doit précéder toute mise sous dg tuyauteries d'alimentation dans
I'installation. L'ouverture de la vanne de sectament général doit étre asservie a un débit de
ventilation suffisant 20 000 Nm3/h. Cette vannesdetionnement doit étre située a l'extérieur
de la chaufferie.
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Chaque braleur d'allumage, chaque braleur de sgutleque braleur principal
alimenté au gaz doit étre contrélé par un déteaeudtamme. La non-détection de flamme au
niveau des brlleurs doit entrainer automatiqueneedéclenchement des chaines de sécurité
préprogrammeées, en fonction des anomalies constéEeneture des vannes sur tuyauteries
d'alimentation du brdleur, fermeture sur alimeotatgénérale, ...). Un systeme de sécurité
coupe l'arrivée de gaz sur les brlleurs dés loes lgupression dans le foyer n'est plus
comprise entre les valeurs de consigne.

La présence humaine, dans et a proximité de lastm doit, durant les
phases transitoires (démarrage, allumage, ..9,réttuite au strict minimum nécessaire pour
une sécurité optimale.

Toutefois, un personnel compétent doit étre présamt permanence en
chaufferie ou dans un local intégré au batimentltrufferie dans lequel sont ramenés tous
les appareillages de contrble - commande et notanme

- les parametres de fonctionnement controlés : iredlye, la ventilation, la
température de I'eau, le niveau d'eau ;

- le débit de gaz naturel ou de fioul ;

- les fins de course de la vanne de coupure de éaliation en gaz ;

- les alarmes sonores de défaut d'allumage, de tetop€r (thermostat
limiteur de sécurité a réarmement manuel), de pmeskair, de pression de
gaz, de ventilation.

87.1.2. - Poste de détente
La pression du gaz naturel, en sortie du postestentk, doit étre de 4 bars.

En cas de défaut de pression (fuite canalisationji® surpression, il doit y
avoir disjonction du poste d'alimentation et dorrétade I'alimentation en gaz.

ARTICLE 88. - REMISE EN ETAT DU SITE

Sans préjudice des dispositions prévues a I'Artide en cas de cessation partielle
des activités visées par le présent titre, I'expldi remettra les terrains d’emprise des
installations en état et observera notamment Esoditions suivantes :

- les alimentations en énergies et utilités serontpées des la mise a l'arrét
définitif des installations ;

- les installations ayant contenu des produits chiesgseront vidangées. Les
produits chimiques seront éliminés par des socaéses ;

- les cuves et les canalisations ayant contenu dabustibles seront inertées. Les
cuves enterrées seront remplies d'un matérialeieefes cuves aériennes seront
démantelées ;

- les éventuelles pollutions du sol et des eaux s@ites seront recherchées, puis
le cas échéant traitées ou surveillées ;

- les batiments seront fermés et interdits d'acces ;

- l'aspect esthétique du site sera préservé ;

- la stabilité mécanique des sols sera surveillée.
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TITRE 8

Regles particulieres applicables aux installationde
transit et de traitement de déchets industriels

CHAPITRE |

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AU PARC A
FUTS ET PRODUITS USES DIT "SUD ALLAN"

Sont concernées par les prescriptions du présamt tes installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et relevant du rédgni@utorisation sous la rubrique n° 167 a
de la nomenclature.

ARTICLE 89. - CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

89.1. - Activités autorisées

Seules sont autorisées sur le parc a fats et geodsés dit « Sud Allan », les
opérations de transit et de regroupement de dédaftetmes ou liés a I'exploitation du site,

telles que définies ci-aprés :

Transit: immobilisation provisoire de déchets sardamge de déchets avec un
autre, avec ou sans transvasement.

Regroupement: immobilisation provisoire avec mélande déchets de

provenances différentes mais de nature comparablmpatible ; le circuit de

traitement du mélange reste le méme que celui @euch des déchets pris

isolément avant mélange.

89.2. - Déchets autorisés

Les déchets pouvant étre entreposés sur le palimgent exclusivement aux
déchets produits sur le site de production de SogHa centre de recherche et d’essais de
Belchamp ainsi que I'usine de cogénération expastdr le site par Franche-Comté Energie.

Les déchets pouvant étre admis sur le parc sostleants :

Stockage en fOts :

- déchets divers (peinture, colles, mastics, ...) ;
- solvants halogénés ou non ;
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- huiles minérales destinées a la régénération ;
- emballages souillés ;

- emballages vides ;

- piles usagées ;

- aérosols usagés ;

- DTQD, ...

Stockage en bennes ou cuves :

- résidus huileux ;
- boues de peinture ;
- boues de phosphatation, ...

Les quantité stockées et les conditions de stockdmeent étre conformes
aux dispositions prévues a I'Article 30.

ARTICLE 90. - REGLES D'AMENAGEMENT
90.1. - Matérialisation, acces et surveillance dugoc

Le parc doit étre cléturé. Les aires de chargeroerntte déchargement des déchets
sont matérialisées au sol.

L'accés au parc doit étre réglementé et placé lsossrveillance permanente d'un
préposé qualifié, toute opération de chargemertdeodéchargement étant interdite en dehors
de la présence de ce préposé.

La circulation de véhicules ou engins de manutendimangers a I'exploitation du
parc est interdite a l'intérieur de I'emprise défiri-dessus.

90.2. - Stockage temporaire d'emballages vides

Sans préjudice des dispositions prévues aux ate3 et 30.2, les flts vides
entreposés doivent étre en bon état et hermétiquefeemés. A défaut, ils doivent étre
stockés debout et sous abri, sur un sol étancheagééle facon a contenir totalement tout
écoulement.

Les fOts vides doivent étre régulierement évacuésfaton a ne pas étre
entreposeés plus de 90 jours sur le site ; leurrddgin doit étre spécifiée et enregistrée.

90.3. - Stockage temporaire de déchets en flts

Les déchets en flts sont stockés dans des alvéole®s zones congues a cet
effet. Tout stockage a I'extérieur de ces emplacesnest interdit.

L'exploitation du parc doit étre menée de facoe gue les flts pleins entreposés
n'y séjournent pas plus de 90 jours. Tout contepanté doit étre évacué des sa détection.

Sans préjudice des dispositions prévues a l'arB€le, les déchets entreposés
doivent étre regroupés par catégories clairememnttiiices et affichées a l'aide de pancartes
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appropriées. Chaque catégorie doit étre stockéenguaire ayant sa propre rétention.

Sans préjudice des dispositions prévues au chaphire les aires affectées au
stockage temporaire des liquides inflammables danig&e disposées de facon a pouvoir étre
surveillées aisément et a étre accessibles emaiogs aux engins de lutte contre l'incendie.

Tout écoulement accidentel doit étre recueilli pardispositif de rétention et ne
doit pas pouvoir rejoindre le réseau d'égout umtdie I'établissement visé a l'article 16.1.
A cette fin, tout autre dispositif existant doiteésupprimé ou condamné.

90.4. - Stockages aériens en bennes ou cuves

Les cuves ou bennes utilisées pour le stockageédssus huileux doivent étre
recouvertes en permanence d'une bache imperméable.

Les cuves doivent étre aménagées ou positionnéefagm a assurer un
transvasement correct et un vidage complet deswiéisi

Les cuves doivent étre régulierement débarrasssedépobts ou tartre.

Les eaux collectées dans les dispositifs de rémenéissociés aux cuves de
stockage des résidus huileux peuvent étre rejetzes le réseau d'égout unitaire sous réserve
de satisfaire avant toute dilution aux normes fxad'article 97.2. A défaut, elles seront, soit
traitées comme il est dit & I'Article 97, soit élitees comme prévu au chapitre IV du titre 2.

Les analyses pratiquées dans le cadre des digpasfirécitées ainsi que les dates
et heures des rejets pratiqués dans le réseau ull’ém I'établissement doivent étre
consignées dans un registre maintenu a la dispogig l'inspection des installations classées.

ARTICLE 91. - REGLES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions prévues a l'arBdlid, I'exploitation du parc doit
étre placée sous la surveillance de personnelsfiqaaformés a cet effet et conscients du
surcodt de traitement que peuvent entrainer desngés de déchets.

Dans tous les cas, le gestionnaire du parc dat érpossession de consignes tres
strictes précisant de facon limitative les déclpetgvant étre mélangés selon leur nature et
leur origine (usines et ateliers producteurs).

Chaque entrée doit faire lI'objet d'un enregistrénm@cisant la date, l'usine et
I'atelier producteur, la nature et la quantité édehet, le mode et le lieu de stockage retenu.
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Chaque sortie doit répondre aux dispositions preauéArticle 29.

Dans le cas ou des circonstances exceptionneltagesesusceptibles d'entrainer le
stockage temporaire sur le parc de déchets en itggsupérieures a celles autorisées a
l'article 30.1 ou un dépassement des délais d'us etale 90 jours prévus aux articles 90.2 et
90.3, linspection des installations classées dbie immédiatement informée de ces
circonstances, de leurs conséquences ainsi quemedssires prises et prévues pour la

sauvegarde de I'environnement.
ARTICLE 92. - PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE OU D'EXPLOSION

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar88d, les installations électriques
du parc doivent étre réduites aux stricts besomd'akploitation et étre conformes aux
dispositions de l'arrété ministériel du 31 marsQ@8rtant réglementation des installations
électriques.

Les consignes générales de sécurité doivent établiet conformément a
l'article 35.10 du présent arréte.

Sans préjudice des dispositions prévues a l'ar86l®, la défense incendie du parc
doit étre assurée a partir d'un réseau d'eau anffisgermettant l'alimentation de poteaux
d'incendie munis de raccords normalisés répartidespourtour des installations. A défaut,
des acceés au canal présent a proximité, doiveat @trvus et maintenus libres en toutes
circonstances, afin de permettre la mise en ceuereandyens mobiles de lutte contre
l'incendie.

Ce réseau doit étre complété d'extincteurs, ptetati sur roues, homologués pour
les feux susceptibles de se produire.
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CHAPITRE I

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AU PARC
AERIEN DE DECHETS DIVERS DIT "RECUPERATION
NORD"

Sont concernées par les prescriptions du préseitoh les installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et relevant du rédgni@utorisation sous la rubrique n° 286
de la nomenclature.

ARTICLE 93. - CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS
93.1. - Activités autorisées

Seules sont autorisées sur le parc aérien de déchidters dit
"Récupération Nord", les opérations de transiteetrebroupement de déchets internes telles
gue définies a l'article 89.1.

93.2. - Déchets autorisés

La liste des déchets pouvant étre entreposés quartese limite exclusivement
aux produits définis ci-dessous, produits sur e de production de Sochaux, le centre de
recherche et d’essais de Belchamp ainsi que I'udineogénération exploitée sur le site par
Franche-Comté Energie :

- batteries ;

- déchets amiantés ;

- pneumatiques usages ;

- piéces métalliques et machines usagées, piecenaiites ;
- ferraille ;

- tubes fluorescents.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'ar86l4, les quantités pouvant étre
admises sur le parc sont limitées a :

- 150 ;n? au maximum pour les pneumatiques usagés.
ARTICLE 94. - REGLES D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATIO N
L'interdiction d'acces aux tiers non autorisés @bie assurée au minimum par la
cloéture générale de I'établissement. Dans le casetig cléture ne serait pas susceptible de
masquer le dépbt, elle doit étre doublée par ume \ige ou un rideau d'arbres a feuillage

persistant.

A l'intérieur du parc, une ou plusieurs voies deuwation doivent étre aménagées
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depuis I'entrée jusqu'aux différentes aires detdépd
94.1. - Stockage temporaire de pieces métalliquesneachines usagées

Les stockages temporaires de pieces métalliquede ematériels enduits de
graisses doivent étre aménagés conformément alesrégdjctées a l'article 30.2.

Les eaux pluviales recueillies dans les cuvettegetimtion doivent, en I'absence
de dispositif décanteur-déshuileur, étre intégralemécupérées. Elles peuvent étre rejetées
dans le réseau d'égout unitaire de I'établissernes#t a I'article 16.1, sous réserve de
satisfaire avant toute dilution aux normes fixédsadicle 97.2. A défaut, elles seront, soit
détoxiquées comme il est dit a I'article Article, @oit éliminées comme prévu au chapitre IV
du titre 2.

94.2. - Stockage temporaire de batteries usagées

Les batteries d'accumulateurs entreposées doivenwi@ées de leur électrolyte
avant toute mise en dépot ou étre entreposéesdgansontainers étanches prévus a cet effet.
Dans ce dernier cas, la présence d'électrolyte isdiguée sur les containers et portée a la
connaissance du repreneur du déchet.

94.3. - Stockage temporaire de pneumatiques usageés

Les pneumatiques sont entreposés en vrac dansuokesieurs ou des bennes.

Le dép6t est aménagé au minimum en trois zonespnkan'excédant pas 50.m
Ces zones doivent étre distantes entre elles ddnsmuinze meétres.

Il est interdit de fumer ou d'apporter du feu sone forme quelconque dans ces

zones. L'exploitant doit disposer a proximité diegteurs portatifs et de poteaux d'incendie
armes.
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CHAPITRE Il

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AU
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT D’EFFLUENTS
INDUSTRIELS

Sont concernées par les prescriptions du préseptitoly, les installations décrites
en annexe 1 du présent arrété et relevant du rédgnfautorisation sous la rubrique n° 167.c
de la nomenclature.

ARTICLE 95. - FILIERES ET PROCEDES

La sociétédPeEUGEOT CITROEN SOCHAUX SNC dispose en interne de deux filieres de
traitement pour éliminer les déchets liquides edgem par les installations visées par le
présent arrété.

Ces filieres peuvent, sous conditions, étre ugks@our le traitement d'effluents
extérieurs a I'établissement, a savoir :

- pour la station physico-chimique finale visée atiéle 96 :
= |es eaux pluviales issues de la collecte du babsenage Sud Allan, le cas
échéant ;

- pour la filiere biologique visée aux Article 97Agticle 98 :
= |es effluents industriels générés sur le site pauttks entités telles que
Franche Comté Energie, Faurecia Siedoubs et lerecgathnique de
Belchamp.

Tout traitement d’effluents contenant du cyanutargsrdit sur le site.

Le traitement d’effluents extérieurs n’est toutefaiutorisé que dans la mesure ou
ceux-Ci n’entrainent pas, de par leur nature ou éemposition, de perturbation nuisible au
bon fonctionnement des ouvrages ou un dépassemesnialeurs limites de rejet fixées
a l'article 19.2.

ARTICLE 96. — STATION PHYSICO-CHIMIQUE DITE "FINALE "

Les effluents définis a l'article 16.3, a I'excepti des eaux de process visées
a l'article 16.7 et des eaux pluviales de la zound, $loivent subir avant rejet dans le milieu
naturel (point de rejet n° 1 visé a l'article 18uble épuration physico-chimique sur la station
physico-chimique dite « finale ».

Celle-ci comporte les ouvrages suivants :

- un déversoir d’'orage ;
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- un dégrillage manuel et automatique ;

- un relevage par trois vis d’Archimede de 750 4@ ®dh ;

- un désableur ;

- un bassin de répartition et deux décanteurs &gation (volume 2 000 M

En sortie de traitement, les effluents doivents$aitie avant toute dilution aux
prescriptions de l'article 19.2.1 du présent arrété

ARTICLE 97. — STATION PHYSICO-CHIMIQUE DITE "PERRIE R"

Les effluents a détoxiquer doivent subir avanttéraent dans la station biologique
visée al'Article 98 au minimum les pré-traitemeniysico-chimiques suivants dans
I'installation dite station "Perrier”, implantéendde batiment M 69 de l'usine :

- acidification a un pH approprié permettant de dabsar I'émulsion traitée ;
- réduction du chrome hexavalent en chrome trivglent

- ajustement du pH pour précipiter les hydroxydesathgties ;

- décantation et séparation des boues formées.

97.1. - Déchets admis

La filiere de détoxication visée a l'article 37.2tthite, outre les effluents a
détoxiquer des installations de traitement de serfaisées au titre 3 du présent arrété,
d’autres effluents du site nécessitant un traitéraienilaire. Sont notamment admis :

- les bains usés et rincage en provenance des at&tali de traitement de
surface visées au titre 3 ;

- les effluents contenant du chrome issus de l'atele chromage visé au
chapitre Il du titre 3 ;

- les liquides de coupe utilisés dans les ateliesad@il mécanique des métaux
visés au titre 5 ;

- les effluents des traitements par sols humidescdémes d’application de
peinture et de vernis visées au titre 4 et les essixes du nettoyage haute
pression desdites cabines ;

- les effluents huileux provenant du lavage des sl@ls ateliers de travail
mécanique des métaux, du lavage de véhicules egteagant contenu des
produits huileux ou encore recueillis dans les ttegede rétention de stockage
d'hydrocarbures ;

- les effluents issus d’opérations de nettoyage elégeotection des véhicules.

97.2. - Norme de rejet
Les normes de rejet, contrélées en sortie de testePerrier” sur un échantillon

moyen sur 24 heures de l'effluent brut non décart&oivent pas dépasser les valeurs limites
suivantes :

Parametre Concentration
Cr Vi 0,1 mg/l
Cr Il 3,0 mg/l
Ni 5,0 mg/l
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Parametre Concentration
Zn 50 mgll
Fe 50 mgll
Al 50 mgl/l
Pb 1,0 mg/l
Métaux totaux (Zn + Cu + Ni+ Al + Fe + Cr + Cd b P Sn) 15,0 mgl/l
MES 30,0 mg/l
Nitrites 20,0 mgl/l
F 15,0 mg/l
P 10,0 mg/l
Hydrocarbures totaux 50 mgl/l

97.3. - Autosurveillance

L'exploitant assure I'autosurveillance des rejetSidstallation, et notamment :

- un contrble en continu du débit et du pH des efilsiele la station avant leur
rejet dans la station biologique. Les enregistramate pH sont archivés
pendant une durée d'au moins cing ans ;

- la surveillance du débit et des flux journaliergsLvaleurs relevées sont
consignées sur un rapport prévu a cet effet eivaged pendant une durée d'au
moins cing ans ;

- des contrdles réalisés par des méthodes simplagefiant une estimation du
niveau des rejets par rapport aux normes de rej@ed. Ces contrdles sont
effectués :

= chaque jour, en vue de déterminer le niveau detsrgin chrome
hexavalenet MES;

» une fois par semaine, en vue de déterminer le nidea rejetpour
les autres parametres

- des contrbles mensuels, réalisés suivant les digpmsde I'article 13.1 du
présent arrété, permettant de déterminer le nivdesi polluants définis a
l'article 97.2 dans les rejets. Ces contrOles sffgictués en sortie de station,
en amont des éventuels points de mélange avecatdrg effluent du site
(eaux pluviales, eaux vannes, ...) non chargésatifts toxiques.

Une synthése de ces résultats est adressée menwemll a l'inspection des
installations classées accompagnée de commentéaeesuels.

97.4. - Approvisionnement de la station Perrier

L'installation est approvisionnée a partir de puss stockages dans lesquels sont
stockés temporairement les effluents a traiter.x@geusont collectés dans les différents
ateliers de I'établissement, soit par l'intermé&diaie véhicules citernes et de fosses de reprise
pour les effluents des unités de fabrication élé#m soit par des conduites fermées pour les
effluents des unités de fabrication de I'établissemmplantées a proximite.
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ARTICLE 98. - STATION BIOLOGIQUE

Les effluents issus de la station "Perrier" viséAricle 97 doivent subir avant rejet
dans le milieu naturel (point de rejet n° 2 vis€agticle 18.1) une épuration sur la station
biologique de I'établissement.

Celle-ci comporte les ouvrages suivants :

- un canal de comptage situé a l'entrée de la staiodquipé d'une mesure de
débit en continu avec enregistrement et totaliegtio

- un bassin tampon (2 500°réquipé d'un systéme d’homogénéisation et de deux
pompes de relevage ;

- un bassin d'aération (3 600)navec aménagement d'une zone d'anoxie ;

- une fosse de dégazage (3% équipée d'un électroagitateur lent ;

- un clarificateur (1 125 iy équipé d'un pont racleur suceur ;

- une fosse de recirculation et d’extraction des boue

- un canal de comptage en sortie de station équipe ghesure en continu du pH
et du débit.

Pour tout apport direct d’effluents, ne transitpas par le prétraitement physico-
chimique visé a l'Article 97, des essais repréddatpermettront de vérifier I'efficacité de
I'épuration biologique en I'absence de toute ddntiLes résultats de ces essais doivent étre
tenus a la disposition de I'inspection des instialies classées.

En sortie de traitement, les effluents doivents$aitie avant toute dilution aux
prescriptions de l'article 19.2.2 du présent arrété

ARTICLE 99. - REGLES D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATIO N
99.1. - Regles d'aménagement

Les dispositions prévues aux alinéas 1 a 5 deitkerB6, tant en ce qui concerne
les appareils utilisés (cuves de traitement, pomfilées, canalisations, fosses ou réservoirs
de reprise ou de stockage de déchets ou de réaclifgue les locaux ou sont implantés ou
utilisés ces appareils s’appliquent.

Sans préjudice des dispositions prévues a I'arf6l8, les réservoirs (fosses ou
cuves) utilisés pour le stockage ou la reprise eflaents sont équipés d'un dispositif de
surveillance afin de pouvoir contrdler, en permamede la salle de contréle, le niveau
intérieur des déchets qui y sont contenus.

99.2. - Dispositifs de controle

Les installations de traitement visées a I'Artiele doivent étre équipées des
dispositifs de contréle prévus a l'article 18.2.

Le traitement est effectué en continu. Les consr@les quantités de réactifs a

utiliser sont effectués continu. L'ouvrage d'évdéiomades eaux issues des stations est équipé
de points de prélévement conformes aux dispositien&rticle 13.2.
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Les difféerents postes de neutralisation, précipitatou autres doivent étre
pourvus d’appareils de mesure du pH en continu.

Les installations de détoxication doivent étre pgas de points de prélevement et
de dispositifs de contrbles assurant la mesureraielgistrement en continu du débit, du pH et
de la température du rejet, et de dispositifs p#ane un prélevement automatique
d’échantillons proportionnellement au débit. Letpade déchromatation doit étre pourvu, en
sus, d’'un appareil de mesure en continu du potatitrydo-réduction.

Chacun de ces dispositifs de contréle doit étié eeline alarme signalant le rejet
d'effluents non conformes aux limites de pH. Cesna¢s doivent entrainer automatiquement
I'arrét immédiat de I'alimentation de la station.

99.3. - Regles d'exploitation

Tout chargement ou déchargement de véhicules desgdes installations en
effluents sont interdits en dehors des aires detdgp prévues a l'article 20.4.

Une consigne doit préciser les modalités des dpésatle dépotage de véhicules
citerne dans les fosses de reprise ou de stockdgx@oitant s’assure de I’habilitation des
chauffeurs.

L'exploitant doit tenir a jour un schéma généra ddférents circuits d'effluents
faisant apparaitre les appareils de traitemeng @rrétraitement, les cuves des stockage et leur
affectation, les différents circuits de travail, tlansfert, de contréle et d'évacuation du site
ainsi que les différentes pompes et vannes équgasntircuits.

Sans préjudice des dispositions de l'article 3fiehsemble des installations de
stockage, de transfert ou de traitement de I'é@sdatnent doit étre placé sous la surveillance
réguliere de préposés qualifiés ; ces installatidosent étre correctement entretenues et
maintenues en permanence en bon état de foncti@mtenotamment en ce qui concerne les
dispositifs de contréle et les alarmes prévusréidia 99.2.

L'état intérieur et extérieur des réservoirs foseascuves utilisées pour le
stockage ou la reprise des effluents doit étreréntussi souvent que nécessaire en fonction
de l'agressivité et du danger présenté par lesupisoentreposés et au minimum une fois par
an.

Sans préjudice des dispositions des articles 35 B5%.11, des consignes doivent
prévoir :
- la nature et la fréquence des controles a effesiureles effluents réceptionnés
et les modalités de rejet ;
- les modalités d'intervention en cas de situatiomsraales et accidentelles.

Des préposés dament formés contrblent les parasndtrefonctionnement des
dispositifs de traitement des rejets conformémentmanuel de conduite et d'entretien. Ce
document maintenu en bon état est mis a la disposde linspecteur des installations
classées sur sa simple demande. Ces préposésesiasmiamment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement des systemégdlation, de contréle et d'alarme.
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ARTICLE 100. - CONDITIONS D'ADMISSION DES DECHETS P ROVENANT
D'ETABLISSEMENTS EXTERIEURS

Le traitement, dans les installations d'épuratiasees par le présent chapitre,
d’effluents provenant d'établissements extérienlest autorisé que dans les conditions fixées
a I'Article 95 ci-dessus et sous réserve du resgesiconditions particulieres suivantes.

100.1. - Procédure d'acceptation

Préalablement a tout envoi d’effluents industrais le site, ceux-ci doivent étre
soumis a une procédure d'acceptation prononcéa dwr dossier d'identification établi sous
la responsabilité du producteur du déchet et agrab/ses d’échantillons représentatifs.

Le producteur de déchet doit étre informé du rasule cette procédure sous la
forme d'un certificat d'acceptation ou d'un refus.

Le certificat d'acceptation et ses références abiv@re rappelés a chaque
livraison de déchet.

Ce certificat doit étre renouvelé tous les 12 mois.
100.1.1. - Dossier d'identification
Ce dossier doit comporter au minimum les piécesreteignements suivants :

- désignation du type d'activité du producteur et'atelier dont est issu le
déchet ;

- description et repére de l'installation industeélll'origine du déchet ;

- processus d'obtention de ce déchet ;

- une fiche signalétique de sécurité du produit oalgleduits constituant le
déchet ;

- mode de conditionnement adopte, repere du stoadage!'établissement ;

- quantités prévisionnelles annuelles et fréquenesdéyement ;

- résultats des analyses pratiquées en applicatibartiele 100.1.2 ci-apres.

Chaque déchet doit faire l'objet de tels documembsux déchets sont
considérés comme distincts s'ils different par léeun de production ou leur mode de
production.

Ce dossier doit étre établi selon un modéle apgropar l'inspection des
installations classées en trois exemplaires aunmimi. Deux exemplaires sont destinés a étre
archivés chez le producteur et I'éliminateur réésteme doit étre transmis a l'inspection des
installations classées huit jours au moins avantrée d'un déchet sur le centre.

Ce dossier, établi lors de la prise en compte dlé@ohet, doit étre tenu
régulierement & jour ; il doit étre renouvelé de&une modification intervient soit dans le
déchet lui-méme, soit dans son mode de production.

100.1.2. - Echantillonnage — Analyses
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Tout déchet faisant I'objet d'un dossier descrighit faire I'objet d'une prise
d'échantillons aux fins d'analyses avant mélange diautres effluents.

Les échantillons sont pris soit par le productsait par un technicien du site.
Ces échantillons doivent étre aussi représentaiigspossible du déchet a détruire.

Chaque échantillon doit faire I'objet d'analyse lpapersonnel de la station de
traitement aux fins de vérifier I'aptitude des desha étre détruits sur le site. Ces analyses
doivent tenir compte de l'origine du déchet, desemnements fournis par le producteur
(nature physique et chimique), du type d'éliminagwévue, des éventuelles contraintes a la
manipulation et a la destruction.

Les analyses d'identification doivent porter au imum sur les parametres
suivants : pH, DCO, phénols, MES, métaux, phosph&h!, CF*.

Les analyses portant sur la DCO, les MES, ¥ @r les métaux doivent étre
renouvelées aprés avoir fait subir aux échantillmmcernés les essais particuliers
représentatifs des traitements projetés prévusridie 95.

Les analyses prévues par le présent article doivene -effectuées
systématiquement préalablement a la prise en cod'ymtedéchet sur le site. Elles doivent étre
renouvelées :

- al'occasion de toute modification d’'un élémentddgsier d'identification
susceptible d'affecter les résultats initialemdsieous ;
- au minimum une fois par an.

100.1.3. - Critéres d'acceptation

Ne peuvent étre traités sur le site que les dégumeislesquels I'exploitant a un
acces direct au producteur réel desdits déchets.

L'aptitude des déchets a étre traités sur le siteéétte vérifiée selon les critéres
généraux suivants :

- natures physique et chimique comparables aux etugu site traités sur
les installations concernées ;

- absence d'éléments indésirables susceptibles de auia qualité des
traitements effectués ;

- traitement efficace du déchet en cause et non sidifultion ;

- respect des normes de rejet fixées a larticle ¥h2sortie de chaque
station.

En particulier, ne peuvent étre acceptés en traiersur le site, les effluents
dont les analyses auront mis en évidence :

- la présence de cyanure ou de phénols ;

- la présence de chrome hexavalent ;
- des concentrations résiduaires en DCO et métauypecagement
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supérieures a 5 g/l et 15 mg/l apres réalisati@nedsais particuliers visés a
l'article 100.1.2.

100.2. - Procédure d'admission

Tout déchet entrant sur le site doit faire I'obgetant dépotage ou mélange, d'une
prise d'échantillon destinée a vérifier la confaénde la livraison avec le certificat
d'acceptation visé a I'article 100.1.

Cette conformité peut étre vérifiée par l'internaédi de tests simples et rapides
(colorimétrie par exemple) reprenant certainesatarstiques essentielles du déchet. On doit
contréler au minimum les éléments suivants :

- pour tout déchet : pH, aspect physique, couleur ;

- pour les effluents passibles d'un traitement darigiére biologique : contrdle
de l'absence de cyanure et de chrome, des teneangtaux prépondérants et
DCO apreés essais représentatifs.

Les déchets ne pourront étre admis sur le sitesad de cette procédure que si les
criteres fixés a l'article 100.1.3 sont satisfatsjue la procédure d'acceptation précédemment
effectuée n'est ainsi pas remise en cause padissréaliseés.

Dans le cas contraire, les déchets concernés dodendéclarés non traitables
sur le site et étre stockés dans des cuves ditesfule réservées a cet effet. lls sont ensuite,
soit retournés au producteur, soit, sur ordre dedemier, transférés dans un centre de
traitement diment autorisé. Ce transfert doit éffectué dans des conditions permettant au
centre de traitement final de connaitre avec eixalgila provenance et la nature des produits
a traiter.

ARTICLE 101. - CONTROLES ADMINISTRATIFS

101.1. - Déchets engendrés par I'établissement

Chaque transport de déchet engendré par |'étabksaect destiné a étre éliminé
sur les installations prévues par le présent tidl@i donner lieu a I'établissement d'un
bordereau de transport précisant la date et I'héamature et la quantité de déchet ainsi que
l'usine et I'atelier producteur (ou indication églente).

Chaque entrée de deéchet dans les installations &wo& consignée avec
I'indication, outre des renseignements figurantisuoon de transport, du lieu de stockage, du
mode de traitement retenu et de la date de certraitt.

101.2. - Déchets extérieurs a I'établissement

101.2.1. - Bordereau de suivi
Conformément aux dispositions de l'arrété ministédu 29 juillet 2005,

chaque déchet entrant dans |'établissement dat @&tcompagné d'un bordereau de suivi
conforme audit arrété et établi par le producteur.
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Lorsque le déchet est admis sur le site, un exeraplu bordereau de suivi
doit étre retourné visé au producteur dans le ddlan mois suivant I'expédition en
mentionnant la prise en charge du déchet.

En cas de refus de prise en charge, le producteuétle prévenu sans délai, le
bordereau de suivi mentionnant les motivationsedasrlui étant retourné. L'inspecteur des
installations classées territorialement compéteittétre immediatement prévenu de ce refus.

101.2.2. - Registre d'exploitation

L’exploitant doit tenir en permanence a jour uniseg relatant les différents
mouvements de déchets sur le site :

- chaque entrée doit faire l'objet d'un enregistréamamécisant la date,
I'heure, le nom du producteur, la nature et la tigardu déchet, les
résultats des tests de réception, les modalitésateport et l'identité du
transporteur. Ce registre mentionne égalemenelede stockage, le mode
de traitement envisagé et la date de ce traitement.

- chaque refus de prise en charge doit étre consgnprécisant la date,
I'heure le nom du producteur, la nature et la dtéade déchet, les motifs
du refus et la destination donnée au déchet.

Ce registre doit étre maintenu en permanence asfmslition de l'inspection
des installations classées.
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TITRE9

Regles particulieres applicables aux tours
aeroréfrigérantes

Sont concernées par les prescriptions du préseet ks installations décrites en
annexe 1, classées sous les rubriques n° 29212B24,1°.b et 2921.2° de la nomenclature
et définies a I'Article 102.

Les installations répertoriées n° 161 a 171 a kxenl du présent arrété bénéficient
de l'antériorité et sont considérées comme desallnibns existantes au sens de
I'arrété ministériel du 13 décembre 2004.

ARTICLE 102. - DOMAINE D’APPLICATION

Sont considérés comme faisant partie de I'instatiatle refroidissement I'ensemble
des éléments suivants : tour(s) de refroidissenstnses parties internes, échangeur(s),
'ensemble composant le circuit d'eau en contackcaVair (bac(s), canalisation(s),
pompe(s)...), ainsi que le circuit d’eau d’appoinis(ju’au dispositif de protection contre la
pollution par retour dans le cas d’'un appoint pa€keau public) et le circuit de purge.

L'installation de refroidissement est dénomméestaltation » dans la suite du
présent titre.

ARTICLE 103. - PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE
103.1. - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation s’effectue sous la surveillance @umpersonne nommément
désignée par I'exploitant, formée et ayant une aissance de la conduite de l'installation et
des risques qu’elle présente, notamment du riséua la présence de Iégionelles, ainsi que
des dangers et inconvénients des produits utiliségockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenitiggtallation sont désignées et
formées en vue d'appréhender selon leurs fonctiensisque légionellose associé a
l'installation. L’'organisation de la formation, ainque l'adéquation du contenu de la
formation aux besoins sont explicitées et formaksé

L’ensemble des documents justifiant la formatios gersonnels est tenu a la
disposition de l'inspection des installations céess

Les personnes étrangeres a l'établissement nentiqae avoir un acces libre aux
installations.
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103.2. - Entretien préventif, nettoyage et désinfdon de l'installation

103.2.1. - Dispositions générales

a)

b)

d)

Une maintenance et un entretien adaptés de l'lagtal sont mis en place
afin de limiter la prolifération des Iégionellesndal'eau du circuit et sur
toutes les surfaces de linstallation en contaccalleau du circuit ou
pourrait se développer un biofilm ;

L’exploitant s'assure du bon état et du bon pawitganent du dispositif de
limitation des entrainements vésiculaires. Lorsndchangement de
dispositif de limitation des entrainements vésicata I'exploitant devra
s'assurer aupres du fabricant de la compatibiliéce dernier avec les
caractéristiques de la tour ;

Un plan d’entretien préventif, de nettoyage etmfésition de I'installation,

visant a maintenir en permanence la concentrates ldgionelles dans
'eau du circuit a un niveau inférieur a 1 000 ésiformant colonies par
litre d’eau, est mis en ceuvre sous la responsaloiétI’exploitant. Le plan
d’entretien préventif, de nettoyage et désinfectierfinstallation est défini

a partir d'une analyse méthodique de risques decldgpement des
légionelles ;

L’'analyse méthodique de risques de développemesti@gionelles est
menée sur linstallation dans ses conditions dectfonnement normales
(conduite, arréts complets ou partiels, redémasiagéerventions relatives
a la maintenance ou l'entretien) et dans ses donditde fonctionnement
exceptionnelles (changement sur [linstallation oansl son mode
d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

*» |es modalités de gestion des installations de idifEement (et
notamment les procédures d’entretien et de maintenportant sur ces
installations) ;

» |e cas échéant, les mesures particulieres s’agpitqaux installations
qui ne font pas I'objet d’'un arrét annuel ;

= |es résultats des indicateurs de suivi et des aeslgn Iégionelles ;

= |es actions menées en application de l'article 3@3.la fréquence de
ces actions ;

= |es situations d’exploitation pouvant ou ayant jmduire a un risque
de développement de biofilm dans le circuit de aidfssement,
notamment incidents d’entretien, bras mort temperaiié a
I'exploitation, portions a faible vitesse de ciratibn de I'eau, portions
a température plus élevée...

L’'analyse de risque prend également en compte lesditions
d’'implantation et d'aménagement ainsi que la cotioeple I'installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compéteredersemble des
personnels participant a la gestion du risque fegiose, y compris les
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sous-traitants susceptibles d’intervenir sur latistion.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation de I'lfadtan sont rédigées pour

définir et mettre en ceuvre:

» |a méthodologie d’analyse des risques ;

= |es mesures d'entretien préventif de l'installatien fonctionnement
pour éviter la prolifération des micro-organismeése particulier des
légionelles ;

= les mesures de vidange, nettoyage et désinfecotiirgtallation a
larrét ;

= |es actions correctives en cas de situation anernfdérive des
indicateurs de contr6le, défaillance du traitenpeéventif, ...) ;

= J'arrét immédiat de l'installation dans des condii compatibles avec la
sécurité du site et de 'outil de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au camstidi, défini a I'article

103.7.

103.2.2. - Entretien préventif de l'installation erfonctionnement

L’installation est maintenue propre et dans un &@t de surface pendant toute
la durée de son fonctionnement.

Afin de limiter les phénomenes d’entartrage et deasion, qui favorisent la
formation du biofilm sur les surfaces de linstttha et la prolifération des Iégionelles,
I'exploitant s’assure d’'une bonne gestion hydrawdigdans lI'ensemble de [installation
(régime turbulent) et procéde a un traitement iégua effet permanent de son installation
pendant toute la durée de son fonctionnement. ditetnent pourra étre chimique ou mettre
en ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant alémmontré I'efficacité sur le biofilm et sur
les légionelles dans les conditions de fonctionmerde I'exploitation.

Dans le cas ou un traitement chimique serait miseenre, les concentrations
des produits sont fixées et maintenues a des nivefficaces ne présentant pas de risque pour
l'intégrité de l'installation. L’exploitant vérifida compatibilité des produits de traitement,
nettoyage et désinfection utilisés. En particulierchoix des produits biocides tient compte
du pH de I'eau du circuit en contact avec I'air,det risque de développement de souches
bactériennes résistantes en cas d’accoutumanceiraipp actif du biocide. L’exploitant
dispose de réserves suffisantes de produits porg face a un besoin urgent ou a des
irrégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de leau du circuit permeg dnaintenir les
concentrations minérales a un niveau acceptabladéquation avec le mode de traitement
de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils deumesont correctement
entretenus et maintenus conformément aux regléartle

103.2.3. - Nettoyage et désinfection de l'instalian a I'arrét

L’installation de refroidissement est vidangéefamgie et désinfectée :
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- avant la remise en service de l'installation deadidissement intervenant
apres un arrét prolongé ;

- et en tout état de cause au moins une fois pasauf, dans le cas des
installations concernées par 'article 103.3 dwspnd arrété.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfecbmportent :

- une vidange du circuit d'eau ;

- un nettoyage de l'ensemble des éléments de llastal (tour de
refroidissement, des bacs, canalisations, garréssetgéchangeur(s), ...) ;

- une désinfection par un produit dont I'efficaciig-a-vis de I'élimination
des légionelles a été reconnue; le cas échéaré akisinfection
s'appliquera a tout poste de traitement d'eau s#né amont de
l'alimentation en eau du systeme de refroidissement

Lors des opérations de vidange, les eaux résidusinat soit rejetées a l'égout,
Soit récupérées et éliminées dans une station @i#pn ou un centre de traitement des
déchets diment autorisé a cet effet au titre dédslation des installations classées. Les
rejets ne doivent pas nuire a la sécurité des peex) a la qualité des milieux naturels, ni a la
conservation des ouvrages, ni, éventuellementoaatibnnement de la station d’épuration
dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens degtian sont mis en place
afin de prévenir tout risque d’émissions d’aérostdas I'environnement. L'utilisation d’'un
nettoyage a jet d'eau sous pression doit étre fgpéement prévue par une procédure
particuliere et doit faire I'objet d’'un plan de peition au regard du risque de dispersion
de Iégionelles.

Par dérogation aux dispositions prévues a lartidhe6, les installations de
refroidissement fonctionnent en circuit ouvert pamtcces opérations.

103.3. - Dispositions en cas d’impossibilité d’artéprévu a I'article 103.2.3
pour le nettoyage et la désinfection de I'installabn

Si l'exploitant se trouve dans l'impossibilité ta@fue ou économique de réaliser
I'arrét prévu a I'article 103.2.Bour le nettoyage et la désinfection de l'instalatil devra en
informer le préfet et lui proposer la mise en cew@nesures compensatoires.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avisndpektion des installations
classées, imposées par arrété préfectoral pris eplication de [larticle 18
du décret du 21 septembre 1977.

103.4. - Surveillance de I'efficacité du nettoyaget de la désinfection

Un plan de surveillance destiné a s’assurer déidafité du nettoyage et de la
désinfection de I'installation est défini a padies conclusions de I'analyse méthodique des
risques menée conformément aux dispositions préaugsticle 103.2. Ce plan est mis en
ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L’exploitant identifie les indicateurs physico-chques et microbiologiques qui
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permettent de diagnostiquer les dérives au seilirdgallation. Les prélevements pour ces
diverses analyses sont réalisés périodiquement'gpanoitant selon une fréquence et des
modalités qu’il détermine afin d’apprécier I'effate des mesures de prévention qui sont
mises en ceuvre. Toute dérive impligue des actiomgctives déterminées par I'exploitant.

L’exploitant adapte et actualise la nature et &gfience de la surveillance pour
tenir compte des évolutions de son installation, sgs performances par rapport aux
obligations réglementaires et de ses effets savifennement.

103.4.1. - Fréquence des prélevements en vue dedilyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analysesLdg@nella specieselon la
norme NF T90-431 est au minimum mensuelle pendantériode de fonctionnement de
I'installation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois contilesstésultats des analyses
mensuelles sont inférieurs a 1 000 unités formanbntes par litre (UFC/L) d'eau, la
fréquence des prélevements et analysesLdgfonella specieselon la norme NF T90-431
pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’une analyse en légionelles esésegr ou €gal a 1 000 UFC/L
d’eau, ou si la présence de flore interférente liembssible la quantification deegionella
specie la fréquence des préléevements et analysesLdg®nella specieselon la norme
NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum melesuel

103.4.2. - Modalités de prélévements en vue de lagse des |égionelles

Le prélevement est réalisé par un opérateur forroét &ffet sur un point du
circuit d’eau de refroidissement ou I'eau est repndative de celle en circulation dans le
circuit et hors de toute influence directe de I'eBappoint. Ce point de prélevement, repéré
par un marquage, est fixé sous la responsabilitd’edgloitant de facon a faciliter les
comparaisons entre les résultats de plusieurs sembuccessives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé damsstéllation doit étre prise en
compte notamment dans le cas ou un traitementuoriti base d’oxydant est réalisé : le
flacon d’échantillonnage, fourni par le laboratpid®it contenir un neutralisant en quantité
suffisante.

S'’il s'agit d’évaluer l'efficacité d’'un traitemerde choc réalisé a l'aide d'un
biocide, ou de réaliser un contréle sur demandiirdgpection des installations classeées, les
prélevements sont effectués juste avant le chatames$ un délai d’au moins 48 heures aprés
celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répoh@eix dispositions prévues
par la norme NF T90-431.

103.4.3. - Laboratoire en charge de I'analyse desdionelles

L’exploitant adresse le prélévement a un laboratathargé des analyses en
vue de la recherche désgionella specieselon la norme NF T90-431, qui répond aux
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conditions suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF&Q/CEI 17025
par le Comité Francais d’accréditation (COFRAC)taut autre organisme
d’accréditation équivalent européen, signatair€ateord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne desanisrges
d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditatio

- le laboratoire participe a des comparaisons irdboratoires quand elles
existent.

103.4.4. - Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent éfésemtes selon la norme
NF T90-431. Les résultats sont exprimés en unit@aémt colonies par litre d’eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Im®m que les
ensemencements dont les résultats font apparaiiee aoncentration en l|égionelles
supérieures a 100 000 UFC/L soient conservés peBdanis par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations né&az@ies a I'identification de
I’échantillon :

- coordonnées de linstallation ;

- date, heure de prélevement, températigréeau ;

- nom du préleveur présent ;

- reférence et localisation des points de prélévement

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépot ;

- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu délpvement ;

- nature et concentration des produits de traitemefisocides,

biodispersants...) ;
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d’'une interptiéta

L'exploitant s’assure que le laboratoire l'informedes résultats définitifs et
provisoires de I'analyse par des moyens rapidééc(igie, courriel) si :
- le résultat définitif de I'analyse dépasse le sdaill 000 UFC/L d'eau ;
- le résultat définitif de l'analyse rend impossibie quantification de
Legionella specien raison de la présence d’'une flore interférente.

103.4.5. - Prélevements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut desrard tout moment la
réalisation de prélévements et analyses supplémestg compris en déclenchant un contréle
de facon inopinée, ainsi que [lidentification géngue des souches prélevées dans
I'installation par le Centre National de Référedes Iégionelles (CNR de Lyon).

Ces prélevements et analyses microbiologiques gsigitchimiques sont
réalisés par un laboratoire répondant aux conditidéfinies au point 3 du présent article.
Une copie des résultats de ces analyses supplémesntst adressée a linspection des
installations classées par I'exploitant, dés Iégeption.
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L'ensemble des frais des prélevements et analyses supportés par

I'exploitant.

103.5. - Actions a mener en cas de prolifération dégionelles

103.5.1. - Actions a mener si la concentration mese enlLegionella specie

a)

b)

est supérieure ou égale a 100 000 unités formantl@oies par litre
(UFC/L) d'eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats des analyses en légionedlden la norme NF T90-431,
réalisées en application de I'ensemble des didpositqui précedent,
mettent en évidence une concentratiorLegionella speciesupérieure ou
égale a 100 000 UFC/L d'eau, I'exploitant arrétesdas meilleurs délais
l'installation de refroidissement, selon une pragédd’arrét immédiat qu’il
aura préalablement définie, et réalise la vidarigenettoyage et la
désinfection de [l'installation de refroidissemehfa procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de l'outilless conditions de
seécurité de l'installation, et des installationsaxsees.

Des réception des résultats selon la norme NF BaQ-f#exploitant en
informe immédiatement l'inspection des installatiaiassées par télécopie
avec la mention «URGENT & IMPORTANT - TOUR
AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU SEUIL DE 100 000
UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ». Ce documnt

précise :
. les coordonnées de linstallation ;
. la concentration en |égionelles mesurée ;
. la date du prélevement ;
. les actions prévues et leurs dates de réalisation.

Avant la remise en service de l'installation, ilopgde a une analyse
meéthodique des risques de développement des Idig®nalans
linstallation, telle que prévue a larticle 103l2.0u a I'actualisation de
'analyse existante, en prenant notamment en corgteonception de
l'installation, sa conduite, son entretien, sorvsiette analyse des risques
doit permettre de définir les actions correctivesant a réduire les risques
de développement des légionelles et de planifiemise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Leddaions correctives,
ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour agalyst incident, sont
joints au carnet de suivi.

L’exploitant met en place les mesures d’améliorapioévues et définit les
moyens susceptibles de réduire le risque. Les ntédglale vérification de
I'efficacité de ces actions avant et aprés remissezvice de l'installation
sont définies par des indicateurs tels que des meeglysico-chimiques ou
des analyses microbiologiques.

Aprés remise en service de [linstallation, I'exphoit vérifie
immédiatement I'efficacité du nettoyage et desemutnesures prises selon
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d)

les modalités définies précédemment.

Quarante huit heures aprés cette remise en sei@gploitant réalise un
prélevement, pour analyse des légionelles selanrae NF T90-431.

Des réception des résultats de ce prélevement,apport global sur
I'incident est transmis a l'inspection des instidias classées. L’analyse
des risques est jointe au rapport d’incident. Lygpaat précise I'ensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfectisesnen ceuvre, ainsi
gue les actions correctives définies et leur calende mise en ceuvre.

Les prélevements et les analyses Lagionella specieselon la norme
NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 15 jpenslant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10RDA. d’eau sur un
des prélevements prescrits ci-dessus, linstalatst a nouveau arrétée
dans les meilleurs délais et I'ensemble des acpoescrites ci-dessus sont
renouvelées.

Dans le cas des installations dont I'arrét immégrésenterait des risques
importants pour le maintien de l'outil ou la sét@ide I'installation et des
installations associées, la mise en ceuvre de laéguve d'arrét sur
plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réseweg Qy ait pas
d’opposition du préfet a la poursuite du fonctiomeat de l'installation de
refroidissement, si le résultat selon la norme NB-431 d’un prélevement
effectué pendant la mise en ceuvre de la procédarggdest inférieur a
100 000 UFC/L d’eau.

La remise en fonctionnement de [linstallation ddraidissement ne
dispense pas I'exploitant de la réalisation dedlgse de risques, de la mise
en ceuvre d’'une procédure de nettoyage et désimfieat du suivi de son
efficacité. Les prélevements et les analyses lagionella specie
selon lanorme NF T90-431 sont ensuite effectuéss tees 8 jours
pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'ebgribimet en ceuvre les

dispositions suivantes :

= En cas de dépassement de la concentration de 10ROMA d'eau,
I'exploitant réalise ou renouvelle les actions piEy au point b) du
présent article et soumet ces éléments a I'avis tars expert dont le
rapport est transmis a linspection des instaltetiocclassées dans
le mois suivant la connaissance du dépassemena aencentration
de 10 000 UFC/L d’eau ;

= En cas de dépassement de la concentration de DOOFO/L d’'eau,
l'installation est arrétée dans les meilleurs dékdil'exploitant réalise
'ensemble des actions prescrites aux points §da présent article.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctEment de linstallation,

sous réserve que I'exploitant mette immédiatemantegivre des mesures
compensatoires soumises a l'avis d’'un tiers expbdisi apres avis de
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I'inspection des installations classées. Le préfer proposition de
I'inspection des installations classées prescanagalisation d’'un réexamen
de la conception de l'installation tel que prévdaticle 103.10.2 afin

d’améliorer la prévention du risque légionellose.

103.5.2. - Actions a mener si la concentration mese enlLegionella specie
est supérieure ou égale a 1000 unités formant coles par litre
(UFC/L) d'eau et inférieure a 100 000 unités formah colonies
par litre d’eau

Si les résultats d'analyses réalisées en applicatde I'ensemble des
dispositions qui précédent mettent en évidence eomcentration erlLegionella specie
selonla norme NF T90-431 supérieure ou égale ®OWFC/L d'eau et inférieure
a 100 000 UFC/L d'eau, l'exploitant prend des défjimns pour nettoyer et désinfecter
I'installation de fagcon a s’assurer d’'une concdidra en Legionella specienférieure a
1 000 UFC/L d’eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage etldedésinfection est réalisée par
un préelévement selon la norme NF T90-431 dans legx dsemaines consécutives a
I'action corrective

Le traitement et la vérification de I'efficacité thaitement sont renouvelés tant
que la concentration mesurée dregionella specie est supérieure ou e€gale a
1 000 UFC/L d'eau et inférieure & 100 000 UFC/lad’e

A partir de trois mesures consécutives indiquastatmcentrations supérieures
a 1 000 unités formant colonies par litre d’eaexfiiloitant devra procéder a 'actualisation de
I'analyse méthodique des risques de développenenitégionelles dans l'installation, prévue
a l'article 103.2, en prenant notamment en comgihception de linstallation, sa conduite,
son entretien, son suivi. L'analyse des risques mimettre de définir les actions correctives
visant a réduire le risque de développement daerélies et de planifier la mise en ceuvre
des moyens susceptibles de réduire ces risqueplabbed’actions correctives, ainsi que la
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet intident joints au carnet de suivi.

L’exploitant tient les résultats des mesures etaaegdyses de risques effectuées
a la disposition de I'inspection des installaticfessées.

103.5.3. - Actions a mener si le résultat de I'angde selon la norme
NF T90-431 rend impossible la quantification dd.egionella specieen
raison de la présence d’'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux atibi8.5.1 et 103.5.2, si le
résultat de l'analyse selon la norme NF T90-43drémpossible la quantification de
Legionella specien raison de la présence d'une flore interférefeeploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'instidin de facon & s’assurer d’une concentration
enLegionella specienférieure a 1 000 unités formant colonies pae lit'eau.

103.6. - Mesures supplémentaires en cas de décougeate cas de légionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverttepautorités sanitaires dans
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I'environnement de l'installation, sur demande 'despection des installations classées :

- I'exploitant fera immeédiatement réaliser un prél@eat par un laboratoire
répondant aux conditions prévues a larticle 1@3.4uquel il confiera
'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431

- l'exploitant analysera les caractéristiques deu’ea circulation au moment
du prélevement ;

- I'exploitant procédera a un nettoyage et une déstidn de linstallation et
analysera les caractéristiques de I'eau en ciicul@pres ce traitement ;

- l'exploitant chargera le laboratoire d’expédiertesiles colonies isolées au
Centre National de Référence des Ilégionelles (CNR Lgon), pour
identification génomique des souches de |égionelles

103.7. - Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée l§ostallation dans un carnet de
suivi qui mentionne :

- les volumes d'eau consommés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfecfidates / nature des
opérations / identification des intervenants / retet concentration des
produits de traitement / conditions de mise en o&Euv

- les fonctionnements pouvant conduire a créer teamgmnent des bras morts ;

- les vérifications et interventions spécifiqueslssrdévesiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les prélevements et analyses effectuées: contentra&n Iégionelles,
température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,

Sont annexés au carnet de suivi :

- le plan des installations, comprenant notammesth&ma de principe a jour
des circuits de refroidissement, avec identificatiu lieu de prélevement
pour analyse, des lieux d’injection des traitemehimiques ;

- les procédures (plan de formation, plan d’entretigan de surveillance, arrét
immédiat, actions a mener en cas de dépassemeseuils, méthodologie
d’analyse de risques...) ;

- les bilans périodiques relatifs aux résultats desures et analyses ;

- les rapports d’incident ;

- les analyses de risques et actualisations sucesssiv

- les notices techniques de tous les équipementsmiggdans I'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés samist&x la disposition
de l'inspection des installations classées.

103.8. - Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la contiemien lI€gionelles, sont adressés
par I'exploitant & I'inspection des installationassées sous forme de bilans annuels.
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Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs caesegarticulier lors des
dépassements de concentration 1 000 unités foromdmhies par litre d’eau
enlLegionella specie

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations realisées.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis iaspection des installations
classées pour le 30 avril de I'année N.

103.9. - Contr6le par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis aimum tous les deux ans,
l'installation fait I'objet d'un contrble par un ganisme agréé au titre de larticle 40
du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977. L'agrémsindélivré par le ministere chargé
des installations classées a un organisme compétar® le domaine de la prévention des
légionelles. L’accréditation au titre des annexesBAou C de la norme NF EN 45004 par
le Comité Francais d'Accréditation (COFRAC) ou tauitre organisme d'accréditation
équivalent européen, signataire de l'accord mtétidd pris dans le cadre de la coordination
européenne des organismes d'accréditation poumnatiweer une justification de cette
compétence.

La fréqguence de contréle est annuelle pour lesaliaibns concernées par
I'article 103.3 du présent arrété. En outre, p@as ihstallations dont un résultat d’analyses
présente un dépassement du seuil de concentratiol®gionelles supérieur ou égal a
100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, antdle est realisé dans les 12 mois
qui suivent.

Ce contréle consiste en une visite de l'installatione vérification des conditions
d’'implantation et de conception, et des plans dé&tr@n et de surveillance, de 'ensemble des
procédures associées a l'installation, et de lkseéen des analyses de risques.

L’ensemble des documents associés a l'installdiamet de suivi, descriptif des
installations, résultats d’analyses physico-chiraigjet microbiologiques, bilans périodiques,
procédures associées a linstallation, analysessdees, plans d’actions...) sont tenus a la
disposition de I'organisme.

A lissue de chaque contrdle, I'organisme étabfitrapport adressé a I'exploitant
de l'installation contr6lée. Ce rapport mentionas hon-conformités constatées et les points
sur lesquels des mesures correctives ou prévermeresent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport a la disposition déngpection des installations
classées.

103.10. - Examen des dispositions retenues en matiede prévention du
risque légionellose

103.10.1. - Révision de I'analyse de risques

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique ritgues telle que prévue
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al'article 103.2 est revue par I'exploitant. Cettévision s’appuie notamment sur les
conclusions de la vérification menée en applicatienl’article 103.9 et sur I'évolution des
meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de l'analyse des risqlesploitant revoit les
procédures mises en place dans le cadre de larpicgivelu risque |égionellose et planifie, le
cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les eBnmé&cessaires a sa bonne
réalisation (méthodologie, participants, risquesdiés, mesures de prévention, suivi des
indicateurs de surveillance, conclusions du coetd# I'organisme agréé), sont tenus a la
disposition de I'inspection des installations césess

103.10.2. - Révision de la conception de l'instatlan

Le préfet sur proposition de l'inspection des iligt®ns classées pourra
prescrire la réalisation d’'un réexamen de la coimmepde I'installation afin d’améliorer la
prévention du risque légionellose.

103.11. - Dispositions relatives a la protection depersonnels

Sans préjudice des dispositions du code du trakatbploitant met a disposition
des personnels intervenant a l'intérieur ou a prig&i de l'installation, et susceptibles d'étre
eXpoSEes par voie respiratoire aux aérosols depé&meaints individuels de protection adaptés
ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’ellestert (masque pour aérosols biologiques,
gants, ...), destinés a les protéger contre I'eékpos

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir dexeggrathogénes ;
- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniéere visible, devra sigtfiabligation du port de
masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou aoximité de la tour de
refroidissement, doit étre informé des circonstarsesceptibles de les exposer aux risques de
contamination par les légionelles et de I'importane consulter rapidement un médecin en
cas de signes évocateurs de la maladie .

L’ensemble des documents justifiant I'informatioasdpersonnels est tenu a la
disposition de l'inspection des installations céess et de l'inspection du travail.

103.12. - Qualité de I'eau d’appoint

L’eau d’appoint respecte au niveau du piquage rigésres microbiologiques et de
matieres en suspension suivants :

- Legionella sp. < seuil de quantification de la teghe normalisée utilisée
- Numération de germes aérobies revivifiables a 37°CL 080 germes/mL
- Matieres en suspension <10 mg/L
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Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, degupoint fera I'objet d’'un
traitement permettant I'atteinte des objectifs dal¢ ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces
parametres sera réalisé au moins deux fois pao@tnuthe pendant la période estivale.

ARTICLE 104. — DISPOSITIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

Les dispositions suivantes sont applicables a $oldse tours aéroréfrigérantes de
I'établissement a I'exception de celles référenceek6l a 171 a 'annexe 1 du présent arréte.

104.1. - Régles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aéroselssont effectués ni au droit
d'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les {sode rejets sont aménagés de facon a éviter le
siphonnage de l'air chargé de goutellettes danscdesluits de ventilation dimmeubles
avoisinants ou les cours intérieures.

104.2. — Accessibilité

L'installation de refroidissement doit étre amémagéur permettre les visites
d'entretien et les accés notamment aux partiesggeaux bassins et aux parties hautes a la
hauteur des rampes de pulvérisation de la tour.

La tour doit étre eéquipée de tous les moyens dBaduété nécessaires a son
entretien et sa maintenance dans les conditionsederité ; ces moyens permettent a tout
instant de vérifier I'entretien et la maintenanedadtour.

104.3. — Dispositions constructives

L'installation doit étre concue pour faciliter legérations de vidange, nettoyage,
désinfection et les prélevements pour analysesofiimiogiques et physico-chimiques. Elle
doit étre concue de facon a ce qu'en aucun casy ihit des troncons de canalisations
constituant des bras morts, c'est-a-dire dans é¢s@goit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule
en régime d'écoulement laminaire. L'installation @guipée d'un dispositif permettant la
purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitanit disposer des plans de l'installation tenus a
jour, afin de justifier des dispositions prévuesiessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisifoection des conditions de
fonctionnement de l'installation afin de ne pasfeser la formation de biofilm, de faciliter le
nettoyage et la désinfection et en prenant en e@tapgualité de I'eau ainsi que le traitement
mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes desoam, d'entartrage ou de formation de
biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de lifida des entrainements
vésiculaires constituant un passage obligatoirefldy d'air potentiellement chargé de
vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : lg thentrainement vésiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entesirents vésiculaires est inférieur a
0,01 % du débit d'eau en circulation dans les ¢mmdi de fonctionnement normales de
I'installation.
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TITRE 10

Reégles particulieres applicables a certaines
Installations annexes

Sont concernées par les prescriptions du présamet l8s installations décrites
en annexe 1 relevant des rubriques n° 1180, 2920e22920.2°.b de la nomenclature.

ARTICLE 105. - INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET DE R EFRIGERATION
(RUBRIQUES N° 2920.2°.A ET 2920.2°.B)

105.1. - Prescriptions communes aux installations ed compression et de
réfrigération

Les locaux accueillant les installations de congicgs ou de réfrigération sont
construits en matériaux MO et disposeés de facde, igli'en cas de fuite accidentelle des gaz,
ceux-ci soient évacués au dehors sans qu'il efte@imcommodité pour le voisinage.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz cor@prdoivent satisfaire a la
réglementation des appareils a pression de gaz.

L'arrét des installations doit pouvoir étre comn@apdr des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont I'un au moins estétal'extérieur des locaux.

Des dispositifs efficaces de purges sont placés tsus les appareils aux
emplacements ou les produits de condensation gseoggtibles de s'accumuler.

Toutes les mesures sont prises pour éviter quealacanvre des dispositifs de
purge et I'évacuation des produits de purge nentdiss pressions dangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Les éluats des installations de compression, ame les vidanges des
installations de réfrigération, sont traités sustktion physico-chimique visée a I'Article 96.

105.2. - Prescriptions particulieres applicables au installations de
réfrigération

Toutes les dispositions sont prises pour éviter dagées d'air en un point
guelcongue du circuit primaire de réfrigération.

Un dispositif est prévu sur les circuits d'eau dfroidissement permettant de
contrler a chaque instant la circulation de I'eausa température. Ces parameétres sont
intégrés dans la commande des installations etqitgnt leur arrét ou leur mise en sécurité
lors d'une dérive hors des plages de fonctionnement
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Les opérations de maintenance sur les fluides riggoes sont confiées a une
entreprise certifiée par un organisme désigné patéatel que défini a l'article 6 du décret
du 7 décembre 1992. Les fluides usagés sont élintioformément aux normes en vigueur.

105.3. - Prescriptions particulieres applicables au installations de
compression

Des murs de protection suffisants et formant éwal@nent chicanes pour l'acces
des compresseurs et des accumulateurs entouresppails de facon a diriger vers la partie
supérieure les gaz et les débris d'appareils loreedxplosion éventuelle.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doigmpécher la pénétration des
poussiéres dans le compresseur.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs atratdomatiquement I'appareil
si la pression de gaz devient trop faible a sanattation ou si la pression a la sortie dépasse
la valeur fixée.

ARTICLE 106. - COMPOSANTS, APPAREILS ET MATERIELS | MPREGNES EN
EXPLOITATION ET DEPOTS DE PRODUIT NEUF OU USAGE CON TENANT
PLUS DE 30 LITRES DE POLYCHLOROBIPHENYLES (PCB)
OU POLYCHLOROTERPHENYLES (PCT) - (RUBRIQUE N° 1180)

106.1. — Définitions

Tout produit, substance ou appareil contenant de$BPou P.C.T. est soumis aux
dispositions ci-aprés dés lors que la teneur enBP.@ P.C.T. dépasse 100 milligrammes /
kilogramme (ou ppm = partie par million).

Sont notamment visés par le présent article :

- les stocks de fats ou bidons de produit neuf ogéisa

- les appareils électriques tels que condensatearsformateurs en service ou
de rechange, en dép6ét, et leur entretien ou réparatir place (n'impliquant
pas de décuvage de l'appareil) ;

- les composants imprégnés de P.C.B. ou P.C.T.,equetériel soit en service
ou pas ;

- les appareils utilisant des P.C.B. ou P.C.T. confluiele hydraulique ou
caloporteur.

106.2. — Regles de construction et d'aménagement

Lors de la construction des locaux abritant lesasgifs visés par le présent
article, l'exploitant prend toutes dispositions e@ss@aires pour que des vapeurs,
accidentellement émises par le diélectrique, nesemt pas pénétrer dans des locaux sociaux
ou de bureau. En particulier, elles ne doivent aiésindre des conduits d'aération et des
gaines techniques, qui ne seraient pas utilisdsigxement pour ces locaux techniques.

Les gaines techniques propres aux locaux susvaesrd étre equipées, a l'entrée
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des liaisons d'un tampon étanche et résistansarfaession, lorsqu'elles donnent acces vers
d'autres locaux, tels que ceux cités plus haut.

En particulier, lorsque les locaux techniques sastessible a partir de locaux
sociaux ou abritant des bureaux, donnant eux méuonekes endroits ou conduits cités plus
haut, la porte correspondante doit étre étanchesedter a cette surpression.

106.3. — Prévention de la pollution des eaux

Tous les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.Tvedb étre pourvus de
dispositifs étanches de rétention des écoulemeaott,la capacité est supérieure ou égale a la
plus grande des valeurs suivantes :

- 100 p. 100 de la capacité du plus gros contenant ;
- 50 p. 100 du volume total stocke.

Pour les installations dont la mise en serviceaesérieure au 8 février 1986 et
n'ayant fait I'objet d’aucune modification, le siste de rétention existant peut étre maintenu
s'il est étanche et que son débordement n‘esupasysible de rejoindre directement le milieu
naturel ou un réseau collectif d'assainissement.

Cette prescription ne s'applique pas aux condamsatmprégnés de P.C.B. non
susceptible de s'écouler en cas de rupture del@ope.

Les stocks sont conditionnés dans des récipiesistaats et sont identifiés.

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. doét €ignalé par étiquetage tel
gue défini par l'article 8 de 'arrété du 8 juillEd75.

Une vérification périodique visuelle tous les tr@as de ['étanchéité ou de
I'absence de fuite est effectuée par I'exploitantes appareils et dispositifs de rétention.

En cas d'écoulement sur le sol, les déchets répatioivent étre intégralement
récupéreés ; les matieres contaminées sont enlea@ssutilisation de flamme, décontaminées
ou éliminées comme il est dit a I'article 106.4.

106.4. — Déchets

Les déchets provenant de l'exploitation (entretiemplissage, nettoyage) souillés
de P.C.B. ou P.C.T. sont stockés puis éliminés dahass conditions compatibles avec la
protection de I'environnement et, en tout état alese, dans des installations régulierement
autorisées a cet effet. L'exploitant doit étre exsuane d'en justifier a tout moment.

Les déchets souillés a plus de 100 ppm sont élsnoens une installation
autorisée assurant la destruction des molécule8Pe€CP.C.T.

Pour les déchets présentant une teneur comprise Hhtet 100 ppm, I'exploitant

justifiera les filieres d'élimination envisagéesalfsfert vers une décharge pour déchets
industriels, confinement).

Page 161 sur 189



Titre 10 - Régles patrticulieres applicables a aegminstallations annexes

En cas de travaux de démantélement, de mise atj telploitant doit prévenir
l'inspection des installations classées, et lucipe#, le cas échéant, la destination finale des
P.C.B. ou P.C.T. et des substances souillées. Ibigxipt demande et archive les justificatifs
de leur élimination ou de leur régénération, dams mstallation régulierement autorisée et
agréée a cet effet.

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne @ destiné au ferraillage
gu'aprés avoir été décontaminé par un procédé pamhel'obtenir une décontamination
durable a moins de 100 ppm en masse de |'objemd&mee, la réutilisation d'un matériel usagé
aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus considéré &.B. (par changement de diélectrique par
exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une théunoration durable a moins de 100 ppm,
en masse de l'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sontdit$er
106.5. — Regles d’exploitation

Toutes opérations de remplissage ou dépotage decdintenant des PCB, tous
stockages de flts contenant ou ayant contenu dbetdede ce type doivent étre réalisés sous
abri incombustible.

En cas de travaux d'entretien courants ou de riéparaur place, tels que la
manipulation d'appareils contenant des P.C.B., dmige a niveau ou I'épuration du
diélectrique aux P.C.B., I'exploitant doit prentlte dispositions nécessaires a la prévention
des risques de pollutions ou de nuisances liés apérations.

[l doit notamment éviter :

- les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordemmiptisire de flexible) ;
- une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;
- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations sont réalisées sur surface étarmebesoin en rajoutant
une béache.

Une signalisation adéquate est mise en place peladdarée des opérations.

L'exploitant s'assure également que le matéries@tpour ces travaux est adapté
(compatibilité avec les P.C.B. / P.C.T.) et n'ea$ gusceptible de provoquer un accident
(camion non protégé électriquement, choc pendaet manceuvre, flexible en mauvais
état, ...). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.@ventuellement engendrés par ces
opérations sont éliminés dans les conditions fixekarticle 106.4.

En cas daccident (rupture, éclatement, incendikgxploitant informe
immédiatement l'inspection des installations clessgt lui indique les dispositions prises a
titre conservatoire telles que, notamment, les messau travaux immeédiats susceptibles de
réduire les conséquences de l'accident.

L'inspection pourra demander qu'il soit procédé analyses jugées nécessaires
pour caractériser la contamination de l'instalta@b de I'environnement en P.C.B. ou P.C.T.
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et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, l'inspecisnirtstallations classées pourra
demander a I'exploitant la réalisation des trava@sessaires a la décontamination des lieux
concernés.

L'exploitant informera linspection de l'achévemet¢s mesures et travaux
demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seramin&s dans les conditions
prévues a l'article 106.4.

106.6. — Prévention des risques

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la celkdatenant le matériel imprégné de
P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas de potentiel ifigloe susceptible d'alimenter un incendie
important et que les mesures de prévention etgroteincendie sont appropriées.

Il vérifie également que dans son installation, raxpnité de matériel classé
P.C.B. ou P.C.T,, il n'y a pas d'accumulation déiegr&inflammable sans moyens appropriés
de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéeres, notamment plag installations existantes
nécessitant une telle accumulation, une paroi céeypele degré 2 heures doit étre interposée
(planchers hauts, parois verticales). Les disgegi# communications éventuels avec d'autres
locaux doivent étre coupe feu de degré 1 heuneydidure se faisant vers la sortie, les portes
étant munies de ferme-porte.

Des mesures préventives doivent étre prises afiindter la probabilité et les
conséquences d'accidents conduisant a la diffidgsrnsubstances toxiques, notamment ceux
ayant pour origine un défaut de protection éleatigndividuelle en amont ou en aval de
I'appareil.

A cette fin, les matériels électriques contenantPdd.B. ou P.C.T. doivent étre
conformes aux normes en vigueur au moment de lestallation. Les dispositifs de
protection individuelle susvisés doivent étre tglsaucun réenclenchement automatique ne
soit possible.

Des consignes doivent étre données pour éviter n@enclenchement manuel
avant analyse du défaut de ce matériel.
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TITRE 11

Dispositions a caractere administratif

ARTICLE 107. - ECHEANCIER

Le présent arrété est applicable dés sa notifitadid’'exception des prescriptions
suivantes:

Article Objet Délai d'application
16.5 Plan de gestion des eaux pluviales Sous 6 mois
16.6 Etude technico-économique de mise en conforsuitdal Sous 6 mois

réfrigération en circuit fermé
23.1 Bilan des rejets de formaldéhyde de I'étabiissd et Sous 6 mois
plan de réduction
23.2.5 Mise en conformité des rejets de COV desliasions de
peinture de l'usine mecanique Nord :
1°**ligne 31/12/2006
2°™ligne 31/03/2007
3*"ligne 31/06/2007
31.2 Etude de valorisation de déchets industriatalsa Sous 6 mois
80.1.3 Normes patrticulieres de rejets applicableschaudiere 3 01/01/2008
80.1.3 Etude détaillée des rejets en CO, COV, HARd&Raux de 30/04/2007
la chaudiere 3

ARTICLE 108. - CODE DU TRAVAIL

L’exploitant doit se conformer, par ailleurs, ausegcriptions édictées au titre I,
livre Il du code du travail et par les textes sujosits relatifs a I'hygiéne et a la sécurité du
travail. L'inspection du travail est chargée dephcation du présent article.
ARTICLE 109. - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent exclusivenéserves.
ARTICLE 110. - DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déférée qu'au Tib&dministratif. Le délai de
recours est de deux mois pour I'exploitant. Ceid@&lamence a courir du jour ou la présente
décision a été notifiée.
ARTICLE 111. - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a la Socig@d2oTCITROEN SOCHAUX SNC.

Page 164 sur 189



Titre 11 — Dispositions a caractére administratif

Un extrait du présent arrété sera affiché en peema@n de facon lisible dans
l'installation par les soins du bénéficiaire datbaisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeunsddeux journaux locaux ou
régionaux et affiché en mairies deoNIrBELIARD, ETUPES EXINCOURT, SOCHAUX et VIEUX-
CHARMONT par les soins du Maire pendant un mois.

ARTICLE 112. - EXECUTION ET AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du DoulssMaires de MNTBELIARD,
ETUPES EXINCOURT, SOCHAUX et VIEUX-CHARMONT ainsi que le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'EnvironnengenEranche-Comté sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présentéad@nt ampliation sera également adressée :

- aux Conseils municipaux ;

- au Sous-Préfet de Montbéliard ;

- ala Direction Départemental de I'Equipement ;

- ala Direction Départemental de I'Agriculture eti@é&orét ;

- ala Direction Départemental des Affaires SanitageSociales ;

- a la Direction Départemental du Travail, de I'Enp&t de la Formation
Professionnelle ;

- au Service Interministériel de Défense et de PtiateCivile ;

- ala Direction Départemental du Service IncendideeBecours ;

- ala Direction Régional de I'Environnement ;

- a la Direction Régional de I'Industrie, de la Reche et de I'Environnement de
Franche-Comté a Besancgon ;

- a la Direction Régional de I'Industrie, de la Reche et de I'Environnement de
Franche-Comté — Groupe de Subdivisions Nord Fra@omté a Argiésans ;

- a la Direction Régional de I'Industrie, de la Reche et de I'Environnement de
Franche-Comté — Groupe de Subdivisions Centre arblysSalines ;

- aVoies Navigables de France.

Besancon, le 05 octobre 2006
Le Préfet
Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général
signé : Bernard BOULOC
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ANNEXE 1

Liste des installations classées

Repeére batiment

Selon plan inslqtzﬁ:triin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491
S 07 — usine de mécanique 3 tunnels de traitement de surface dont le volde®2565.2.a | A
(UMS) bains est de 3 fois 7000 litres
S 07 — usine de mécanique 2 lignes de traitement de surface (chromage) trg565.2.a | A
(UMS) volume total des bains est de 57400 litres (2000 kW
M 03 - usine de ferrag®é 1 unité de dégraissage chimique et de protectmm®2565.2.a | A
(FER) pieces métalliques en tble regroupant 16500 lides
bains de traitement
M 40 - usine de mécaniqu#3 1 atelier de travail mécanique des métaux d'@bé0.1 A
(UMS) puissance de 2900 kW
S 07 — usine de mécanique! 1 atelier de travail mécanique des métaux (fader, 2560.1 A
(UMS) alliages, aluminium...) par fraisage, tournage,
rectification d’'une puissance de 2000 kW
M 03 — usine d’emboutissagé7 1 atelier de travail mécanique des métaux donH&0.1 A
(EMB) puissance installée est de 4400 kW (38 pressed@e 1
a 5200 tonnes, 1 cisaille, 1 plieuse, 3 presseastalér
les chutes)
M 08 — usine d’emboutissag#8 1 atelier de travail mécanique des métaux donH&0.1 A
(EMB) puissance installée est de 5300 kW (47 presse&@le 3
a 2000 tonnes, 1 cisaille, 2 presses a botteler les
chutes)
EX 02 — ATEE 19 1 atelier de travail mécanique destamé d'ung 2560.2 D
puissance de 68 kW
M 41 - ATEE 21 1 atelier de travail mécanique des amnét d’'ung 2560.2 D
puissance de 170 kW
M 03 — PCI 22 1 atelier de travail mécanique des meétd'une 2560.1 A

puissance de 1400 kW
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Repeére batiment
Selon plan
n° B923883491

Repére
installation

Descriptif des installations

Rubrique

Régime

Observatins

S 68 — usine de monta
(MON)

ged

1 unité d’application de cires et de vernis dequotion
comprenant 2 lignes d’application par pulvérisat
dites Protex; la quantité maximum de cires et
vernis appliquée étant de 990 kg/jour

2940.2.a
on
de

I'arré
4398 d

Autorisée
préfectoral
30/5/2002

par
nO

S 07 — usine de mécaniquid

(UMS)

3 cabines d’application de peinture par pulvéosg
dont la quantité appliquée est de 600 kg/jour, @éseg
a 2 étuves de séchage et de cuisson chaufféesr|
chaud

12940.2.a

dar a

EX 01 - ATEE

35

1 dép6t de liquides inflammables d&¢ Bt 2™

catégorie et de produits liquides acides et basi

répartis dans 4 locaux : -

= Jocal 1: 60 m de liquides inflammables de*'i
categorie, )

= Jocal 2: 190 m de liquides inflammables dé"™
catégorie,

= Jocal 3: 50 M d'acides et de bases,

= Jocal 4 : 50 m de produits pateux

1432.2.a
que

1611
1630

NC
NC

te

M09 — ATEE

37

2 compresseurs d'air centrifuges etcampresseu
d'air a vis capables d'absorber une puissanceigles
maximum respectivement de 1400 kW, 1400 kW
1500 kW (recyclage ouvert)

2920.2.a
t
/ et

S10 - ATEE

38

une centrale de compression d'air cengot ur
compresseur centrifuge de 1400 kW et 3 compres
a vis capables d'absorber une puissance élec
maximum respectivement de 563 kW, 563 kW et
kW

2920.2.a
seurs
frique
892

M50 — ATEE

39

une centrale de compression dair cemgmt 3
compresseurs a vis capables d'absorber une puis
électrigue maximum respectivement de 710 kW, 1
kW et 1450 kW (recyclage ouvert)

2920.2.a
Sanc
1400

M 59 — ATEE

40

1 réservoir aérien de 6500 dwe fioul lourd dit EPM2

1432.2.a
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Repeére batiment

Selon plan inslqtgﬁaetriin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491

M 59 — ATEE 41 1 installation de chargement par dégetwagons efl434.2 A
dépotage camions, desservant deux dép6ts de Igjuide
inflammables soumis a autorisation

EX02 — RSH 42 un atelier d'entretien de véhicules d¢nging2930.b NC
automoteurs de superficie égale a 1250 m

EX02 — ATEE 43 un atelier de menuiserie, la puissafieetrique des2410.2 NC
machines installées étant de 42 kW

M 69 — ATEE 46 3 stations d'épuration des effluentsduistrielg 167 c A
engendrés sur le site, assurant également lentrextie
d’effluents issus d’autres établissements industrie

S30 - ATEE 47 un local de charge d'accumulateursedpunissancg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

S74 - ATEE 48 un local de charge d'accumulateursedunissancg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

M40 — ATEE 49 un local de charge d'accumulateurs ed’'pnissancg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

M18 — ATEE 50 un local de charge d'accumulateurs ed'pnissanceg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

EX09 — ATEE 52 un local de charge d'accumulateursied’puissancg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

S90 - ATEE 53 un local de charge d'accumulateursedjunssancg2925 D
maximale de courant continu supérieures a 10 kW

S 35-ATEE 55 1 installation de distribution de cadmt comprenanti434.1.b |D
1 poste de distribution de gasoil pour locotracteie
5 m’/h associé & une cuve aérienne de’5 m 1432 NC

M74 — ATEE 56 un atelier de 710 m2 pour la réparatbrientretien2930.b NC
des locotracteurs

S 08 - ATEE 57 1 parc aérien de 4200 m? dit « ré@ijér nord » 286 A
utilisé pour le transit et le regroupement de chute 98 bis D

meétaux, pneus usages...
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Repeére batiment

Selon plan inslqtgﬁaetriin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491

S03 - ATEE 60 une installation de réfrigération d'poéssance de §2920.2.b | D
KW

S07 — ATEE 84 1 installation de réfrigération d’'unéssance de 132920.2.b | D
kW associée a la tour aéroréfrigérante n°165

S07 — usine de mécaniqb 7 machines de trempe et 1 four répartis surnéfigle 2561 D

(UMS) préparation des tiges d'amortisseurs

MO03 — ATEE 88 une installation de réfrigération d'ymgssance de 23@920.2.b | D
kW associée a la tour aéroréfrigérante n°163

MO03 — ATEE 89 un local abritant 4 surpresseurs d'aapable$s2920.2.b | D
d'absorber une puissance électrique de 22 kW chacun
associée a la tour aéroréfrigérante n°163

M40 — ATEE 90 un local abritant 4 surpresseurs d'aapable$2920.2.b | D
d'absorber une puissance électrique de 435| kW
associée aux tours aéeroréfrigérantes n°161

M22 — ATEE 92 2 installations de réfrigération d’'uymgissance de 17£2920.2.b | D
KW associée aux tours aéroréfrigérantes n°171

M21 — ATEE 93 une installation de réfrigération cdpabl’absorber2920.2.b | D
une puissance électriqgue de 142 kW

M29 — ATEE 94 une installation de réfrigération cdpatiabsorber un€920.2.b | D
puissance électrique de 140 kW

S77 - ATEE 95 une installation de réfrigération cépatabsorber un€920.2.b | D
puissance électrique de 142 kW

S75 - ATEE 96 une installation de réfrigération cépatabsorber un€920.2.b | D
puissance électrique de 98 kW

S92 — ATEE 97 1 installation de réfrigération d’'ungsgsance de 372920.2.b | D
KW associée a la tour aéroréfrigérante n°169

M 92 — DPTA 104 1 installation de remplissage de méses pour lg1434.1.b | D
contrble des veéhicules composée de 4 postes de
distribution de 4 rifh d'essence associée & |un

stockage de 8 flts de 200 litres

Page 169 sur 189




Annexe 1

Repeére batiment
Selon plan
n° B923883491

Repére
installation

Descriptif des installations

Rubrique

Régime

Observatins

M4l - ATEE

106

un local regroupant 2 groupes frigquiés capable
d'absorber une puissance électrique totale de \M35

2920.2.b
Kk

répartis sur le site - ATEE

109

un ensemble de 2%Mstormateurs contenant
pyraléne répartis sur le site

dii80.1

S34 - ATEE

111

un dépobt aérien de fioul lourd d'uapacité de 2
140 n?

x1432.2.b

S34 et S33
thermique Allan

centra

@12

une centrale thermique assurant la fourniture

vapeurs et d’eau surchauffée comprenant :

= 2 générateurs basse pression fonctionnant au
lourd (2 x 61,4 MW), repérés5a6 ;

= 1 générateur basse pression fonctionnant au
lourd (1 x 79 MW) repéré 7, utilisé uniquement
secours ;

» 1 générateur mixte de 56 MW au gaz et 59 MW
fioul, repére 3

= 4 générateurs fonctionnant au gaz naturel (2 x
MW et 2 x 34,4 MW) repérés VAPL1, VAP2, E
et ES9

29€0.a.1
fioul

fioul
en

V au

19,4
58

Chaudieres VAP1, VAP
ES 7 et ES 8 autorisées |
I'arrété prefectoral n°® 496
du 1* septembre 2004

2,
bar

EX 19 — usine de peintu
(PEI

réls

1 ligne de mise en peinture dite "marchés spgtide
40 véhicules/jour, comprenant 1 cabine d’applicy
par pulvérisation de 4000 kg/jour de liquig
inflammables, associée a une étuve de cuisson

2940.2.a
tio
les

EX 19 — usine de peintu
(PEI)

ré16

4 lignes de mise en peinture automatique deses
de 40 véhicules/ jour, comprenant 1 étuve de cni
de 150°C, 3 lignes de pulvérisation automati
associees a 3 étuves de cuisson, 1 ligne
pulvérisation semi-automatique associée a une g
dont la capacit¢é maximale de pulvérisation est
10000 kg/jour de liquide inflammable d€&"1catégorie

p2940.2.a
SSO
que

par
tuve

de

EX 19 — usine de peintu

rél7

(PEI)

1 atelier de réception, stockage, préparatior

n14&3.B.a

distribution des peintures dit "centrale des latjues
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Repeére batiment

Selon plan inslqtgﬁ:tri?)n Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491
EX 24 — usine de peinturél9 2 lignes de traitement de surface des caig&&d.2.a | A
(PEI) constituées chacune de 330° me bains pour lgs
opérations  suivantes: prédégraissage, ringage,
phosphatation, ringage, passivation au fluorurg de
zirconium, rincage
EX24 — usine de peinture 120 extrusion et applicatdn matieres plastiques @661.1.a | D
résines associé a des étuves infra-rouge. Quamite
8 tonnes/|
EX 24— usine de peinturé2l Application a froid sur support métallique denpgre| 2940.1.a | A
(PEI) a base de liquides non inflammables mais odorants o
toxiques (cataphorese caisses) par procédé augremp
Volume des bains 2 x 220 °m2 étuves et P
incinérateurs
EX 24— usine de peinturé22 2 lignes d’application d’appréts par pulvérisatide 2490.2.a | A
(PED 3500 kg/jour de peinture a base de liquides
inflammables de ' catégorie associées a 2 étuves de
cuisson
EX 24— usine de peinturé23 1 cabine de retouches, cuisson, séchage dei@sirg2940.2.a | NC
(PEI) base de liquides inflammables d&¢icatégorie (max.
5 kgf))
EX 24— usine de peinturé24 Dépbt de produits pateux dit "centrale PVC" @0|2662.b D
(PEI) m® de stockage
EX 24— usine de peinturé25 Dépbt de liquides inflammables dit “"centrale |d€g82.2.b | D
(PEI appréts" d’une capacité nominale de 90 m
EX24 — usine de peinturé27 un local de charge d'accumulateurs d'une puies2a825 NC
(PED maximale de courant continu inférieure a 10 kW
M 98 — ATEE 129 1 parc de transit et de regroupendenproduits uséd67 a A
dit « Sud Allan » d’'une superficie totale de 3500 m
M 98 — ATEE 130 1 parc de transit et de regroupemdmtliquides1432.2.b | D
inflammables usés dit « Sud Allan » d’'une capacité

équivalente de 10
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Repeére batiment

Selon plan inslqtzﬁ:triin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491
EX 18 — usine de peinture 132 1 stockage de solvdaetpeinture de 6 réservoirs432.2.b | D
enterrés double paroi de 3G mont 2 compartimentés
contenant :
= 30 nT de xyléne,
= 2 x 15 nf d’acétate de butyle,
= 30 nT + 2 x 15 ni de solvant régénéré,
= 2 x 30 nt de solvants de purges
associé a un local de pompage vers EA
EX 19 — ATEE 135 1 installation de réfrigération deigsance totale 362920.2.b | D
KW (150 et 250 kW) associée aux tours
aeroréfrigérantes n° 166 et 167
EX 24 — ATEE 136 1 installation de réfrigération deupuissance totale ¢2920.2.a | A Autorisée par I’arré‘té
849 kW (479, 283 et 87 kW) associé a la tour préfectoral n° 4398 du
aéroréfrigérante n° 168 30/5/2002
M33 — ATEE 137 1 installation de réfrigération d’um@issance totale d€920.2.b | D
420 kW (ferrage) associée a la tour aéroréfrigérafit
161
M33 — ATEE 138 1 installation de réfrigération d’umgissance totale d8920.2.b | D
203 kW (ferrage) associée la tour aéroréfrigérarite
161
EX 19— usine de peinturé39 1 ensemble de cabines d’application de peirdites| 2940.2.b | D
(PED) "petites lampes" (retouches)
S 68 — usine de montage40 emploi de produits inflammables d&€“lcatégorie1433.B.b | D Autorisée par I'arrété
(MON) constitue de cires et de vernis, soit un total @et 3le préfectoral n° 4398 du
produits inflammables de°f catégorie 30/5/2002
S 88 - usine de montaggtl 1 stockage enterré de carburants et dantigd2.2.b | D Récépissé du 9 mai 2000
(MON) comprenant:
= 2 x40 nt d’essence sans plomb
= 2 x40 m de gasoil
= 2 x40 nt d’antigel
= 1 cuve de 40 rhnon utilisée
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Repeére batiment

Selon plan inslqtgﬁaetriin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491
S 90 - usine de montagg42 1 local de préparation de lave glace comprenant |1433 NC
(MON) * une activité de mélange a froid
S 90 - usine de montagg43 * une cuve de 5000 | d’alcool 1432.2b | D
(MON) = une cuve de 1000 | de détergent
= une cuve de 10 000 | de lave glace
S 90 - usine de montagkd4a 1 installation de distribution de carburants, lave|1431.1.b | D Récépissé du 14 mai 1999
(MON) glace et autres liquides automobiles tels que huile
boite de vitesse, liquide de refroidissement, Huile
direction assistée, liquide de frein d'une capacité
équivalente de 10 fth
S 90 - usine de montagbt4b 1 installation de distribution de carburants, ldve 1431.1.b | D Réceépissé du 14 mai 1999
(MON) glace et autres liquides automobiles tels que huile
boite de vitesse, liquide de refroidissement, huile
direction assistée, liquide de frein d'une capacité
équivalente de 10 fth
S90 - wusine de montag¥47 un stockage de 20°me R134a 1185.2b| D
(MON)
S 07 — usine de mécaniquel8 1 stockage de 3 tonnes de trioxyde de chromdldi.l.b | A
(UMS) 1 paillettes conditionné en flts
S 07 — usine de mécaniquiet9 1 stockage de produits de traitement de surfEcél131.2.c D
(UMS) 2000 kg conditionnés en conteneurs de 1000 kg
EX 24 - usine de peintur&s0 1 stockage de produits de traitement de surtecdl31.2.c | D
(PEI) 7000 kg conditionnés
S 68 — usine de montagEs3 1 zone de retouches peinture par pulvérisa@9a0.2.b | D Réceépissé du 8 juin 2001
(MON) comprenant une ligne de retouches "pas a pas'| et 4
boxes
S68 — usine de montagEs4 une installation de conditionnement d'air [2&10.2 D Récépissé du 8 juin 2001
(MON) combustion de gaz d'une puissance de 2500 kW
MO03 — ATEE 155 1 installation de réfrigération d’'upeissance de 172920.2.b | D

KW associée a la tour aéroréfrigérante n° 164
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Repeére batiment

Selon plan inslqtgﬁaetriin Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491

M30 — ATEE 156 1 groupe de deux surpresseurs d'umssaoce de 21%2920.2.b | D
KW associée aux tours aéroréfrigérantes n° 162

M40 — ATEE 157 1 installation de réfrigération d’'upeissance de 132920.2.b | D
kKW associée aux tours aéroréfrigérantes n° |161
(ferrage)

M29 — ATEE 158 deux installations de réfrigératiorpaiale d'absorbef920.2.b | D
une puissance électrique de 55,5 kW

SAl - RSH 159 1 stockage de liquides inflammables avee citerngl432.2.b | D
enterrée compartimentée de 120 m3 (40dm gasoil
40 n? de diester et 40 Inde SP95), de capacjté
équivalente égale a 11°m

SAl - RSH 160 1 ensemble de postes de distributiorcadburants1434.1.b | D
constitué de 2 postes multiples avec 6 distribgteur
associés & un dépot enterré de 130 m

M65 — ATEE 161 2 tours de refroidissement puissamt@ine 3750 kW2921.1.a | A
(ferrage),

M30 — ATEE 162 1 tour de refroidissement puissandeaina 1200 kW 2921.1.a | A
(ferrage)

MO03 — ATEE 163 1 tour de refroidissement puissanc@auwa 1041 kW | 2921.1.a | A

M18 — ATEE 164 1 tour de refroidissement puissandeaina 2000 kW 2921.1.a | A
(ZTC —emboutissage)

S07 — ATEE 165 2 tours de refroidissement puissanitaire 1875 kW| 2921.2 D

EX 19 — ATEE 166 1 tour de refroidissement puissamg&ire 900 kW 2921.1a| A

EX 19 — ATEE 167 1 tour de refroidissement puissamstaire 1026 kW | 2921.1.a| A

EX 25 - ATEE 168 3 tours de refroidissement puissamiire 2600 kw| 2921.1.a| A

S92 — ATEE 169 1 tour de refroidissement puissanaita 1200 kW 2921.1.a | A
(centre informatique)

S73 - ATEE 170 1 tour de refroidissement puissandaitm4872 kW | 2921.1.a | A Autorisée par larr

préfectoral n° 4398 d
30/5/2002

oté
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Repeére batiment

Selon plan inthSIFI)aetrign Descriptif des installations Rubrique | Régime Observabns
n° B923883491
M09 — ATEE 171 1 tour de refroidissement d’'une puissade 1100 kW 2921.1.a| A Autorisée par I'ar
préfectoral n° 4398 d
30/5/2002
EX02 — ATEE 172 1 tour de refroidissement puissamoaue 5124 kW | 2921.2 D
M09 — ATEE 173 1 local regroupant 2 groupes friggus capables |[2920.2.b | D
d'absorber une puissance électrique totale de \b0O0 k
associé la TAR N° 171
EX 19 — ATEE 174 1 installation de réfrigération chalead'absorber une {2920.2.b | D
puissance électrique de 150 kW (zone lustrage)
M09 — ATEE 175 1 installation de réfrigération camatilabsorber une [2920.2.b | D
puissance électrique de 87 kW (local maquettage
fraisage)
MO03 — ATEE 176 1 installation de réfrigération camatilabsorber une [2920.2.b | D
puissance électrique de 120 kW (méteologie ferrage
proto)
S90 - ATEE 177 1 installation de réfrigération capatibbsorber une [2920.2.b | D
puissance électrique de 74 kW (Bureaux des méthpdes
"A")
M30 — FER 178 1 atelier de travail mécanique des umxétpar 2560.2 D
sertissage de 375 kW
M40 — FER 179 1 atelier de travail mécanique des umxétpar 2560.2 D
sertissage de 110 kW
M20 — ATEE - une installation de combustion de puissainférieur¢2910.a NC
az2Mw
M22 — ATEE - une installation de combustion de puissainférieur¢2910.a NC

az2Mw
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ANNEXE 2
Documents a transmettre

La présente annexe récapitule les documents quadimnt doit transmettre a l'inspection
des installations classées.

Article Document Echéance Périodicité
Article 8 Bilan de fonctionnement dans 10 ans tous les 10 ans
13.4 Rapport de fiabilisation de annuelle
l'autosurveillance

Article 14 Bilan environnement 'Y avril annuelle

19.4 Etat récapitulatif de mensuelle
l'autosurveillance  des rejets
aqueux

21.1 Etat récapitulatifs des effets dds” juillet annuelle
rejets aqueux sur le milieu

21.2.2 Résultats de la surveillance des semestrielle
eaux souterraines

21.2.3 Bilan  récapitulatif de la annuelle
surveillance des eaux
souterraines

23.1 Résultats de la surveillance des annuelle
rejets de formaldéhyde

23.2.2 Résultats de la surveillance des cataphorése: annuelle
rejets des incinérateurs bout d'usine:

semestrielle

23.2.6 Résultats du bilan matiére sur les trimestrielle
Ccov
Résultats de la surveillance des annuelle
poussieres (appréts)

23.2.8 Résultats de la surveillance des annuelle
rejets atmosphériques des
installations de traitement de
surface

23.4 Bilan  récapitulatif de la annuelle
surveillance des rejets
atmosphériques

Article 25 Bilan récapitulatif des résultats annuelle
de la surveillance dans
I'environnement

Article 27 Plan de gestion de solvant po8d décembre annuelle
les installations concernées

Article 29 Déclaration annuelle des déchets annuelle
Bilan  récapitulatif de la annuelle
surveillance des déchets
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Article Document Echéance Périodicité
Article 32 Résultats des mesures de bruit annuelle
37.2.3 Bilan des rejets aqueux des annuelle
installations de traitement de
surface

Article 78 Durée de fonctionnement annuelle
annuelle de la chaudiere (de
secours n°7

Article 80 Durée de fonctionnemer30 avril 2009 annuelle
annuelle des chaudiéres 5 et 6

80.1.6 Bilan de [l'autosurveillance des trimestrielle
rejets de la chaufferie

80.1.7 Résultats des mesurnes annuelle
périodiques

97.3 Etat récapitulatif de mensuelle
l'autosurveillance des rejets de la
station de détoxication

103.8 Bilan annuel de l'autosurveillancg0 avril annuelle

des tours aéroréfrigérantes
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ANNEXE 3 - Schéma de collecte des effluents liquisle
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ANNEXE 4 - Schéma d'implantation des piézometrede
surveillance de la qualité des eaux souterraines
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